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Forslag till
RADETS OCH KOMMISSIONENS BESLUT

om ingiende av protokollet till stabiliserings- och associeringsavtalet mellan Europeiska
gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Kroatien, &
andra sidan, med anledning av Republiken Bulgariens och Ruméniens anslutning till
Europeiska unionen

(framlagda av kommissionen)
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MOTIVERING

Den 23 oktober 2006 bemyndigade rddet kommissionen att pd gemenskapens och dess
medlemsstaters vignar inleda forhandlingar med Kroatien om ingdende av ett protokoll till
stabiliserings- och associeringsavtalet mellan Europeiska gemenskaperna och deras
medlemsstater, a4 ena sidan, och Kroatien, 4 andra sidan, med anledning av Bulgariens och
Ruméniens anslutning till Europeiska unionen.

Forhandlingarna inleddes den 14 december 2006 och foregicks av samrad med Kroatien om
tekniska fragor. Ytterligare forhandlingsomgangar dgde rum den 14 februari 2007 och den 17
april 2007. Protokollet paraferades av kommissionen och Kroatiens regering den 19 juli 2007.
Texten till det paraferade protokollet &tfoljer detta beslut.

De bifogade forslagen avser dels ett beslut av radet om undertecknande och provisorisk
tillimpning av protokollet, dels ett beslut av rddet och kommissionen om ingdende av
protokollet.

Kommissionen foreslar att radet

— fattar beslut om undertecknande och provisorisk tillimpning av protokollet pd Europeiska
gemenskapens végnar, och

— ingér protokollet pd Europeiska gemenskapens och dess medlemsstaters vignar samt ger sitt
godkinnande till Europeiska atomenergigemenskapens ingdende av protokollet.

SV



SV

Forslag till
RADETS BESLUT

om undertecknande och provisorisk tillimpning av ett protokoll till stabiliserings- och
associeringsavtalet mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, 4 ena
sidan, och Republiken Kroatien, & andra sidan, med anledning av Republiken
Bulgariens och Rumiiniens anslutning till Europeiska unionen

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av fordraget om uppréttandet av Europeiska gemenskapen, sirskilt artikel 310
jamford med artikel 300.2 forsta stycket andra meningen,

med beaktande av anslutningsakten, som ar bifogad anslutningsfordraget, sirskilt artikel 6.2,
med beaktande av kommissionens forslag', och
av foljande skal:

(D) Den 23 oktober 2006 bemyndigade rddet kommissionen att pd gemenskapens och dess
medlemsstaters vdgnar inleda forhandlingar med Kroatien om ingdende av ett
protokoll till stabiliserings- och associeringsavtalet mellan Europeiska gemenskaperna
och deras medlemsstater, & ena sidan, och Kroatien, & andra sidan, med anledning av
Bulgariens och Ruméniens anslutning till Europeiska unionen.

(2)  Dessa forhandlingar har framgéngsrikt avslutats, och protokollet bor undertecknas pé
Europeiska gemenskapens véignar, med forbehall for att det senare ingés.

(3)  Protokollet bor tilldimpas provisoriskt med verkan frén och med den 1 augusti 2007.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Radets ordforande bemyndigas att utse den eller de personer som ska ha ritt att pd Europeiska
gemenskapens végnar underteckna protokollet till stabiliserings- och associeringsavtalet
mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan, och Republiken
Kroatien, & andra sidan, med anledning av Republiken Bulgariens och Ruméniens anslutning
till Europeiska unionen, med forbehall for att det senare ingés.

! EUTCI[...],[...]s. [...].
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Artikel 2

Protokollet ska tillimpas provisoriskt fran och med den 1 augusti 2007 i avvaktan pé att det
ska tridda 1 kraft.

Texten till protokollet &tfoljer detta beslut.

Utférdat 1 Bryssel den

Pa radets vignar
Ordférande

SV



SV

2007/0215 (AVC)
Forslag till
RADETS OCH KOMMISSIONENS BESLUT

om ingiende av protokollet till stabiliserings- och associeringsavtalet mellan Europeiska
gemenskaperna och deras medlemsstater, 4 ena sidan, och Republiken Kroatien, &
andra sidan, med anledning av Republiken Bulgariens och Ruméiniens anslutning till
Europeiska unionen

EUROPEISKA UNIONENS RAD OCH
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av fordraget om uppréttandet av Europeiska gemenskapen, sirskilt artikel 310
jamford med artikel 300.2 forsta stycket andra meningen och artikel 300.3 andra stycket,

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska atomenergigemenskapen, sérskilt
artikel 101 andra stycket,

med beaktande av anslutningsakten, som dr bifogad anslutningsfordraget, sirskilt artikel 6.2,
med beaktande av kommissionens forslag?,
med beaktande av Europaparlamentets samtycke’,

med beaktande av radets godkénnande i enlighet med artikel 101 i fordraget om uppréttandet
av Europeiska atomenergigemenskapen, och

av foljande skél:

(D) Protokollet till stabiliserings- och associeringsavtalet mellan Europeiska
gemenskaperna och deras medlemsstater, 4 ena sidan, och Republiken Kroatien, &
andra sidan, med anledning av Republiken Bulgariens och Ruminiens anslutning till
Europeiska unionen undertecknades pa Europeiska gemenskapens vignar den [...] i
enlighet med radets beslut nr [...].

2) Protokollet bor ingas.

2 EUTCI[...].[...]s. [...].
3 EUTCI[...].[...]s. [...].
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Protokollet till stabiliserings- och associeringsavtalet mellan Europeiska gemenskaperna och
deras medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Kroatien, & andra sidan, med anledning av
Republiken Bulgariens och Ruméniens anslutning till Europeiska unionen godkidnns hdarmed
pa Europeiska gemenskapens, Europeiska atomenergigemenskapens och medlemsstaternas
véagnar.

Texten till protokollet &tfoljer detta beslut.

Artikel 2

Rédets ordforande ska pd Europeiska gemenskapens och dess medlemsstaters végnar
deponera de godkdnnandeinstrument som anges i artikel 12 i protokollet. Kommissionens
ordforande ska samtidigt deponera dessa instrument pa Europeiska atomenergigemenskapens
vagnar.

Utfardat i Bryssel den
Pad kommissionens vignar Pa rddets vignar
Ordforande Ordforande

SV



PROTOKOLL

till stabiliserings- och associeringsavtalet mellan Europeiska gemenskaperna och
deras medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Kroatien, & andra sidan, med
anledning av Republiken Bulgariens och Ruméniens anslutning till Europeiska
unionen
KONUNGARIKET BELGIEN,
REPUBLIKEN BULGARIEN,
REPUBLIKEN TJECKIEN,
KONUNGARIKET DANMARK,
FORBUNDSREPUBLIKEN TYSKLAND,
REPUBLIKEN ESTLAND,
IRLAND,
REPUBLIKEN GREKLAND,
KONUNGARIKET SPANIEN,
REPUBLIKEN FRANKRIKE,
REPUBLIKEN ITALIEN,
REPUBLIKEN CYPERN,
REPUBLIKEN LETTLAND,
REPUBLIKEN LITAUEN,
STORHERTIGDOMET LUXEMBURG,
REPUBLIKEN UNGERN,
REPUBLIKEN MALTA,
KONUNGARIKET NEDERLANDERNA,
REPUBLIKEN OSTERRIKE,
REPUBLIKEN POLEN,
REPUBLIKEN PORTUGAL,
RUMANIEN,

REPUBLIKEN SLOVENIEN,
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REPUBLIKEN SLOVAKIEN,
REPUBLIKEN FINLAND,
KONUNGARIKET SVERIGE, och

FORENADE KONUNGARIKET STORBRITANNIEN  OCH
NORDIRLAND,

nedan kallade “medlemsstaterna”, foretrddda av Europeiska unionens
rad, och

EUROPEISKA GEMENSKAPEN OCH EUROPEISKA
ATOMENERGIGEMENSKAPEN,

nedan kallade “gemenskaperna”, foretrddda av Europeiska unionens
rad och Europeiska kommissionen,

a ena sidan, och
REPUBLIKEN KROATIEN,

a andra sidan,

HAR ENATS OM FOLJANDE

med beaktande av Bulgariens och Ruméniens (nedan kallade »de nya
medlemsstaterna”) anslutning till Europeiska unionen och didrmed till gemenskapen
den 1 januari 2007, och

av foljande skal:

(1)

2)

€)
(4)

()

Stabiliserings- och associeringsavtalet mellan Europeiska gemenskaperna och
deras medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Kroatien, & andra sidan,
undertecknades 1 Luxemburg den 29 oktober 2001 och trddde i kraft den 1
februari 2005.

Fordraget om Republiken Bulgariens och Ruméniens anslutning till
Europeiska unionen (nedan kallat “anslutningsfordraget”) undertecknades i
Luxemburg den 25 april 2005.

Bulgarien och Ruménien ansloét sig till Europeiska unionen den 1 januari 2007.

Enligt artikel 6.2 i anslutningsakten, som dr bifogad anslutningsfordraget, ska
de nya medlemsstaternas anslutning till stabiliserings- och associeringsavtalet
godkénnas genom att ett protokoll till avtalet ingés.

Samrad enligt artikel 36.3 i stabiliserings- och associeringsavtalet har hallits
for att sdkerstélla att hansyn tas till gemenskapens och Kroatiens gemensamma
intressen enligt avtalet.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

AVSNITT I

AVTALSSLUTANDE PARTER
Artikel 1

Bulgarien och Ruménien ska vara parter i stabiliserings- och associeringsavtalet
mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, 4 ena sidan, och
Republiken Kroatien, & andra sidan, som undertecknades 1 Luxemburg den 29 oktober
2001, och ska pd samma sdtt som Ovriga medlemsstater anta och beakta texten till
avtalet och till de gemensamma forklaringar och de ensidiga forklaringar som atfoljer
den samma dag undertecknade slutakten.

ANPASSNINGAR AV TEXTEN TILL STABILISERINGS- OCH
ASSOCIERINGSAVTALET OCH DESS BILAGOR OCH PROTOKOLL

AVSNITT 11

JORDBRUKSPRODUKTER
Artikel 2
Jordbruksprodukter i strikt mening

1. Bilaga IV a och bilaga IV c till stabiliserings- och associeringsavtalet ska ersittas
med texten 1 bilaga I till detta protokoll.

2. Bilaga IV b och bilaga IV d till stabiliserings- och associeringsavtalet ska ersittas
med texten 1 bilaga II till detta protokoll.

3. Bilaga IV e till stabiliserings- och associeringsavtalet ska ersittas med texten i
bilaga III till detta protokoll.

4. Bilaga IV f till stabiliserings- och associeringsavtalet ska ersittas med texten i
bilaga IV till detta protokoll.

5. Bilaga IV g till stabiliserings- och associeringsavtalet ska ersittas med texten i
bilaga V till detta protokoll.

Artikel 3
Fiskeriprodukter

1. Bilaga V a till stabiliserings- och associeringsavtalet ska ersdttas med texten i
bilaga VI till detta protokoll.

2. Bilaga V b till stabiliserings- och associeringsavtalet ska ersdttas med texten i
bilaga VII till detta protokoll.
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Artikel 4
Bearbetade jordbruksprodukter

Bilaga I och bilaga II till protokoll 3 till stabiliserings- och associeringsavtalet ska
ersittas med texten i bilaga VIII till det hér protokollet.

Artikel 5
Vinavtal

Bilaga I (avtal mellan Europeiska gemenskapen och Republiken Kroatien om
Omsesidiga handelsmedgivanden pa formansbasis for vissa viner, till vilket det
hinvisas 1 artikel 27.4 i stabiliserings- och associeringsavtalet) till tilldggsprotokollet
om anpassning av handelsaspekterna av stabiliserings- och associeringsavtalet for att
beakta resultaten av  forhandlingarna mellan parterna om  Omsesidiga
formansmedgivanden for vissa viner, Omsesidigt erkdnnande och skydd och
Omsesidig kontroll av namn pad viner samt dmsesidigt erkdnnande och skydd och
Omsesidig kontroll av beteckningar for spritdrycker och aromatiserade drycker ska
ersittas med texten i bilaga IX till det har protokollet.

AVSNITT 111

URSPRUNGSREGLER
Artikel 6

Protokoll 4 till stabiliserings- och associeringsavtalet ska ersédttas med texten i bilaga
X till det hér protokollet.

OVERGANGSBESTAMMELSER

AVSNITT IV

Artikel 7
Virldshandelsorganisationen (WTO)
Kroatien forbinder sig att, i anslutning till denna utvidgning av gemenskapen, inte
gora ndgra ansprak, framstdllningar eller hinskjutanden eller fréntrdda nagra
medgivanden enligt artiklarna XXIV.6 och XXVIII i GATT 1994.
Artikel 8

Ursprungsintyg och administrativt samarbete

10
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1. Ursprungsintyg som pa vederborligt sitt utfardats av antingen Kroatien eller en ny
medlemsstat inom ramen for ett formansavtal eller en autonom ordning som tillimpats
dem emellan ska godtas i respektive ldnder, under forutséttning att

a) sddan ursprungsstatus medfor formansbehandling enligt bestimmelserna om
tullformaner 1 stabiliserings- och associeringsavtalet,

b) ursprungsintyget och transportdokumenten utfardats senast dagen fore
anslutningsdagen,
c) ursprungsintyget ldmnas in till tullmyndigheterna inom fyra ménader rdknat

fran anslutningsdagen.

I de fall da varor fore anslutningsdagen deklarerats for import till antingen Kroatien
eller en ny medlemsstat enligt ett formansavtal eller en autonom ordning som vid den
tidpunkten tillimpades mellan Kroatien och den nya medlemsstaten, far ett
ursprungsintyg som utférdats i efterhand enligt avtalet eller ordningen ocksé godtas,
under forutsittning att det lamnas in till tullmyndigheterna inom fyra ménader rdknat
frén anslutningsdagen.

2. Kroatien och de nya medlemsstaterna far behélla de tillstdnd genom vilka status
som “godkind exportdor” har beviljats inom ramen for ett formansavtal eller en
autonom ordning som tillimpats dem emellan, under forutsittning att

a) en sadan bestimmelse dven ingar 1 det avtal som ingétts mellan Kroatien och
gemenskapen fore anslutningsdagen, och

b) de godkédnda exportorerna tillimpar de ursprungsregler som géller enligt det
avtalet.

Dessa tillstind ska senast ett ar efter anslutningsdagen erséttas med nya tillstdnd
utfardade i1 enlighet med villkoren 1 stabiliserings- och associeringsavtalet.

3. Begdran om senare kontroll av ursprungsintyg som utfirdats enligt det
formansavtal eller den autonoma ordning som avses i1 punkterna 1 och 2 ska godtas av
de behoriga tullmyndigheterna i Kroatien eller medlemsstaten under en period av tre
ar efter utfirdandet av ursprungsintyget i fraga och far goras av dessa myndigheter
inom en period av tre ar efter deras godtagande av det ursprungsintyg som lamnades
in till dem till st6d for en importdeklaration.

Artikel 9
Varor under transitering

1. Bestaimmelserna i stabiliserings- och associeringsavtalet far tillimpas pd varor som
exporteras antingen fran Kroatien till en av de nya medlemsstaterna eller frén en av de
nya medlemsstaterna till Kroatien, som uppfyller villkoren i1 protokoll 4 till
stabiliserings- och associeringsavtalet och som dagen for anslutningen befinner sig
antingen under transport eller i tillfillig forvaring, 1 ett tullager eller 1 en frizon i
Kroatien eller i den nya medlemsstaten.
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2. 1 sadana fall far formansbehandling beviljas under foOrutsdttning att ett
ursprungsintyg som utféardats i efterhand av tullmyndigheterna 1 exportlandet 1dmnas
in till tullmyndigheterna 1 importlandet inom fyra ménader rdknat frin
anslutningsdagen.

Artikel 10
Kvoter for 2007

For 2007 ska volymerna i de nya tullkvoterna och 6kningen av volymerna i befintliga
tullkvoter berdknas i proportion till basvolymerna, varvid hdnsyn ska tas till den del
av perioden som forflutit fore den 1 augusti 2007.

ALLMANNA BESTAMMELSER OCH SLUTBESTAMMELSER

AVSNITTV

Artikel 11

Detta protokoll och dess bilagor ska utgora en integrerad del av stabiliserings- och
associeringsavtalet.

Artikel 12

1. Detta protokoll ska godkdnnas av gemenskapen, av Europeiska unionens rdd pa
medlemsstaternas vdgnar och av Kroatien i enlighet med deras egna forfaranden.

2. Parterna ska till varandra anméla att de forfaranden som avses i punkt 1 har
slutforts. Godkannandeinstrumenten ska deponeras hos Europeiska unionens rads
generalsekretariat.

Artikel 13

1. Detta protokoll trader i kraft den forsta dagen i den ménad som f6ljer p4 den ménad
da det sista godkdnnandeinstrumentet har deponerats.

2. Om samtliga godkdnnandeinstrument for detta protokoll inte har deponerats fore
den 1 augusti 2007, ska protokollet tillimpas provisoriskt med verkan fran den dagen.

Artikel 14

Detta protokoll ar upprittat i tva exemplar pa bulgariska, danska, engelska, estniska,
finska, franska, grekiska, iriska, italienska, lettiska, litauiska, maltesiska,
nederldndska, polska, portugisiska, ruménska, slovakiska, slovenska, spanska,
svenska, tjeckiska, tyska, ungerska och kroatiska spraken, vilka alla texter &r lika
giltiga.

Artikel 15

Texten till stabiliserings- och associeringsavtalet, inbegripet de bilagor och protokoll
som utgdr en integrerad del av detta, samt slutakten och de forklaringarna som atfoljer
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denna ska upprittas pa bulgariska och ruménska spriken, vilka texter ska vara giltiga
pa samma sédtt som de ursprungliga texterna. Stabiliserings- och associeringsriadet ska
godkénna dessa texter.

13
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BILAGAI
”Bilaga IV a och bilaga IV ¢
Kroatiens tullmedgivanden for jordbruksprodukter

(Tullfrihet for obegrénsade kvantiteter)

(enligt artikel 27.3 aioch 27.3 b 1)

14
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Nri Nri Nri Nri
Kroatiens Kroatiens Kroatiens Kroatiens
tulltaxa' tulltaxa' tulltaxa' tulltaxa'
01051920 1005 10 2008 99 49 10 2301
01051990 1006 2008 99 67 10 2302 10
0106 90 00 10 1007 00 2008 99 99 10 2302 40
0205 00 1008 2009 11 2303 10
0206 1106 2009 19 11 2303 20
0208 1108 2009 19 19 2303 30 00
0407 00 30 1109 00 00 2009 1998 10 2304 00 00
0407 00 90 1209 2009 29 11 2305 00 00
0410 00 00 1210 2009 29 19 2306 41 00
0504 00 00 1211 2009 29 99 10 2306 49 00
0604 1212 99 30 2009 39 11 2306 90 05
0714 1212 99 41 2009 39 19 2307 00
0801 1212 99 49 2009 3939 10 2308 00
0802 121299 70 200949 11 2309 10
0803 00 1213 00 00 2009 49 19
0804 10 00 1214 2009 4999 10
0804 30 00 1301 2009 79 11
0805 40 00 1302 2009 79 19
0805 50 150100 11 2009 79 99 10
0805 90 00 1501 00 19 10 2009 80 11
0806 20 1501 00 90 2009 80 19
080720 00 1502 00 2009 80 34
0811 1503 00 2009 80 35
0812 1504 2009 80 36
0813 1516 10 2009 80 38
0814 00 00 1603 00 2009 80 69 10
0901 11 00 1702 11 00 2009 80 96 10
0901 12 00 1702 19 00 2009 8097 10
0902 1702 60 2009 80 99 10
0904 1703 10 00 2009 80 99 20
0905 00 00 2003 10 200990 11
0906 2003 20 00 2009 90 19
0907 00 00 2005 60 00 2009 90 21
0908 2007 91 2009 90 29
0909 2008 19 2009 90 39 10
0910 2008 20 20099049 10
1001 10 00 2008 30 200990 59 10
1002 00 00 10 2008 80 200990 79 10
1003 00 10 2008 99 36 20099097 10
1004 00 00 10 2008 99 38 2009 90 98 10
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1

Enligt Kroatiens tulltaxa, offentliggjord i NN 134/2006, i dess dndrade lydelse.”

16
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BILAGA 11

”Bilaga IV b och bilaga IV d

Kroatiens tullmedgivanden for jordbruksprodukter

(Tullfrihet inom kvoter fran och med den 1 augusti 2007)

(enligt artikel 27.3 aii och 27.3 ¢ 1)

Nri Arlig tullkvot | Arig
Kroatiens Varuslag (ton) okning
tulltaxa (ton)
818; 3; Levande svin, andra an renrasiga avelsdjur 625 25
0104 Levande fér och getter 1500 -
0201 Kott av notkreatur eller andra oxdjur, farskt eller kylt 200 -
0204 Kott av far eller get, farskt, kylt eller fryst 1325 5
0207 Ié?stii ;)’cll(lya;‘g)aazleratlé‘[}‘i);grodukter av fjaderfd enligt nr 0105, 270 30
0210 Kott och dtbara slak.tbiprodukter, saltade, 1 saltlake, torkade 545 15
eller rokta; dtbart mjol av kott eller slaktbiprodukter
0401 socker eller annat somingemedel 17250 150
0402 lejeorll; I?HC;}[ fg?gﬂleéslisngtrerade eller forsatta med socker 17 750 700
0405 10 Smor 330 10
0406 Ost och ostmassa 2 500 100
8382 19150171; Ost och ostmassa, annan dn Gouda 800 -
0406 90 78 | Gouda 350 -
0409 00 00 | Naturlig honung 20 -
0602 Andra !evande véaxter (inbegripet rotter), sticklingar och 12 )
ympkvistar; svampmycelium
060290 10 | Svampmycelium 9400 -
0701 90 10 | Potatis, férsk eller kyld, for framstéllning av stirkelse 1 000 -
0702 00 00 Tomater, farska eller kylda 9375 375
0703 20 00 | Vitlok, farsk eller kyld 1250 50
0712 Torkade gronsaker, .hela, 1 bitar, skivade, krossade eller 1050 i
pulveriserade, men inte vidare beredda
0805 10 Apelsiner och pomeranser, farska eller torkade 31250 1250
Mandariner (inbegripet tangeriner och satsumas); klementiner,
0805 20 wilkings och( liknfn(ll)e citru%hybrider, farska elle)r torkade 3 000 120
0806 10 Vindruvor, farska 10 000 400
0808 10 * Applen, firska 5 800
0809 10 00 | Aprikoser, farska 1250 50
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Nri Arlig tullkvot | ATl
Kroatiens Varuslag (ton) okning
tulltaxa (ton)
0810 10 00 | Jordgubbar och smultron, farska 250 10
1002 00 00 | Rag 1 000 100
1101 00 Vetemjol och blandséd av vete och rag 250 -
1103 Krossgryn, grovt mjol (inbegripet fingryn) och pelletar av 100 )
spannmal
1206 00 Solrosfron, dven sonderdelade 125 5
1507 Soj al?onolja oph fraktlgner av denna olja, dven raffinerade 1230 10
men inte kemiskt modifierade
1509 QllVOlja pch frakt.loner av denna olja, dven raffinerade men 450 20
inte kemiskt modifierade
1514 19 Rapsolja, rybsolja och senapsolja samt fraktioner av dessa 100 i
1514 99 oljor, dven raffinerade men inte kemiskt modifierade
160241 Kott, slaktbiprodukter eller blod, beredda eller k d
1602 42 oott, sla t 1produ. .ter eller blod, beredda eller konserverade 375 15
pa annat satt, av svin
1602 49
1701 Socker frap sockerrdr eller sockerbetor samt kemiskt ren 7125 285
sackaros, 1 fast form
2002 Tomater, b?re.dda eller konserverade pé annat sétt &n med 6150 240
attika eller attiksyra
2004 90 Andra gronsaker samt blandningar av gronsaker, beredda eller 125 5
konserverade pa annat sétt &n med dttika eller dttiksyra, frysta
Andra gronsaker samt blandningar av gronsaker, beredda eller
2005 91 00 . o o e .
konserverade pa annat sétt &n med dttika eller attiksyra, inte 200 -
2005 99 A
rysta
Sylter, frukt- och bargeléer, marmelader, mos och pastor av
frukt, bér eller notter, erhdllna genom kokning, med eller utan
2007 99 . oy . 130 -
tillsats av socker eller annat s6tningsmedel, andra dn
homogeniserade beredningar eller av citrusfrukter
2009 12 00
2009 19 91 Apelsinsaft, inte fryst, med ett Brixtal av hogst 67 2250 90
2009 19 98
2009 71
2009 79 Appelsaft, saft i oblandad form av annan frukt, br eller av 200 i
2009 80 andra gronsaker, saftblandningar
2009 90
2009 80 50
2009 80 61
20098065 Saff frukt, bar ell d onsaker, i oblandad
2009 80 69 aft av annan frukt, bir e ler av andra gronsaker, i oblanda 375 15
form, med ett Brixtal av hogst 67
2009 80 71
2009 80 73
2009 80 79
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Nri
Kroatiens
tulltaxa

Varuslag

Arlig tullkvot

(ton)

Arlig
okning
(ton)

2009 80 85
2009 80 86
2009 80 88
2009 80 89
2009 80 95
2009 80 96
2009 80 97
2009 80 99

2106 90 30
2106 90 51
2106 90 55
2106 90 59

Livsmedelsberedningar, inte nimnda eller inbegripna ndgon
annanstans: aromatiserade eller fargade sockerlosningar

550

2302 30

Kli, fodermjol och andra aterstoder, dven i form av pelletar,
erhallna vid siktning, malning eller annan bearbetning av vete

6 200

2309 90

Beredningar av sddana slag som anvands vid utfodring av
djur, andra &n hund- eller kattfoder, i
detaljhandelsférpackningar

1350

* Kvoten ska tilldelas under perioden 21 februari—14 september.”
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BILAGA III

”Bilaga IV e
Kroatiens tullmedgivanden for jordbruksprodukter
(50 % av MGN-tullsatsen, for obegrinsade kvantiteter)

(enligt artikel 27.3 c ii)

Nr i Kroatiens

tulltaxa Varuslag

0104 Levande far och getter

0105 L.E.:VaI}de fjaderfd, ndmligen hons av arten Gallus domesticus, ankor, géss, kalkoner och
pérlhdns:
- Vagande hogst 185 g:

01051200 - - Kalkoner
- Andra slag:

010594 00 - - Hons av arten Gallus domesticus:

010594 00 30
0105 94 00 40

- - - Kycklingar for dggproduktion
- - - Unga vérphons

Svinfett, inte innehallande magert kott och fjaderfifett, inte utsmailta eller pa annat sitt

0209 00 extraherade, farska, kylda, frysta, saltade, i saltlake, torkade eller rokta
Vassle, dven koncentrerad eller forsatt med socker eller annat s6tningsmedel; produkter

0404 bestadende av naturliga mjolkbestandsdelar, dven forsatta med socker eller annat
sotningsmedel, inte ndimnda eller inbegripna ndgon annanstans

0407 00 Féagelagg med skal, farska, konserverade eller kokta:
- Agg av fjaderfi:

0407 00 30 - - Andra slag:

0407 00 30 40 - - - Kalkonagg

0601 L@kar, .stamkné')lar, rotkndlar och rhizomer, i vila, under tillvaxt c?ller i blomning; véxter
(inbegripet plantor) och rotter av cikoriaarter, andra &n rotter enligt nr 1212

0602 Andra levande véxter (inbegripet rotter), sticklingar och ympkvistar; svampmycelium
Snittblommor och blomknoppar av sddana slag som ar ldmpliga till buketter eller annat

0603 prydnadsindamal, friska, torkade, firgade, blekta, impregnerade eller pa annat sitt
preparerade

0708 Baljfrukter och baljvaxtfron, farska eller kylda

0710 Gronsaker (dven dngkokta eller kokta i vatten), frysta
Gronsaker tillfalligt konserverade (t.ex. med svaveldioxidgas eller i saltlake,

0711 svavelsyrlighetsvatten eller andra konserverande 16sningar) men oldmpliga for direkt
konsumtion i detta tillstdnd

0712 Torkade gronsaker, hela, i bitar, skivade, krossade eller pulveriserade, men inte vidare
beredda

0713 Torkade baljvaxtfron, dven skalade eller sonderdelade
Kaffe, dven rostat eller befriat fran koffein; skal och hinnor av kaffe; kaffesurrogat

0901 innehéllande kaffe, oavsett méangden:
- Kaffe, rostat:

0901 21 00 - - Koffeinhaltigt
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Nr i Kroatiens Varuslag
tulltaxa

0901 22 00 - - Koffeinfritt

1003 00 Korn:

1003 00 90 - Andra slag:

1003 00 90 10 - - For bryggning

1004 00 00 Havre

1005 Majs:

1005 90 00 - Annan
Spannmal, bearbetad pa annat sitt (t.ex. skalad, valsad, bearbetad till flingor eller

1104 parlgryn, klippt eller gropad), med undantag av ris enligt nr 1006; groddar av spannmal,
hela, valsade, bearbetade till flingor eller malda

1105 M;jol, pulver, flingor, korn och pelletar av potatis
Annat socker, inbegripet kemiskt ren laktos, maltos, glukos och fruktos, i fast form; sirap

1702 och andra sockerlosningar utan tillsats av aromdmnen eller firgdmnen; konstgjord
honung, dven blandad med naturlig honung; sockerkulor:
- Druvsocker (inbegripet kemiskt ren glukos) samt sirap och andra 16sningar av

1702 30 druvsocker, inte innehéllande fruktsocker (fruktos) eller inneh&llande mindre dn 20
viktprocent fruktsocker berdknat pa torrsubstansen
- Druvsocker samt sirap och andra 16sningar av druvsocker, innehéallande minst 20

1702 40 viktprocent men mindre &n 50 viktprocent fruktsocker berdknat pé torrsubstansen, med
undantag av invertsocker:

2005 Andra gronsaker, 'l'aeredda eller kqnserverade pa annat sétt an med dttika eller &ttiksyra,
inte frysta, andra &n produkter enligt nr 2006:

2005 40 00 - Arter (Pisum sativum)
- Bonor (Vigna spp. och Phaseolus spp.):

2005 51 00 - - Spritade bonor
Frukt, bar, ndtter och andra vixtdelar, pa annat sétt beredda eller konserverade, med eller

2008 utan tillsats av socker, annat sotningsmedel eller alkohol, inte nimnda eller inbegripna
nagon annanstans:

2008 50 - Aprikoser

2008 70 - Persikor, inbegripet nektariner

2009 Frukt- och bérsaft (i.nbegripet druvmust) samt grt')nsgkssaft, ojést och utan tillsats av
alkohol, dven med tillsats av socker eller annat s6tningsmedel:
- Ananassaft:

2009 41 - - Med ett Brixtal av hogst 20:

2009 41 10 - - - Med ett varde per 100 kg netto av mer dn 30 € och med tillsats av socker
- Druvsaft (inbegripet druvmust):

2009 69 - - Annan
Andra jista drycker, t.ex. dppelvin (cider), paronvin och mjod; blandningar av jésta

2206 00 drycker samt blandningar av jdsta drycker och alkoholfria drycker, inte ndimnda eller
inbegripna ndgon annanstans

2302 Kli, fodermj 6l och andra éter;toder, dven i form av pel.lefar, erhallna vid siktning,
malning eller annan bearbetning av spannmal eller baljvéxter:

2302 30 - Av vete

2306 Oljekakor och andra fasta aterstoder fran utvinning av vegetabiliska fetter eller oljor,
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Nr i Kroatiens

tulltaxa Varuslag
andra dn de som omfattas av nr 2304 eller 2305, 4ven malda eller i form av pelletar:
2306 90 - Andra
2309 Beredningar av sddana slag som anvénds vid utfodring av djur:
2309 90 - Andra slag
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BILAGA IV
”Bilaga IV
Kroatiens tullmedgivanden for jordbruksprodukter
(50 % av MGN-tullsatsen inom tullkvoter fran och med den 1 augusti 2007)

(enligt artikel 27.3 c iii)

Nri Arlig Arlig
Kroatiens Varuslag tullkvot o0kning
tulltaxa (ton) (ton)
0102 90 Levan('ie notkreatur eller andra oxdjur, andra 4n renrasiga 250 10
avelsdjur
0202 Kott av notkreatur eller andra oxdjur, fryst 3750 150
0203 Kott av svin, farskt, kylt eller fryst 9125 365
0701 Potatis, farsk eller kyld 15 000 600
0703 10 Kepalok (vanlig 16k), schalottenlok, purjoldk och 16k av andra 12 790 500
070390 00 | Allium-arter, farska eller kylda
0704 90 10 | Vitkal och rodkal, farsk eller kyld 160 -
0706 10 00 | Mordtter och rovor, farska eller kylda 140 -
0706 90 30 | Pepparrot (Cochlearia armoracia), rodbetor, haverrot (salsifi), 110 i
0706 90 90 rotselleri, rddisor och liknande rotfrukter, farska eller kylda
0807 11 00 . . .
0807 19 00 Meloner (inbegripet vattenmeloner), farska 7 035 275
0808 10 Applen, firska 6 900 300
1101 00 Vetemjol och blandséd av vete och rag 1025 45
1103 Krossgryn, grovt mjdl (inbegripet fingryn) och pelletar av 9750 390
spannmal
1107 Malt, dven rostat 19 750 750
1517 10 90 Margarin med undantag av flytande margarin, annat dn med en 150 i
mjolkfetthalt av mer dn 10 viktprocent men hogst 15 viktprocent
1601 00 Korv oph liknande produkter av kott, slaktbiprodukter eller blod, 2250 90
beredningar av dessa produkter
1602 10—
1602 39, Kott, slaktbiprodukter och blod, beredda eller konserverade pa
. - . 650 30
1602 50— annat sétt, andra dn varor av svin
1602 90
2009 50 .
2009 90 Tomatsaft; saftblandningar 100 -
2401 Ratobak; tobaksavfall 250 10
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BILAGA V

”Bilaga IV g

Kroatiens tullmedgivanden for jordbruksprodukter

Tullarna pa varor enligt denna bilaga ska tilldmpas fran och med den 1 augusti 2007 pé det sétt som

anges (enligt artikel 27.3 g)

Nri Arlig tullkvot | Tullsats inom
Kroatiens Varuslag
(ton) kvoten
tulltaxa
0102 90 05
0102 90 21 _
0102 90 29 Levande nétkreatur och andra oxdjur av tamboskap,
010290 41 med en vikt av hogst 300 kg, tjurar for slakt, med en 9 000 15%
vikt hogre 4n 300 kg, andra &n renrasiga avelsdjur
0102 90 49
010290 71
0103 91 Levande svin, andra 4n renrasiga avelsdjur 2550 15 %
0103 92
ex 0105 94 Levande hons av arten Gallus domesticus vigande mer 90 10 %
00 dn 185 g men hogst 2 000 g °
0203 Kott av svin, farskt, kylt eller fryst 3570 25%
0401 M;j6lk och gradde, inte kf)n(‘:entrerade och inte forsatta 12 600 4.2 €/100 ke
med socker eller annat sétningsmedel
0707 00 Gurkor, férska eller kylda 200 10 %
0709 51 00
0709 59 10
3 0
0709 59 30 Svamp, farsk eller kyld 400 10 %
0709 59 90
0709 60 10 Sotpaprika, farsk eller kyld 400 12 %
07102100 | Arter (Pisum sativum), bonor (Vigna spp. och Phaseolus
071022 00 | spp.) och blandningar av gronsaker, dven dngkokta eller 1500 7%
071090 00 | kokta i vatten, frysta
1001 90 99 S"palt, Yanhgt vete och blandsid av vete och rig, utom 20 800 15 %
for utsédde
100590 00 | Majs, annan dn utsddesmajs 20 000 9%
1206 00 91
1206 00 99 Solrosfron, dven sonderdelade, andra 4n for utsédde 2160 6 %
Margarin med undantag av flytande margarin, annat dn
15171090 | med en mjolkfetthalt av mer dn 10 viktprocent men 1200 20 %
hogst 15 viktprocent
Korv och liknande produkter av kott, slaktbiprodukter 0
160100 eller blod; beredningar av dessa produkter 1900 10%
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Nri Arlig tullkvot | Tullsats inom
Kroatiens Varuslag (ton) Kkvoten
tulltaxa
Kott, slaktbiprodukter och blod, beredda eller
konserverade pé annat sitt:
1602 10 00— - -
- Homogeniserade beredningar 240 10 %
1602 39 .
- Varor av lever av alla slags djur
- Varor av fjaderfd enligt nr 0105
160241 Koétt, slaktbiprodukter eller blod, beredda ell
1602 42 ott, slakt 1pr0°u tere“er 0 ;- eredda eller 180 10 %
konserverade pa annat sétt, av svin
1602 49
Druvsocker samt sirap och andra 16sningar av
druvsocker, innehdllande minst 20 viktprocent men o
1702 40 mindre &n 50 viktprocent fruktsocker berdknat pa 1000 > %
torrsubstansen, med undantag av invertsocker
1703 90 00 Melass erhalle{l vid utv1r£nmg eller raffinering av 14 500 14 %
socker, annan dn sockerrorsmelass
Koksvixter, frukt, bar, nétter och andra dtbara vixtdelar, o
2001 beredda eller konserverade med éttika eller dttiksyra 1740 15 %
2008 50 Aprikoser, korsbar och persikor, inbegripet nektariner,
2008 60 pa annat sétt beredda eller konserverade, med eller utan 22 6 %
2008 70 tillsats av socker, annat sotningsmedel eller alkohol

25

SV



SV

BILAGA VI
"BILAGA YV a

Produkter som avses 1 artikel 28.1

Import till Europeiska gemenskapen av foljande produkter med ursprung i Kroatien ska omfattas av

nedanstdende medgivanden.

KN-nr Varuslag Arlig tullkvot
03019110 Oring (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus Tullkvot: 30 ton till 0
0301 91 90 clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, %

0302 11 10 Oncorhynchus apache och Oncorhynchus chrysogaster):

030211 20 levande; farsk eller kyld; fryst; torkad, saltad eller i saltlake, Over kvoten:
0302 11 80 rokt; filéer och annat fiskkdott; mjol och pelletar, lampliga som 70 % av MGN-
03032110 livsmedel tullsatsen
0303 21 20

0303 21 80

0304 19 15

0304 19 17

ex 0304 19 19
ex 0304 19 91
030429 15

0304 29 17

ex 0304 29 19
ex 0304 99 21
ex 0305 10 00
ex 0305 30 90
0305 49 45

ex 0305 59 80
ex 0305 69 80

030193 00

030269 11

03037911

ex 0304 19 19
ex 0304 1991
ex 030429 19
ex 0304 99 21
ex 030510 00
ex 03053090
ex 030549 80
ex 0305 59 80
ex 0305 69 80

Karp: levande; farsk eller kyld; fryst; torkad, saltad eller i
saltlake, rokt; filéer och annat fiskkott; mjol och pelletar,
lampliga som livsmedel

Tullkvot: 210 ton till
0%

Over kvoten: 70 % av
MGN-tullsatsen

ex 0301 99 80
0302 69 61

0303 79 71

ex 0304 19 39
ex 0304 19 99
ex 0304 29 99
ex 0304 99 99
ex 0305 10 00

Havsruda (Dentex dentex och Pagellus spp.): levande; farsk
eller kyld; fryst; torkad, saltad eller i saltlake, rokt; filéer och
annat fiskkdtt; mjol och pelletar, lampliga som livsmedel

Tullkvot: 35 ton till 0
%

Over kvoten: 30 % av
MGN-tullsatsen
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KN-nr

Varuslag

Arlig tullkvot

ex 0305 30 90
ex 0305 49 80
ex 0305 59 80
ex 0305 69 80

ex 0301 99 80
0302 69 94

ex 0303 77 00
ex 0304 19 39
ex 0304 19 99

Havsaborre (Dicentrarchus labrax): levande; farsk eller kyld;
fryst; torkad, saltad eller i saltlake, rokt; filéer och annat
fiskkdtt; mjol och pelletar, lampliga som livsmedel

Tullkvot: 650 ton till
0%

Over kvoten:

30 % av MGN-
ex 0304 2999 tullsatsen
ex 0304 99 99
ex 0305 10 00
ex 0305 30 90
ex 0305 49 80
ex 0305 59 80
ex 0305 69 80

KN-nr Varuslag Tullkvot
1604 Fisk, beredd eller konserverad; kaviar och kaviarerséttning Tullkvot: 1 585 ton
som framstéllts av fiskrom till 0 %

Over kvoten: nedsatt
tullsats, se nedan

Om tullkvoten Gverskrids kommer tullsatsen for alla produkter enligt nr 1604, med undantag for beredda
eller konserverade sardiner och beredd eller konserverad ansjovis, att vara 50 % av MGN-tullsatsen. Om
tullkvoten Gverskrids for beredda eller konserverade sardiner och beredd eller konserverad ansjovis ska hela
MGN:-tullsatsen tilldmpas.”
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BILAGA VII

"BILAGA V b

Produkter som avses 1 artikel 28.2

Import till Kroatien av féljande produkter med ursprung i Europeiska gemenskapen ska omfattas av
nedanstaende medgivanden.

KN-nr Varuslag Arlig tullkvot
0301 91 10 Oring (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus Tullkvot: 25 ton
0301 91 90 clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, till 0 %
0302 11 10 Oncorhynchus apache och Oncorhynchus chrysogaster):

0302 11 20 levande; farsk eller kyld; fryst; torkad, saltad eller i saltlake, Over kvoten:
0302 11 80 rokt; filéer och annat fiskk6tt; mjol och pelletar, limpliga som | 70 o4 ay MGN-
0303 21 10 livsmedel tullsatsen
0303 2120

0303 21 80

0304 19 15

0304 19 17

ex 0304 19 19
ex 0304 19 91
0304 29 15

0304 29 17

ex 0304 29 19
ex 0304 99 21
ex 0305 10 00
ex 0305 30 90
0305 49 45

ex 0305 59 80
ex 0305 69 80

0301 93 00

0302 69 11

0303 7911

ex 0304 19 19
ex 0304 19 91
ex 0304 29 19
ex 0304 99 21
ex 0305 10 00
ex 0305 3090
ex 0305 49 80
ex 0305 59 80
ex 0305 69 80

Karp: levande; farsk eller kyld; fryst; torkad, saltad eller i
saltlake, rokt; filéer och annat fiskkott; mjol och pelletar,
lampliga som livsmedel

Tullkvot: 30 ton
till 0 %

Over kvoten: 70
% av MGN-
tullsatsen

ex 0301 99 80
0302 69 61

0303 79 71

ex 0304 19 39
ex 0304 19 99
ex 0304 29 99
ex 0304 99 99
ex 0305 10 00
ex 0305 30 90
ex 0305 49 80

Havsruda (Dentex dentex och Pagellus spp.): levande; farsk
eller kyld; fryst; torkad, saltad eller i saltlake, rokt; filéer och
annat fiskkott; mjol och pelletar, lampliga som livsmedel

Tullkvot: 35 ton
till 0 %

Over kvoten: 30
% av MGN-
tullsatsen
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KN-nr

Varuslag

Arlig tullkvot

ex 0305 59 80
ex 0305 69 80

ex 0301 99 80
0302 69 94

ex 0303 77 00
ex 0304 19 39
ex 0304 19 99

Havsaborre (Dicentrarchus labrax): levande; farsk eller kyld
fryst; torkad, saltad eller i saltlake, rokt; filéer och annat
fiskkdtt; mjol och pelletar, lampliga som livsmedel

Tullkvot: 60 ton
till 0 %

Over kvoten:

30 % av MGN-
ex 0304 29 99 tullsatsen
ex 0304 99 99
ex 0305 10 00
ex 0305 30 90
ex 0305 49 80
ex 0305 59 80
ex 0305 69 80

KN-nr Varuslag Tullkvot
1604 Fisk, beredd eller konserverad; kaviar och kaviarersittning Tullkvot: 315 ton
som framstillts av fiskrom till 0 %

Over kvoten:
nedsatt tullsats,
se nedan

Om tullkvoten dverskrids kommer tullsatsen for alla produkter enligt nr 1604, med undantag for
beredda eller konserverade sardiner och beredd eller konserverad ansjovis, att vara 50 % av MGN-
tullsatsen. Om tullkvoten Gverskrids for beredda eller konserverade sardiner och beredd eller

konserverad ansjovis ska hela MGN-tullsatsen tillimpas.”
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BILAGA VIII

(Produkter som avses i artikel 25 i stabiliserings- och associeringsavtalet)

”BILAGA 1

Tullar pa import till gemenskapen av varor med ursprung i Kroatien
Vid import till gemenskapen av foljande bearbetade jordbruksprodukter med ursprung i
Kroatien ska nolltullsats tillimpas.

KN-nummer

Varuslag

Karnmjolk, filmjolk, graddfil, yoghurt, kefir och annan fermenterad eller syrad

0403 mjolk och griadde, 4ven koncentrerade, forsatta med socker eller annat
sotningsmedel, smaksatta eller innehallande frukt, bir, notter eller kakao
0403 10 - Yoghurt:
- - Smaksatt eller innehallande frukt, bér, nétter eller kakao:
- - - I form av pulver eller granulat eller i annan fast form, med en mjolkfetthalt av:
0403 10 51 - - - - Hogst 1,5 viktprocent
0403 10 53 - - - - Mer 4n 1,5 viktprocent men hogst 27 viktprocent
0403 10 59 - - - - Mer 4n 27 viktprocent
- - - Andra, med en mjolkfetthalt av:
0403 1091 - - - - Hogst 3 viktprocent
0403 1093 - - - - Mer 4n 3 viktprocent men hogst 6 viktprocent
0403 10 99 - - - - Mer an 6 viktprocent
0403 90 - Andra slag:
- - Smaksatta eller innehallande frukt, bér, nétter eller kakao.
- - - I form av pulver eller granulat eller i annan fast form, med en mjolkfetthalt av:
0403 90 71 - - - - Hogst 1,5 viktprocent
0403 90 73 - - - - Mer 4n 1,5 viktprocent men hogst 27 viktprocent
0403 90 79 - - - - Mer dn 27 viktprocent
- - - Andra, med en mjolkfetthalt av:
0403 90 91 - - - - Hogst 3 viktprocent
0403 90 93 - - - - Mer 4n 3 viktprocent men hogst 6 viktprocent
0403 90 99 - - - - Mer 4n 6 viktprocent
0405 Smor och andra fetter och oljor framstéllda av mjolk; bredbara smorfettsprodukter:
0405 20 - Bredbara smorfettsprodukter:
04052010 - - Med en fetthalt av minst 39 viktprocent men mindre &n 60 viktprocent
0405 20 30 - - Med en fetthalt av minst 60 viktprocent men hogst 75 viktprocent
Animaliska produkter, inte nimnda eller inbegripna ndgon annanstans; déda djur
0511 . ) . .
enligt kapitlen 1 och 3, oldmpliga som livsmedel:
- Andra slag:
051199 - - Andra:
- - - Naturlig tvéttsvamp av animaliskt ursprung;:
051199 39 - - - - Annan
0710 Gronsaker (dven angkokta eller kokta i vatten), frysta:
071040 00 - Sockermayjs
Gronsaker tillfalligt konserverade (t.ex. med svaveldioxidgas eller i saltlake,
0711 svavelsyrlighetsvatten eller andra konserverande 16sningar) men oldmpliga for direkt
konsumtion i detta tillstdnd:
0711 90 - Andra gronsaker; blandningar av gronsaker:
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KN-nummer Varuslag
- - Gronsaker:
071190 30 - - - Sockermajs
Vixtsafter och véxtextrakter; pektindmnen, pektinater och pektater; agar-agar samt
1302 annat vaxtslem och andra fortjockningsmedel, &ven modifierade, erhéllna ur
vegetabiliska produkter:
- Vixtsafter och véxtextrakter:
1302 12 00 - - Lakritsextrakt
1302 13 00 - - Humleextrakt
1302 20 - Pektindmnen, pektinater och pektater:
13022010 - - Torra
13022090 - - Andra
1505 00 Ullfett och fettartade &mnen erhéllna ur ullfett (inbegripet lanolin):
150500 10 - Ratt ullfett
Animaliska och vegetabiliska fetter och oljor samt fraktioner av sddana fetter eller
1516 oljor, som helt eller delvis hydrerats, omforestrats (dven internt) eller elaidiniserats,
dven raffinerade men inte vidare bearbetade:
1516 20 - Vegetabiliska fetter och oljor samt fraktioner av sadana fetter eller oljor:
1516 20 10 - - Hydrerad ricinolja, s.k. opalvax
Margarin; dtbara blandningar och beredningar av animaliska eller vegetabiliska
1517 fetter eller oljor eller av fraktioner av olika fetter eller oljor enligt detta kapitel, andra
dn dtbara fetter och oljor samt fraktioner av sddana fetter eller oljor enligt nr 1516:
1517 10 - Margarin med undantag av flytande margarin:
15171010 - - Med en mjolkfetthalt av mer dn 10 viktprocent men hdgst 15 viktprocent
1517 90 - Andra slag:
151790 10 - - Med en mjolkfetthalt av mer dn 10 viktprocent men hdgst 15 viktprocent
- - Andra:
- - - Atbara blandningar och beredningar av sidana slag som anvinds som
15179093 formslédppmedel
Animaliska och vegetabiliska fetter och oljor samt fraktioner av sddana fetter eller
oljor, kokta, oxiderade, dehydratiserade, faktiserade, blasta, polymeriserade genom
1518 00 upphettning i vakuum ellel.r i inert gas eller_ pa annat s.éitt kemiskt modiﬁerade, med
undantag av produkter enligt nr 1516; odtliga blandningar eller beredningar av
animaliska eller vegetabiliska fetter eller oljor eller av fraktioner av olika fetter eller
oljor enligt detta kapitel, inte nimnda eller inbegripna ndgon annanstans:
1518 00 10 - Linoxyn
- Andra slag:
- - Animaliska och vegetabiliska fetter och oljor samt fraktioner av sadana fetter och
1518 00 91 oljor, kokta, pxiderade, dehyqratiserade, faktiserade, blasta, polymeri.serade genom
upphettning i vakuum eller i inert gas eller pa annat sétt kemiskt modifierade, med
undantag av produkter enligt nr 1516
- - Andra:
1518 00 95 --- Oéi.tliga blandninga'r .eller beredningar av animaliskg fetter eller oljor eller av
animaliska och vegetabiliska fetter eller oljor samt fraktioner av dessa
1518 00 99 - - - Andra
Vegetabiliska vaxer (andra &n triglycerider), bivax, andra insektsvaxer samt
1521 spermaceti (valrav), dven raffinerade eller firgade:
1521 90 - Andra:

- - Bivax och andra insektsvaxer, dven raffinerade eller fargade:
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152190 99 - - - Andra
Degras; éterstoder fran bearbetning av fetter, feta oljor eller andra fettartade &mnen

1522 00 eller av animaliska eller vegetabiliska vaxer:

1522 00 10 - Degras

1704 Sockerkonfektyrer (inbegripet vit choklad), inte innehéllande kakao

1803 Kakaomassa, dven avfettad

1804 00 00 Kakaosmor (fett eller olja)

1805 00 00 Kakaopulver utan tillsats av socker eller annat sétningsmedel

1806 Choklad och andra livsmedelsberedningar innehéllande kakao
Maltextrakt; livsmedelsberedningar av mjol, krossgryn, stiarkelse eller maltextrakt,
som inte innehaller kakao eller innehaller mindre dn 40 viktprocent kakao beridknat

1901 pé helt avfettad bgs, inte nimnda el'ler inbegripna nagon anpanstans;
livsmedelsberedningar av varor enligt nr 0401-0404, som inte innehaller kakao eller
innehaller mindre dn 5 viktprocent kakao berdknat pé helt avfettad bas, inte ndmnda
eller inbegripna ndgon annanstans
Pastaprodukter, sdisom spagetti, makaroner, nudlar, lasagne, gnocchi, ravioli och

1902 cannelloni, dven kokta, fyllda (med kott eller andra fododmnen) eller pa annat sétt
couscous, dven beredd:
- Okokta pastaprodukter, inte fyllda eller pa annat sitt beredda:

1902 11 00 - - Innehallande dgg

1902 19 - - Andra

1902 20 - Fyllda pastaprodukter; dven kokta eller pé annat sitt beredda:
- - Andra:

1902 20 91 - - - Kokta

1902 20 99 - -- Andra

1902 30 - Andra pastaprodukter

1902 40 - Couscous

1903 00 00 Tapioka och tapiokaersittningar, framstéllda av stirkelse, 1 form av flingor, gryn o.d.
Livsmedelsberedningar erhallna genom svillning eller rostning av spannmal eller

1904 spannmélsprodukter (t.ex. majsflingor); spannmaél, annan dn majs, i form av korn
eller flingor eller andra bearbetade korn (med undantag av mjol och krossgryn),
forkokt eller pa annat sétt beredd, inte ndmnd eller inbegripen ndgon annanstans
Brod, kakor, kex och andra bakverk, dven innehéllande kakao; nattvardsbrod, tomma

1905 oblatkapslar av sddana slag som dr 1dmpliga for farmaceutiskt bruk, sigilloblater och
liknande produkter
Gronsaker, frukt, bar, notter och andra &tbara vixtdelar, beredda eller konserverade

2001 med éttika eller dttiksyra:

2001 90 - Andra slag:

2001 90 30 - - Sockermayjs (Zea mays var. saccharata)
- - Jams, batater (sotpotatis) och liknande &tbara véxtdelar, innehallande minst 5

20019040 viktprocent stirkelse

2001 90 60 - - Palmhjédrtan

2004 Aqdra gronsaker, bered"da eller konserv;rade pa annat sétt 4n med édttika eller
attiksyra, frysta, andra dn produkter enligt nr 2006:

2004 10 - Potatis:
- - Andra:

2004 1091 - - - I form av mjol eller flingor

2004 90 - Andra gronsaker samt blandningar av gronsaker:
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2004 90 10 - - Sockermajs (Zea mays var. saccharata)
2005 Aqdra grépsaker, beredda e}ler konserverad; pa annat sétt 4n med édttika eller
attiksyra, inte frysta, andra dn produkter enligt nr 2006:
2005 20 - Potatis:
20052010 - - - I form av mjol eller flingor
2005 80 00 - Sockermajs (Zea mays var. saccharata)
Frukt, bar, ndtter och andra vixtdelar, pé annat sitt beredda eller konserverade, med
2008 eller utan tillsats av socker, annat sdtningsmedel eller alkohol, inte ndmnda eller
inbegripna ndgon annanstans:
- Notter, jordnétter och andra fron, 4ven blandade med varandra:
2008 11 - - Jordnotter:
2008 11 10 - - - Jordnotssmor
- Andra slag, inbegripet blandningar, andra &n blandningar enligt nr 2008 19:
2008 91 00 - - Palmhjértan
2008 99 - - Andra:
- - - Utan tillsats av alkohol:
- - - - Utan tillsats av socker:
20089985  |----- Majs, med undantag av sockermajs (Zea mays var. saccharata)
————— Jams, batater (sotpotatis) och liknande dtbara vixtdelar, innehéllande minst 5
200899 91 viktprocent stirkelse
Extrakter, essenser och koncentrat av kaffe, te eller matte samt beredningar pa basis
2101 av dessa produkter eller pa basis av kaffe, te eller matte; rostad cikoriarot och andra
rostade kaffesurrogat samt extrakter, essenser och koncentrat av dessa produkter
2102 Jast (aktiv el.ler inaktiv); andra encelliga mikroorganismer, doda (med undantag av
vacciner enligt nr 3002); beredda bakpulver:
2102 10 - Aktiv jést
2102 20 - Inaktiv jést; andra encelliga mikroorganismer, doda:
- - Inaktiv jést:
- - - [ form av tabletter, tdrningar e.d. eller i forpackningar med ett nettoinnehall av
210220 11 hogst 1 kg
21022019 - - - Annan
2102 30 00 - Beredda bakpulver
Saser samt beredningar for tillredning av saser; blandningar for
2103 smaksittningsdndamal; senapspulver och beredd senap:
2103 1000 - Sojasas
2103 20 00 - Tomatketchup och annan tomatsas
2103 30 - Senapspulver och beredd senap:
2103 3090 - - Beredd senap
2103 90 - Andra slag:
2103 90 90 - - Andra
Soppor och buljonger samt beredningar for tillredning av soppor eller buljonger;
2104 homogeniserade sammansatta livsmedelsberedningar
2105 00 Glassvaror, dven innehéllande kakao
2106 Livsmedelsberedningar, inte nimnda eller inbegripna ndgon annanstans:
2106 10 - Proteinkoncentrat och texturerade proteiner
2106 90 - Andra slag:
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- - Sammansatta alkoholhaltiga beredningar, inte baserade pa luktimnen, av sddana
21069020 slag som anvinds for framstillning av drycker
- - Andra:
- - - Inte innehéllande mjdlkfett, sackaros, isoglukos eller stirkelse eller innehéllande
2106 90 92 mindre dn 1,5 viktprocent mjolkfett, 5 viktprocent sackaros eller isoglukos, 5
viktprocent stirkelse
2106 90 98 - - - Andra
Vatten, inbegripet mineralvatten och kolsyrat vatten, med tillsats av socker eller
2202 annat sotningsmedel eller av aromdmne, samt andra alkoholftria drycker, med
undantag av frukt- och bérsaft samt gronsakssaft enligt nr 2009
2203 00 Maltdrycker
2205 Yermouth och annat vin av farska druvor, smaksatt med véxter eller aromatiska
dmnen
2207 Odenaturerad .etylalkohol med alkoholhalt av minst 80 volymprocent; etylalkohol
och annan sprit, denaturerade, oavsett alkoholhalt
Odenaturerad etylalkohol med alkoholhalt av mindre d4n 80 volymprocent; sprit,
2208 likdr och andra spritdrycker:
- Rom och annan sprit som erhallits genom destillering av jdsta produkter av
2208 40 A
sockerror
2208 90 - Annan:
- - Odenaturerad etylalkohol med alkoholhalt av mindre &n 80 volymprocent:
2208 90 91 - - - Pa kérl rymmande hogst 2 liter
2208 90 99 - - - Pa kérl rymmande mer &n 2 liter
2402 Cigarrer, cigariller och cigaretter av tobak eller tobakserséttning
2403 Andra varor tillverkade av tobak eller tobakserséttning; "homogeniserad” eller
“rekonstituerad” tobak; tobaksextrakt
Acykliska alkoholer samt halogen-, sulfo-, nitro- och nitrosoderivat av sddana
2905
alkoholer:
- Andra polyoler:
290543 00 - - Mannitol
2905 44 - - D-glucitol (sorbitol)
2905 45 00 - - Glycerol
Eteriska oljor (&ven terpenfria), inbegripet ”concretes” och absolutes”; resinoider;
extraherade oleoresiner; koncentrat av eteriska oljor i fett, icke flyktig olja, vax e.d.,
3301 erhdllna genom sé kallad enfleurage eller maceration; terpenhaltiga biprodukter
erhallna vid avterpenisering av eteriska oljor; vatten fran destillation av eteriska oljor
och vattenldsningar av sddana oljor:
3301 90 - Andra slag:
- - Extraherade oleoresiner:
330190 21 - - - Av lakrits och av humle
Blandningar av luktimnen samt blandningar (inbegripet alkoholldsningar) pé basis
av ett eller flera luktdmnen, av sddana slag som anvinds som révaror inom industrin;
3302 andra beredningar baserade pa luktdimnen, av sddana slag som anvands for
framstillning av drycker:
3302 10 - Av sddana slag som anviands som ravaror inom industrin:
- - Av sédana slag som anvénds vid tillverkning av drycker:
- - - Beredningar innehallande samtliga smakédmnen som kédnnetecknar en viss dryck:
33021010 - - - - Med en verklig alkoholhalt overstigande 0,5 % volymprocent
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- - - - Andra:
————— Inte innehéllande mjolkfett, sackaros, isoglukos, druvsocker eller stiarkelse

3302 10 21 eller innehallande mindre &n 1,5 viktprocent mjolkfett, 5 viktprocent sackaros eller
isoglukos, 5 viktprocent druvsocker eller stirkelse

33021029 |----- Andra

3501 Kasein, kaseinater och andra kaseinderivat; kaseinlim:

3501 10 - Kasein:

3501 1050 - - For industriellt bruk med undantag av tillverkning av livsmedel och foder

3501 1090 - - Annat

3501 90 - Andra slag:

3501 90 90 - - Andra

3505 Dextrin ogh annan m(.)diﬁerafl starkelse (t..ex. forklistrad eller fdrestrafl stirkelse);
lim och klister pé basis av stirkelse, dextrin eller annan modifierad stirkelse:

3505 10 - Dextrin och annan modifierad stérkelse:

35051010 - - Dextrin
- - Annan modifierad stérkelse:

35051090 - - - Annan

3505 20 - Lim och klister
Appreturmedel, preparat for pdskyndande av fargning eller for fixering av
fargdimnen samt andra produkter och preparat (t.ex. glidttmedel och betmedel), av

3809 sddana slag som anvénds inom textil-, pappers- eller laderindustrin eller inom
liknande industrier, inte ndimnda eller inbegripna nagon annanstans:

3809 10 - Pé basis av stérkelse eller stérkelseprodukter

3823 Tekniska enbasiska fettsyror; sura oljor fran raffinering; tekniska fettalkoholer:
- Tekniska enbasiska fettsyror; sura oljor fran raffinering:

38231100 - - Stearin

38231200 - - Olein

382313 00 - - Tallfettsyra

382319 - - Andra

3823 70 00 - Tekniska fettalkoholer
Beredda bindemedel for gjutformar eller gjutkdrnor; kemiska produkter samt

3824 preparat fran kemiska eller nérstdende industrier (inbegripet sédana som bestér av
blandningar av naturprodukter), inte nimnda eller inbegripna ndgon annanstans:

3824 60 - Sorbitol, annan &n sorbitol enligt nr 2905 44
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BILAGA 11

Forteckning 1: Varor med ursprung i gemenskapen for vilka Kroatien ska avskaffa tullarna

KN-nr Varuslag

0501 00 00 Minniskohar, obearbetat, dven tvittat eller avfettat; avfall av ménniskohar

0502 Borst .och an@ra hér av svin; hér av griavling samt andra djurhér for
borsttillverkning; avfall av sddana borst och har
Skinn och andra delar av faglar, med kvarsittande fjéddrar eller dun, fjddrar och

0505 delar av fjadrar (é.iven med klippta kanter) sgmt dup, dven rengjorda, q?sinﬁcerade
eller behandlade i konserverande syfte men inte vidare bearbetade; mjo6l och avfall
av fjédrar eller delar av fjddrar

0506 Ben och kvicke, obearbetade, ayfettade, enke}t preparerade (men inte tillformade),
behandlade med syra eller befriade fran gelatin; mjol och avfall av dessa produkter
Elfenben, skoldpadd, valbarder och valbardsborst, horn, hovar, klévar, naglar, klor

0507 och nébbar, obearbetade eller enkelt preparerade men inte tillformade; mjo6l och
avfall av dessa produkter
Korall och liknande material, obearbetade eller enkelt preparerade men inte vidare

0508 00 00 bearbet.ade; skal av bloétdjur, kraftdjur och tagghudinggr samt ryggskal av blackfisk
(os sepiae), obearbetade eller enkelt preparerade men inte tillformade; mj6l och
avfall av dessa produkter
Ambra, bavergill, sibet och mysk; spanska flugor; galla, 4ven torkad; kortlar och

0510 00 00 andra animaliska produkter som anvénds for beredning av farmaceutiska
produkter, farska, kylda, frysta eller tillfalligt konserverade pa annat sétt
Animaliska produkter, inte nimnda eller inbegripna ndgon annanstans; déda djur

0511 enligt kapitlen 1 och 3, oldmpliga som livsmedel:
- Andra slag:

051199 - - Andra:
- - - Naturlig tvittsvamp av animaliskt ursprung:

051199 31 ----Ra

051199 39 - - - - Annan

051199 85 - - - Andra slag:

ex 051199 85 - - - - Tagel och tagelavfall, dven i ordnade skikt med eller utan underlag

0710 Gronsaker (dven dngkokta eller kokta i vatten), frysta:

0710 40 00 - Sockermajs
Gronsaker tillfalligt konserverade (t.ex. med svaveldioxidgas eller i saltlake,

0711 svavelsyrlighetsvatten eller andra konserverande 16sningar) men oldmpliga for
direkt konsumtion i detta tillstand:

071190 - Andra gronsaker; blandningar av gronsaker:
- - Gronsaker:

071190 30 - - - Sockermayjs

0903 00 00 Matte
Johannesbrdd, sjogras och andra alger, sockerbetor och sockerrdr, farska, kylda,
frysta eller torkade, 4ven malda; fruktkarnor och andra vegetabiliska produkter

1212 (inbegripet orostad cikoriarot av varieteten Cichorium intybus sativum ) av sddana
slag som anvinds frimst som livsmedel, inte ndimnda eller inbegripna ndgon
annanstans:

12122000 - Sjogras och andra alger
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Vixtsafter och véxtextrakter; pektinimnen, pektinater och pektater; agar-agar samt

1302 annat vixtslem och andra fortjockningsmedel, &ven modifierade, erhéllna ur
vegetabiliska produkter:
- Vixtsafter och vixtextrakter:
1302 12 00 - - Lakritsextrakt
1302 13 00 - - Humleextrakt
1302 19 - - Andra
1302 20 - Pektindmnen, pektinater och pektater
- Vixtslem och andra fortjockningsmedel, &ven modifierade, erhéllna ur
vegetabiliska produkter:
1302 31 00 - - Agar-agar
- - Vixtslem och andra fortjockningsmedel, 4&ven modifierade, erhallna ur frukter
1302 32 eller fron fran johannesbrdd eller ur guarfron:
130232 10 - - - Ur frukter eller fron fran johannesbrod
1401 Vegetabilislfa material av sr%idana slag som anvinds fradmst for flitning (t.ex..
bambu, rotting, vass, sdv, vide, rafia, tvittad, blekt eller firgad halm samt lindbast)
1404 Vegetabiliska produkter, inte nimnda eller inbegripna ndgon annanstans
1505 00 Ullfett och fettartade &mnen erhallna ur ullfett (inbegripet lanolin)
Andra animaliska fetter och oljor samt fraktioner av sddana fetter eller oljor, d&ven
1506 00 00 . . .
raffinerade men inte kemiskt modifierade
1515 Andra vegetabiliska .fettf.:r och feta oljor (inbegripet joj Qbaolj a) samt fraktioner av
sadana fetter eller oljor, dven raffinerade men inte kemiskt modifierade:
151590 - Andra:
151590 11 - - Tungolja; jojobaolja och oiticicaolja; myrtenvax och japanvax; fraktioner av

ex 151590 11

dessa:
- - - Jojobaolja och fraktioner av denna olja

1516

1516 20
151620 10

Animaliska och vegetabiliska fetter och oljor samt fraktioner av sddana fetter eller
oljor, som helt eller delvis hydrerats, omfOrestrats (dven internt) eller
elaidiniserats, dven raffinerade men inte vidare bearbetade:

- Vegetabiliska fetter och oljor samt fraktioner av sddana fetter eller oljor:
- - Hydrerad ricinolja, s.k. opalvax

1518 00

1518 00 10

1518 00 91

1518 00 95
1518 00 99

Animaliska och vegetabiliska fetter och oljor samt fraktioner av sddana fetter eller
oljor, kokta, oxiderade, dehydratiserade, faktiserade, blasta, polymeriserade genom
upphettning i vakuum eller i inert gas eller pa annat sétt kemiskt modifierade, med
undantag av produkter enligt nr 1516; oétliga blandningar eller beredningar av
animaliska eller vegetabiliska fetter eller oljor eller av fraktioner av olika fetter
eller oljor enligt detta kapitel, inte ndimnda eller inbegripna nidgon annanstans:

- Linoxyn

- Andra slag:

- - Animaliska och vegetabiliska fetter och oljor samt fraktioner av sddana fetter
och oljor, kokta, oxiderade, dehydratiserade, faktiserade, blasta, polymeriserade
genom upphettning i vakuum eller i inert gas eller pa annat sétt kemiskt
modifierade, med undantag av produkter enligt nr 1516

- - Andra:

- - - Odtliga blandningar eller beredningar av animaliska fetter eller oljor eller av
animaliska och vegetabiliska fetter eller oljor samt fraktioner av dessa

---Andra

1520 00 00

Glycerol, ra; glycerolvatten och glycerollut
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Vegetabiliska vaxer (andra &n triglycerider), bivax, andra insektsvaxer samt

1521 spermaceti (valrav), dven raffinerade eller fargade
Degras; aterstoder fran bearbetning av fetter, feta oljor eller andra fettartade &mnen

152200 eller av animaliska eller vegetabiliska vaxer:

152200 10 - Degras
Annat socker, inbegripet kemiskt ren laktos, maltos, glukos och fruktos, i fast

1702 form; sirap och andra sockerldsningar utan tillsats av aromédmnen eller fargdmnen;
konstgjord honung, dven blandad med naturlig honung; sockerkulor:

1702 50 00 - Kemiskt ren fruktos
- Andra slag, inbegripet invertsocker och andra socker- och

1702 90 sockersirapsblandningar innehallande 50 viktprocent fruktsocker berdknat pa
torrsubstansen:

170290 10 - - Kemiskt ren maltos

1704 Sockerkonfektyrer (inbegripet vit choklad), inte innehéllande kakao

1704 10 - Tuggummi, dven overdraget med socker

1803 Kakaomassa, dven avfettad

1804 00 00 Kakaosmor (fett eller olja)

1805 00 00 Kakaopulver utan tillsats av socker eller annat sdtningsmedel
Maltextrakt; livsmedelsberedningar av mjol, krossgryn, stirkelse eller maltextrakt,
som inte innehaller kakao eller innehaller mindre dn 40 viktprocent kakao berdknat

1901 pé helt avfettad bgs, inte ndmnda el}er inbegripna niagon aqnangtans;
livsmedelsberedningar av varor enligt nr 0401-0404, som inte innehaller kakao
eller innehaller mindre &n 5 viktprocent kakao beréiknat pé helt avfettad bas, inte
ndmnda eller inbegripna nagon annanstans:

1901 10 00 - Beredningar avsedda for barn, i detaljhandelsférpackningar

1901 20 00 - Mixer och deg for beredning av bakverk enligt nr 1905

1901 90 - Andra slag
Pastaprodukter, sisom spagetti, makaroner, nudlar, lasagne, gnocchi, ravioli och

1902 cannelloni, dven kokta, fyllda (med kott eller andra fododmnen) eller pa annat satt
couscous, dven beredd:
- Okokta pastaprodukter, inte fyllda eller pé annat sitt beredda:

1902 11 00 - - Innehallande dgg

1902 19 - - Andra

1902 20 - Fyllda pastaprodukter; 4ven kokta eller pa annat sétt beredda:
- - Andra:

1902 20 91 - - - Kokta

1902 20 99 - - - Andra

1902 30 - Andra pastaprodukter

1902 40 - Couscous

1903 00 00 g.a(ti;‘)ioka och tapiokaersittningar, framstéllda av starkelse, i form av flingor, gryn
Livsmedelsberedningar erhillna genom svéllning eller rostning av spannmal eller

1904 spannrpéilsprodukter (t.ex. majsflingor); spannmal, annan &n rpajs, i form av korn
eller flingor eller andra bearbetade korn (med undantag av mjol och krossgryn),
forkokt eller pa annat sétt beredd, inte ndimnd eller inbegripen nagon annanstans

2001 Gronsaker, frukt, b‘é'ir,'nétter ogh gndra dtbara véxtdelar, beredda eller
konserverade med éttika eller dttiksyra:

2001 90 - Andra slag:
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2001 90 30 - - Sockermajs (Zea mays var. saccharata)
- - Jams, batater (sOtpotatis) och liknande étbara vixtdelar, innehallande minst 5
200190 40 viktprocent stirkelse
2001 90 60 - - Palmhjartan
2004 f&n'dra gronsaker, beredﬂda eller konservgade pa annat sétt &n med attika eller
attiksyra, frysta, andra &n produkter enligt nr 2006:
2004 10 - Potatis:
- - Annan:
2004 10 91 - - - [ form av mjdl eller flingor
2004 90 - Andra gronsaker samt blandningar av gronsaker:
2004 90 10 - - Sockermajs (Zea mays var. saccharata)
2005 f&n'dra grépsaker, beredda e}ler konserverad'e pa annat sétt &n med attika eller
attiksyra, inte frysta, andra dn produkter enligt nr 2006:
2005 20 - Potatis:
20052010 - - I form av mjdl eller flingor
2005 80 00 - Sockermajs (Zea mays var. saccharata)
Frukt, bér, notter och andra vixtdelar, pd annat sitt beredda eller konserverade,
2008 med eller utan tillsats av socker, annat sétningsmedel eller alkohol, inte ndmnda
eller inbegripna nadgon annanstans:
- Nétter, jordnotter och andra fron, 4ven blandade med varandra:
2008 11 - - Jordnétter:
2008 11 10 - - - Jordnotssmor
- Andra slag, inbegripet blandningar, andra dn blandningar enligt nr 2008 19:
2008 91 00 - - Palmhjéartan
2008 99 - - Andra:
- - - Utan tillsats av alkohol:
- - - - Utan tillsats av socker:
20089985  |----- Majs, med undantag av sockermajs (Zea mays var. saccharata)
----- Jams, batater (sotpotatis) och liknande &dtbara véxtdelar, innehallande minst
20089991 5 viktprocent stéarkelse
Extrakter, essenser och koncentrat av kaffe, te eller matte samt beredningar pa
2101 basis av dessa produkter eller pa basis av kaffe, te eller matte; rostad cikoriarot och
andra rostade kaffesurrogat samt extrakter, essenser och koncentrat av dessa
produkter
2102 Jast (aktiv el.ler inaktiv); andra encelliga mikroorganismer, déda (med undantag av
vacciner enligt nr 3002); beredda bakpulver
Saser samt beredningar for tillredning av séser; blandningar for
2103 smakséttningsdndamal; senapspulver och beredd senap
Soppor och buljonger samt beredningar for tillredning av soppor och buljonger;
2104 homogeniserade sammansatta livsmedelsberedningar
2106 Livsmedelsberedningar, inte ndmnda eller inbegripna nagon annanstans:
2106 10 - Proteinkoncentrat och texturerade proteiner
2106 90 - Andra slag:
2106 90 20 - - Sammansatta alkoholhaltiga beredningar, inte baserade pa luktimnen, av

sddana slag som anvinds for framstéllning av drycker
- - Andra:
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KN-nr

Varuslag

- - - Inte innehéllande mjolkfett, sackaros, isoglukos eller stirkelse eller

2106 90 92 innehallande mindre 4n 1,5 viktprocent mjolkfett, 5 viktprocent sackaros eller
isoglukos, 5 viktprocent stirkelse
2106 90 98 - - - Andra
Vatten, inbegripet naturligt eller konstgjort mineralvatten samt kolsyrat vatten,
2201 utan tillsats av socker eller annat sotningsmedel eller av aromdmne; is och sno:
2201 90 00 - Andra slag
2203 00 Maltdrycker
2907 Odenaturerad .etylalkohol med alkoholhalt av minst 80 volymprocent; etylalkohol
och annan sprit, denaturerade, oavsett alkoholhalt
Odenaturerad etylalkohol med alkoholhalt av mindre dn 80 volymprocent; sprit,
2208 likdr och andra spritdrycker:
2208 20 - Sprit erhallen genom destillering av druvvin eller pressaterstoder
2208 30 - Whisky
- Rom och annan sprit som erhallits genom destillering av jasta produkter av
2208 40 R
sockerror
2208 50 - Gin och genever
2208 60 - Vodka
2208 70 - Likor
2208 90 - Annan:
- - Arrak, pé kérl rymmande:
220890 11 - - - Hogst 2 liter
220890 19 - - - Mer én 2 liter
- - Sprit framstilld av plommon, piron eller korsbér (med undantag av likor), pa
karl rymmande:
2208 90 33 - - - Hogst 2 liter:

ex 2208 90 33
2208 90 38
ex 2208 90 38

220890 41

2208 90 45
2208 90 48

2208 90 52
2208 90 54
2208 90 56
2208 90 69

2208 90 71

- - - - Sprit framstélld av péron eller kdrsbér, med undantag av plommonbrandy
(Slivovitz)
- - - Mer én 2 liter:

- - - - Sprit framstilld av paron eller korsbar, med undantag av plommonbrandy
(Slivovitz)

- - Annan sprit och andra spritdrycker:

- - - Pa kérl rymmande hogst 2 liter:

----0uzo

- - - - Annan:

——————— Andra slag
—————— Andra slag:

——————— Tequila

——————— Andra slag

————— Andra spritdrycker

- - - Pa kérl rymmande mer &n 2 liter:
- - - - Sprit (med undantag av likor):
————— Av frukt
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KN-nr Varuslag
22089075  |----- Tequila
22089077  |----- Andra slag
2208 90 78 - - - - Andra spritdrycker
- - Odenaturerad etylalkohol med alkoholhalt av mindre 4n 80 volymprocent:
2208 90 91 - - - Pa kérl rymmande hogst 2 liter
2208 90 99 - - - Pa kérl rymmande mer &n 2 liter
2402 Cigarrer, cigariller och cigaretter av tobak eller tobakserséttning:
2402 10 00 - Cigarrer och cigariller innehallande tobak
2403 Andra varor tillverkade av tobak eller tobakserséttning; “homogeniserad” eller
”rekonstituerad” tobak; tobaksextrakt:
- Andra slag:
2403 91 00 - - ”Homogeniserad” eller "rekonstituerad” tobak
2403 99 - - Andra
Acykliska alkoholer samt halogen-, sulfo-, nitro- och nitrosoderivat av sédana
2905 alkoholer:
- Andra polyoler:
2905 43 00 - - Mannitol
2905 44 - - D-glucitol (sorbitol)
2905 45 00 - - Glycerol
Eteriska oljor (dven terpenfria), inbegripet ”concretes” och “absolutes”; resinoider;
extraherade oleoresiner; koncentrat av eteriska oljor i fett, icke flyktig olja, vax
3301 e.d., erhéllna genom sa kallad enfleurage eller maceration; terpenhaltiga
biprodukter erhéllna vid avterpenisering av eteriska oljor; vatten fran destillation
av eteriska oljor och vattenldsningar av sddana oljor:
3301 90 - Andra slag:
- - Extraherade oleoresiner:
33019021 - - - Av lakrits och av humle
3301 90 30 - - - Andra
Blandningar av luktimnen samt blandningar (inbegripet alkoholldsningar) pé basis
3302 av ett e.ller flera luktéimpen, av sadana slag som anvénds som révaror inom .
industrin; andra beredningar baserade pa luktdmnen, av sddana slag som anvinds
for framstillning av drycker:
3302 10 - Av sédana slag som anvédnds som ravaror inom industrin:
- - Av sddana slag som anvinds vid tillverkning av drycker:
- - - Beredningar innehallande samtliga smakdmnen som kénnetecknar en viss
dryck:
330210 10 - - - - Med en verklig alkoholhalt verstigande 0,5 % volymprocent
- - - - Andra:
----- Inte innehéllande mjolkfett, sackaros, isoglukos, druvsocker eller stiarkelse
33021021 eller innehallande mindre 4n 1,5 viktprocent mjolkfett, 5 viktprocent sackaros eller
isoglukos, 5 viktprocent druvsocker eller stirkelse
33021029  |----- Andra
3501 Kasein, kaseinater och andra kaseinderivat; kaseinlim:
3501 10 - Kasein
3501 90 - Andra slag:
3501 90 90 - - Andra
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KN-nr Varuslag
3505 ]?extrin ogh annan m(.)diﬁera"d starkelse (t..ex. forklistrad eller férestraFl starkelse);
lim och klister pé basis av stirkelse, dextrin eller annan modifierad starkelse:
3505 10 - Dextrin och annan modifierad stirkelse:
35051010 - - Dextrin
- - Annan modifierad stérkelse:
35051090 - - - Annan
3505 20 - Lim och klister
Appreturmedel, preparat for paskyndande av fargning eller for fixering av
fargdmnen samt andra produkter och preparat (t.ex. glattmedel och betmedel), av
3809 sddana slag som anvénds inom textil-, pappers- eller ldderindustrin eller inom
liknande industrier, inte ndimnda eller inbegripna nagon annanstans:
3809 10 - Pé basis av stirkelse eller stirkelseprodukter
3823 Tekniska enbasiska fettsyror; sura oljor fran raffinering; tekniska fettalkoholer:
- Tekniska enbasiska fettsyror; sura oljor fran raffinering:
38231100 - - Stearin
38231200 - - Olein
38231300 - - Tallfettsyra
382319 - - Andra
382370 00 - Tekniska fettalkoholer
Beredda bindemedel for gjutformar eller gjutkdrnor; kemiska produkter samt
3824 preparat fran kemiska eller nirstdende industrier (inbegripet sidana som bestar av
blandningar av naturprodukter), inte ndimnda eller inbegripna ndgon annanstans:
3824 60 - Sorbitol, annan 4n sorbitol enligt nr 2905 44
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Forteckning 2: Kvoter for och tullar pa import till Kroatien av varor med ursprung i gemenskapen

Anmirkning: Produkterna i denna tabell ska omfattas av nolltullsats inom de tullkvoter som anges
nedan. Tullen vid 6verskridande av dessa kvoter ska vara 50 % av MGN-tullsatsen.

KN-nr Varuslag Arlig tullkvot (ton)
0403 10 51 Kéarnmjolk, filmjolk, graddfil, yoghurt, kefir och annan 2 390 ton
0403 10 53 fermenterad eller syrad mj6lk och gridde, smaksatta eller
0403 10 59 innehallande frukt, bar, notter eller kakao
0403 1091
0403 1093
0403 10 99
0403 90 71
0403 90 73
0403 90 79
0403 90 91
0403 90 93
0403 90 99
04052010 Bredbara smorfettsprodukter, med en fetthalt av minst 39 68 ton
0405 20 30 viktprocent men hogst 75 viktprocent
1517 10 10 Margarin och dtbara blandningar och beredningar av 700 ton
151790 10 animaliska eller vegetabiliska fetter eller oljor eller av
15179093 fraktioner av fetter eller oljor, med en mjolkfetthalt av mer

an 10 viktprocent men hogst 15 viktprocent; dtbara

blandningar och beredningar av sidana slag som anvands

som formslédppmedel
2201 10 11 Mineralvatten och kolsyrat vatten 16 907 ton
220110 19
220110 90
22051010 Vermouth och annat vin av farska druvor, smaksatt med 420 hl
22051090 véxter eller aromatiska &mnen
220590 10
2205 90 90
ex 2208 90 33 |Plommonbrandy (Slivovitz) med alkoholhalt av mindre &n 170 hl
ex 2208 90 38 |80 volymprocent
2402 20 10 Cigaretter innehallande tobak; cigarrer, cigariller och 35 ton
2402 20 90 cigaretter av tobak eller tobakserséttning
2402 90 00
2403 10 10 Roktobak, dven innehéllande tobaksersittning (oavsett 42 ton
2403 10 90 maéangden)
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Forteckning 3: Kvoter for och tullar pa import till Kroatien av varor med ursprung i gemenskapen

Anmirkning: Produkterna i denna tabell ska omfattas av nolltullsats inom de tullkvoter som anges
nedan. Tullen vid 6verskridande av dessa kvoter ska vara 40 % av MGN-tullsatsen.

SV

Arlig
KN-nr Varuslag tullkvot
(ton)

170490 10|g0ckerkonfektyr (inbegripet vit choklad), med undantag av 1250

170490 30/tygoummi, inte innehallande kakao

1704 90 51

1704 90 55

1704 90 61

1704 90 65

1704 90 71

1704 90 75

1704 90 81

1704 90 99

1806 Choklad och andra livsmedelsberedningar innehallande kakao 2410
Brod, kakor, kex och andra bakverk, dven innehallande kakao;

1905 nattvardsbrod, tomma oblatkapslar av sddana slag som &r lampliga for 4390
farmaceutiskt bruk, sigilloblater och liknande produkter

210500 |Glassvaror, dven innehéllande kakao 1430
Vatten, inbegripet mineralvatten och kolsyrat vatten, med tillsats av

2202 socker eller annat sdtningsmedel eller av aromédmne, samt andra 18 100
alkoholfria drycker, med undantag av frukt- och bérsaft samt
gronsakssaft enligt nr 2009
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Forteckning 4: Kvoter for och tullar pa import till Kroatien av varor med ursprung i
gemenskapen

Anmdrkning: Produkterna i denna tabell ska omfattas av nolltullsats inom de arliga tullkvoter som
anges nedan. For kvantiteter som dverstiger kvoten géller villkoren i bilaga II forteckning 1 till
protokoll 3.

Arlig

KN-nr Varuslag tullkvot
(ton)
2103 90 30 Aromatisk bitter med en alkoholhalt av 44,2—49,2 volymprocent och 300

2103 90 90 innehallande 1,56 viktprocent gentiana, kryddor och andra
bestandsdelar samt innehallande 4—10 viktprocent socker, i
forpackningar med ett innehéll av hogst 0,5 liter; andra séser,
beredningar for tillredning av séser och blandningar for
smakséttningsdndamal, med undantag av sojasas, tomatketchup och
annan tomatsds samt flytande mangochutney
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BILAGA IX
”Bilaga |

AVTAL
MELLAN EUROPEISKA GEMENSKAPEN
OCH REPUBLIKEN KROATIEN
OM OMSESIDIGA FORMANSMEDGIVANDEN FOR VISSA VINER

1. Import till gemenskapen av foljande produkter med ursprung i Kroatien ska fran och med den
1 augusti 2007 omfattas av nedanstdende medgivanden.

Arlig Arlig Sirskilda
KN-nr Varuslag Tullsats kvantitet | Okning | bestimmels
(hl) (hl) er

Mousserande

ex2204 10y ajitetsviner tullbefrielse | 44000 | 10000 (1))

ex 2204 21 ) ,
Viner av farska druvor

ex 2204 29 Viner av farska druvor tullbefrielse 29 000 0 2)

@8 Under forutséttning att minst 80 % av den kvantitet som faststéllts for foregdende ar utnyttjats,

ar den arliga 6kningen tillamplig till dess att den sammanlagda kvoten for nummer ex 2204 10 och ex
2204 21 och kvoten for nummer ex 2204 29 uppgar till hdgst 98 000 hl.

2) P& ndgon av de avtalsslutande parternas begéran far samrad hallas for att anpassa kvoterna
genom att fora dver kvantiteter fran den kvot som géller nummer ex 2204 29 till den kvot som géller
nummer ex 2204 10 och ex 2204 21.

2. Gemenskapen ska bevilja en formanstull i form av en nolltullsats inom de tullkvoter som
anges i punkt 1, péd villkor att Kroatien inte betalar ut nagra exportsubventioner for export av dessa
kvantiteter.

3. For import till Kroatien av foljande produkter med ursprung i gemenskapen ska de
medgivanden som faststills nedan gélla fran och med 1 augusti 2007.

Nm(l;emner ! Arlig Arlig Sirskilda
. Varuslag Tullsats kvantitet okning bestimme
kroatiska (hl) (hl) Iser
tulltaxan
Mousserande
ex 220410\ 1o itetsviner tullbefrielse | 14 000 800 (1)
ex 2204 21 . _
Viner av farska druvor
ex 2204 29 Viner av farska druvor tullbefrielse 8 000 0
Vin av farska druvor,
inbegripet vin som 50 % av
ex 2204 tillsatts alkohol; MGN- 900 0
druvmust, annan én sadan tullsatsen
enligt nr 2009
@8 Under forutséttning att minst 80 % av den kvantitet som faststéllts for foregdende ar utnyttjats,

ar den érliga 6kningen tilldmplig till dess att kvoten uppgar till hogst 18 000 hl.

46

SV



SV

4, Kroatien ska bevilja en forménlstull i form av en nolltullsats inom de tullkvoter som anges i
punkt 3, péa villkor att gemenskapen inte betalar ut nagra exportsubventioner for export av dessa
kvantiteter.

5. Detta avtal ska omfatta vin

a) som har framstillts av farska druvor som helt och hallet har odlats och skdrdats pa respektive
avtalsslutande parts territorium, och

b) 1) som har sitt ursprung i EU och som har tillverkats i enlighet med regler som styr de
oenologiska metoder eller behandlingar som avses i avdelning V 1 ridets forordning (EG) nr
1493/1999,

i) som har sitt ursprung i Kroatien och som har tillverkats i enlighet med de kroatiska
regler som styr oenologiska metoder och behandlingar. De oenologiska reglerna ska vara forenliga
med gemenskapens lagstiftning.

6. Vid import av vin enligt medgivanden i detta avtal ska ett intyg uppvisas som utférdats av ett
omsesidigt erkint officiellt organ som anges i de gemensamma forteckningarna. Syftet med detta intyg
ar att vinet 1 fraga ska uppfylla kraven i punkt 5 b.

7. De avtalsslutande parterna ska senast under det forsta kvartalet 2005 undersoka mojligheterna
att bevilja varandra ytterligare medgivanden mot bakgrund av utvecklingen av vinhandeln mellan
parterna.

8. De avtalsslutande parterna ska se till att de omsesidiga fordelarna inte kan séttas ur spel
genom andra atgérder.

9. P& nagon av de avtalsslutande parternas begiran ska samrad inledas betrdffande problem i
fraga om tillimpningen av avtalet.

10. Detta avtal ska tillimpas & ena sidan pd de territorier ddr fordraget om upprittandet av

Europeiska gemenskapen tillimpas och enligt de villkor som anges i detta fordrag och & andra sidan pa
Republiken Kroatiens territorium.”
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BILAGA X
”PROTOKOLL 4
OM DEFINITION AV BEGREPPET
”URSPRUNGSPRODUKTER” OCH

OM METODER FOR ADMINISTRATIVT SAMARBETE
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PROTOKOLL 4
OM DEFINITION AV BEGREPPET
»URSPRUNGSPRODUKTER” OCH
OM METODER FOR ADMINISTRATIVT SAMARBETE
INNEHALLSFORTECKNING
AVDELNING I ALLMANNA BESTAMMELSER
Artikel 1 Definitioner

AVDELNING II DEFINITION AV BEGREPPET "URSPRUNGSPRODUKTER”

Artikel 2 Allminna villkor

Artikel 3 Kumulation i gemenskapen

Artikel 4 Kumulation 1 Kroatien

Artikel 5 Helt framstéllda produkter

Artikel 6 Tillrackligt bearbetade eller behandlade produkter

Artikel 7 Otillracklig bearbetning eller behandling

Artikel 8 Bedomningsenhet

Artikel 9 Tillbehor, reservdelar och verktyg

Artikel 10 Satser

Artikel 11 Neutrala element

AVDELNING III TERRITORIELLA VILLKOR
Artikel 12 Territorialprincip

Artikel 13 Direkttransport

Artikel 14 Utstéllningar

AVDELNING IV TULLRESTITUTION ELLER TULLBEFRIELSE
Artikel 15 Forbud mot restitution av eller befrielse fran tullar

49

SV



SV

AVDELNING V URSPRUNGSINTYG

Artikel 16

Artikel 17

Artikel 18

Artikel 19

Artikel 20

Allménna villkor

Forfarande for utfardande av varucertifikat EUR.1
Varucertifikat EUR.1 som utférdas i efterhand
Utfdardande av duplikat av varucertifikat EUR.1

Utfardande av varucertifikat EUR.1 pé& grundval av ett tidigare

utfardat eller upprattat ursprungsintyg

Artikel 21 Bokforingsmissig uppdelning
Artikel 22 Villkor for upprittande av en fakturadeklaration
Artikel 23 Godkéand exportor
Artikel 24 Ursprungsintygs giltighet
Artikel 25 Uppvisande av ursprungsintyg
Artikel 26 Import i delleveranser
Artikel 27 Undantag fran krav pa ursprungsintyg
Artikel 28 Styrkande handlingar
Artikel 29 Bevarande av ursprungsintyg och styrkande handlingar
Artikel 30 Avvikelser och formella fel
Artikel 31 Belopp i euro
AVDELNING VI BESTAMMELSER OM ADMINISTRATIVT SAMARBETE
Artikel 32 Omsesidigt bistand
Artikel 33 Kontroll av ursprungsintyg
Artikel 34 Tvistlosning
Artikel 35 Pafoljder
Artikel 36 Frizoner
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AVDELNING VII

Artikel 37 Tilldimpning av protokollet
Artikel 38 Sarskilda villkor
AVDELNING VIII

Artikel 39 Andringar i protokollet
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Forteckning over bilagor
Bilaga I: Inledande anmérkningar till forteckningen i bilaga II

Bilaga II: Forteckning Over den bearbetning eller behandling av icke-
ursprungsmaterial som krivs for att den tillverkade produkten ska fa ursprungsstatus

Bilaga III: Forlaga till varucertifikat EUR.1 och till ans6kan om varucertifikat
EUR.1
Bilaga IV: Fakturadeklaration
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AVDELNING I
ALLMANNA BESTAMMELSER
Artikel 1
Definitioner

I detta protokoll géller foljande definitioner:

a) tillverkning: alla slag av bearbetning eller behandling, inbegripet sammanséttning
eller sarskilda atgérder,

b) material: alla ingredienser, rdmaterial, bestandsdelar eller delar etc. som anvénds
vid tillverkningen av en produkt,

C) produkt: den produkt som tillverkas, d&ven om den dr avsedd for senare
anvandning i en annan tillverkningsprocess,

d) varor: bdde material och produkter,

e) tullvirde: det virde som faststélls 1 enlighet med 1994 ars avtal om tillimpning
av artikel VII i Allménna tull- och handelsavtalet (WTO-avtalet om tullvirdeberdkning),

f) pris fritt fabrik: det pris som betalas for produkten fritt fabrik till den tillverkare 1
gemenskapen eller i Kroatien 1 vars foretag den sista bearbetningen eller behandlingen
dger rum, fOrutsatt att viardet av allt anvint material dr inkluderat 1 priset och att avdrag
gjorts for alla inhemska skatter som kommer att eller kan komma att aterbetalas nir den
framstillda produkten exporteras,

2) vdrdet av material: tullvirdet vid importtillfallet for det icke-ursprungsmaterial
som anvénts eller, om virdet inte dr kint och inte kan faststéllas, det forsta faststdllbara
pris som betalats for materialet i gemenskapen eller i Kroatien,

h) vdrdet av ursprungsmaterial: virdet av ursprungsmaterial enligt tilldmpliga delar
av definitionen i g,

1) mervdrde: priset fritt fabrik med avdrag for tullviardet av allt material som ingar
och som har ursprung i de Ovriga linder som avses i artiklarna 3 och 4 eller, om
tullvdrdet inte dr ként och inte kan faststillas, det forsta faststdllbara pris som betalats for
materialet i gemenskapen eller 1 Kroatien,

1) kapitel och HS-nummer eller nummer: de kapitel respektive nummer (med
fyrstillig sifferkod) som anvdnds 1 Systemet for harmoniserad varubeskrivning och
kodifiering, i detta protokoll kallat ”"Harmoniserade systemet” eller "HS”,

k) klassificering: klassificeringen av en produkt eller ett material enligt ett visst HS-
nummer,
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1) sdndning: produkter som antingen sinds samtidigt frdn en exportor till en
mottagare eller omfattas av ett enda transportdokument for hela transporten fran
exportoren till mottagaren eller, i avsaknad av ett sddant dokument, av en enda faktura,

m) territorier: territorier, inbegripet territorialvatten.
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AVDELNING II

DEFINITION AV BEGREPPET "URSPRUNGSPRODUKTER”

Artikel 2

Allméanna villkor

1. Vid tillimpningen av avtalet ska f6ljande produkter anses ha ursprung i
gemenskapen:

a) Produkter som helt framstillts i gemenskapen enligt artikel 5.

b) Produkter som framstéllts i gemenskapen och som innehaller material som inte

helt framstéllts ddr, om detta material har genomgatt tillricklig bearbetning eller
behandling i gemenskapen enligt artikel 6.

2. Vid tillampningen av avtalet ska foljande produkter anses ha ursprung i Kroatien:

a) Produkter som helt framstillts i Kroatien enligt artikel 5.

b) Produkter som framstéllts i Kroatien och som innehaller material som inte helt
framstéllts dér, om detta material har genomgétt tillricklig bearbetning eller behandling i
Kroatien enligt artikel 6.

Artikel 3
Bilateral kumulation i gemenskapen

Material med ursprung i Kroatien ska anses vara material med ursprung i gemenskapen
om det ingar 1 en produkt som framstéllts ddr. Sadant material behover inte ha genomgétt
tillracklig bearbetning eller behandling, forutsatt att det har genomgétt bearbetning eller
behandling utover vad som anges i artikel 7.1 1 detta protokoll.

Artikel 4

Bilateral kumulation i Kroatien

Material med ursprung i gemenskapen ska anses vara material med ursprung i Kroatien
om det ingar i en produkt som framstéllts dar. Sddant material behdver inte ha genomgatt
tillracklig bearbetning eller behandling, forutsatt att det har genomgatt bearbetning eller
behandling utéver vad som anges i artikel 7.1 1 detta protokoll.
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Artikel 5
Helt framstillda produkter

1. Foljande produkter ska anses som helt framstillda i gemenskapen eller i Kroatien:
a) Mineraliska produkter som har utvunnits ur deras jord eller havsbotten.
b) Vegetabiliska produkter som har skordats dar.
¢) Levande djur som har fotts och uppfotts dar.
d) Produkter som har erhallits fran levande djur som har uppfotts dér.
e) Produkter fran jakt eller fiske som har bedrivits dér.

f) Produkter frdn havsfiske och andra produkter som har hdmtats ur havet utanfor
gemenskapens eller Kroatiens territorialvatten av deras fartyg.

g) Produkter som har framstéllts ombord p& deras fabriksfartyg uteslutande av
produkter som avses 1 f.

h) Begagnade varor som har insamlats dir och som endast kan anvindas for
atervinning av ramaterial, inbegripet begagnade dick som endast kan anvédndas for
regummering eller som avfall.

1)  Avfall och skrot frén tillverkningsprocesser som har dgt rum dar.

j)  Produkter som har utvunnits ur havsbottnen eller dess underliggande lager utanfor
deras territorialvatten, forutsatt att de har ensamrétt att exploatera denna havsbotten eller
dess underliggande lager.

k) Varor som har tillverkats dér uteslutande av sddana produkter som avses i a—j.

2.  Med deras fartyg” och “deras fabriksfartyg” i punkt 1 f och g avses endast fartyg
och fabriksfartyg

a) som é&r registrerade eller anmilda for registrering 1 nadgon av gemenskapens
medlemsstater eller 1 Kroatien,

b) som for en medlemsstats eller Kroatiens flagg,
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¢) som till minst 50 % dgs av medborgare i en medlemsstat eller i Kroatien, eller av ett
foretag med huvudkontor i en medlemsstat eller 1 Kroatien, i vilket direktoren eller
direktorerna, ordforanden 1 styrelsen eller i tillsynsorganet samt majoriteten av
ledamdterna i styrelsen eller tillsynsorganet d&r medborgare i en medlemsstat eller i
Kroatien och i vilket dessutom, 1 fraga om handelsbolag eller aktiebolag, minst hélften av
kapitalet tillhor dessa stater eller offentliga organ eller medborgare i dessa stater,

d) vars befdlhavare och 6vriga befil 4r medborgare i en medlemsstat eller 1 Kroatien,
och

e) vars besdttning till minst 75 % bestir av medborgare i en medlemsstat eller i
Kroatien.

Artikel 6
Tillrackligt bearbetade eller behandlade produkter

1. Vid tillaimpningen av artikel 2 ska produkter som inte ar helt framstéllda anses vara
tillrdckligt bearbetade eller behandlade om villkoren 1 forteckningen i bilaga II ar
uppfyllda.

I dessa villkor anges for alla produkter som omfattas av avtalet vilken bearbetning eller
behandling icke-ursprungsmaterial som anviands vid tillverkningen ska genomgé, och
villkoren giller endast sddant material. Om en produkt, som genom att uppfylla villkoren
1 forteckningen har fétt ursprungsstatus, anvénds vid tillverkningen av en annan produkt,
ar alltsa de villkor som géller for den produkt i vilken den ingér inte tillampliga pa den,
och ingen hédnsyn ska tas till det icke-ursprungsmaterial som kan ha anvénts vid dess
tillverkning.

2. Trots vad som sdgs 1 punkt 1 far icke-ursprungsmaterial som enligt villkoren i
forteckningen inte far anvindas vid tillverkningen av en produkt 4nda anvindas, om

a) dess totala virde inte dverstiger 10 % av produktens pris fritt fabrik,

b) inget av de procenttal for icke-ursprungsmaterials hogsta virde som anges i
forteckningen overskrids genom tillimpning av denna punkt.

Denna punkt ska inte tillimpas pé produkter som omfattas av kapitlen 50-63 i
Harmoniserade systemet.

3. Punkterna 1 och 2 ska tillimpas om inte annat ségs i artikel 7.
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Artikel 7

Otillricklig bearbetning eller behandling

Utan att det paverkar tillaimpningen av punkt 2 ska foljande atgérder anses
utgora otillricklig bearbetning eller behandling for att ge en produkt
ursprungsstatus, oavsett om villkoren 1 artikel 6 dr uppfyllda:

a)

b)
©)

d)

g)
h)

3

k)

)

p)

Atgirder for att bevara produkten i gott skick under transport och
lagring.

Uppdelning eller ssmmanforing av kollin.

Tvéttning och rengéring samt avldgsnande av damm, oxid, olja, farg
eller andra beldggningar.

Strykning eller pressning av textilier.
Enklare mélning eller polering.

Skalning, partiell eller fullstdndig blekning, polering eller glasering
av spannmal eller ris.

Tillsats av fargdmnen till socker eller formning av sockerbitar.
Skalning eller urkdrning av frukter, notter eller gronsaker.
Vissning, enklare slipning eller enklare tillskdrning.

Siktning, sallning, sortering, klassificering, indelning i1 kategorier
och hoppassning (inbegripet ssmmanforing av artiklar i satser).

Enklare forpackning i flaskor, burkar, sickar, fodral eller askar,
uppsittning pa kartor eller skivor samt alla Gvriga enklare
forpackningsatgérder.

Anbringande eller tryckande av varumérken, etiketter, logotyper
eller annan liknande sdrskiljande mirkning pa produkter eller pa
deras forpackningar.

Enklare blandning av produkter, dven av olika slag;

Enklare sammanséttning av delar av artiklar i avsikt att framstilla en
komplett artikel eller isidrtagning av produkter i delar.

En kombination av tva eller flera av de atgirder som avses i a—n.

Slakt av djur.

Alla étgéarder som har vidtagits antingen 1 gemenskapen eller i Kroatien 1
fraga om en viss produkt ska beaktas tillsammans nédr det faststills om den
bearbetning eller behandling som produkten har genomgétt ska anses vara
otillrdcklig i den mening som avses i punkt 1.
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Artikel 8
Bedomningsenhet

1. Beddomningsenheten for tillimpningen av bestimmelserna i detta protokoll ska vara
den sérskilda produkt som anses som grundenhet vid klassificeringen enligt
Harmoniserade systemets nomenklatur.

Av detta foljer att

a) nidr en produkt som bestdr av en grupp eller en sammansittning av artiklar
klassificeras enligt ett enda nummer i Harmoniserade systemet, ska helheten utgora
beddmningsenheten,

b) nédr en sidndning bestdr av flera identiska produkter som klassificeras enligt samma
nummer 1 Harmoniserade systemet, ska varje produkt beaktas for sig vid tilldmpning av
bestammelserna i detta protokoll.

2. Om forpackningen, enligt den allménna tolkningsbestimmelsen 5 i Harmoniserade
systemet, klassificeras tillsammans med den produkt som den innehéller, ska den vid
ursprungsbestdmningen anses utgdra en helhet tillsammans med produkten.

Artikel 9

Tillbehor, reservdelar och verktyg

Tillbehor, reservdelar och verktyg som levereras tillsammans med en utrustning, en
maskin, en apparat eller ett fordon ska tillsammans med dessa anses som en enhet nir de
utgdr standardutrustning och ingar i priset for utrustningen, maskinen, apparaten eller
fordonet eller inte faktureras separat.

Artikel 10

Satser

Satser, enligt den allménna tolkningsbestimmelsen 3 i Harmoniserade systemet, ska
anses som ursprungsprodukter nir alla produkter som ingdr 1 satsen é&r
ursprungsprodukter. Néar en sats bestar av bdde ursprungsprodukter och icke-
ursprungsprodukter ska dock hela satsen anses ha ursprungsstatus, om vérdet av icke-
ursprungsprodukterna inte overstiger 15 % av satsens pris fritt fabrik.
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Artikel 11

Neutrala element

For att avgdra om en produkt dr en ursprungsprodukt behdver ursprunget inte faststéllas
for foljande element som kan inga i tillverkningsprocessen:

a) Energi och brénsle.
b) Anlidggningar och utrustning.
¢) Maskiner och verktyg.

d) Varor som inte ingdr och som inte &dr avsedda att ingd 1 den slutliga
sammanséttningen av produkten.
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AVDELNING I
TERRITORIELLA VILLKOR
Artikel 12
Territorialprincip

1. Villkoren i avdelning II for erhallande av ursprungsstatus ska vara uppfyllda i
gemenskapen eller i Kroatien utan avbrott, om inte annat foljer av artiklarna 3 och 4 samt
punkt 3 i den hir artikeln.

2. Om ursprungsvaror som exporterats fran gemenskapen eller Kroatien till ett annat
land aterinfors ska de, om inte annat foljer av artiklarna 3 och 4, inte anses ha
ursprungsstatus, savida det inte pa ett sétt som tillfredsstdller tullmyndigheterna kan visas

a) att de aterinférda varorna dr samma varor som de som exporterades, och

b) att varorna inte har blivit foremal for ndgon atgérd som dr mer omfattande dn vad
som krévs for att bevara dem i gott skick under tiden 1 det landet eller under exporten.

3. Erhdllandet av ursprungsstatus enligt villkoren i avdelning II ska inte paverkas av
om material som exporterats frdn gemenskapen eller Kroatien och sedan aterinforts dit
har bearbetats eller behandlats utanfér gemenskapen eller Kroatien, om foljande villkor
ar uppfyllda:

a) Materialet ska vara helt framstillt i gemenskapen eller Kroatien eller fore export ha
bearbetats eller behandlats utdver de dtgérder som avses i artikel 7.

b) Det ska pa ett sitt som tillfredsstéller tullmyndigheterna kunna visas att

1) de aterinforda varorna har framstéllts genom bearbetning eller behandling av
det exporterade materialet, och

i1) det sammanlagda merviarde som har tillforts utanfér gemenskapen eller
Kroatien genom tillimpning av denna artikel inte overstiger 10 % av priset fritt fabrik pa
den slutprodukt for vilken ursprungsstatus begirs.

4. Vid tillampning av punkt 3 ska de villkor for erhédllande av ursprungsstatus som
anges 1 avdelning II inte gélla bearbetning eller behandling utanfér gemenskapen eller
Kroatien. I de fall d& enligt forteckningen i bilaga II ett hogsta sammanlagt vérde av alla
ingdende icke-ursprungsmaterial ska tillimpas for att avgora slutproduktens
ursprungsstatus, far det sammanlagda virdet av det icke-ursprungsmaterial som lagts till
produkten inom den berdrda partens territorium plus det sammanlagda mervédrde som
genom tilldmpning av denna artikel erhédllits utanfor gemenskapen eller Kroatien
emellertid inte 6verstiga den angivna procentsatsen.
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5. Vid tillampning av punkterna 3 och 4 avses med “sammanlagda mervirde” samtliga
kostnader som uppstar utanfor gemenskapen eller Kroatien, inbegripet vardet av material
som lagts till dér.

6. Bestimmelserna i punkterna 3 och 4 ska inte tillimpas pa produkter som inte
uppfyller de villkor som anges i forteckningen i bilaga II eller som kan anses tillrdckligt
bearbetade eller behandlade endast om den allménna toleransregeln i artikel 6.2
tillimpas.

7. Bestimmelserna i punkterna 3 och 4 ska inte tillimpas péd produkter som omfattas av
kapitlen 50-63 i Harmoniserade systemet.

8. Bearbetning eller behandling av det slag som avses i denna artikel och som utfors
utanfor gemenskapen eller Kroatien ska ske enligt forfarandet for passiv forddling eller
liknande forfaranden.

Artikel 13
Direkttransport

1. Den formansbehandling som avses i avtalet ska endast tillimpas p& produkter som
uppfyller villkoren i detta protokoll och som transporteras direkt mellan gemenskapen
och Kroatien. Produkter som utgér en enda sindning far emellertid transporteras genom
andra territorier, i forekommande fall med omlastning eller tillfdllig lagring inom dessa
territorier, forutsatt att produkterna hela tiden overvakas av tullmyndigheterna i transit-
eller lagringslandet och inte blir féoremal for andra atgirder &n lossning, omlastning eller
atgdrder for att bevara dem 1 gott skick.

Ursprungsprodukter far transporteras 1 rorledning genom andra territorier &n
gemenskapens eller Kroatiens.

2. For att styrka att villkoren i punkt 1 har uppfyllts ska for tullmyndigheterna i
importlandet uppvisas

a) ett enda transportdokument som giller transporten fran exportlandet genom
transitlandet, eller

b) ett intyg som utférdats av transitlandets tullmyndigheter och som innehéller
1) en exakt beskrivning av produkterna,

i1) datum for produkternas lossning och omlastning samt, i férekommande fall,
namnen pa de fartyg eller uppgift om de andra transportmedel som anvénts, och

1) uppgifter om under vilka forhdllanden produkterna befunnit sig i transitlandet,
eller
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¢) om dokumentet eller intyget saknas, andra styrkande handlingar.
Artikel 14
Utstillningar

1. Ursprungsprodukter som har sénts till en utstdllning i ett annat land dn gemenskapen
eller Kroatien och som efter utstillningen salts for att importeras till gemenskapen eller
Kroatien ska vid importen omfattas av bestimmelserna i avtalet, om det pé ett sitt som
tillfredsstéller tullmyndigheterna kan visas att

a) en exportdr har sdnt produkterna fran gemenskapen eller Kroatien till
utstéllningslandet och stillt ut produkterna dar,

b) exportdren har salt eller pd annat sdtt Overldtit produkterna till en person i
gemenskapen eller Kroatien,

¢) produkterna under utstillningen eller omedelbart direfter har sdnts i samma skick
som de hade sénts till utstdllningen i, och

d) produkterna, sedan de sédnts till utstdllningen, inte har anvints for nigot annat
dndamal &n visning pa utstdllningen.

2. Ett ursprungsintyg ska utfirdas eller upprittas i enlighet med bestimmelserna i
avdelning V och pa vanligt sitt uppvisas for tullmyndigheterna i1 importlandet.
Utstéllningens namn och adress ska anges pad intyget. Vid behov kan ytterligare
styrkande handlingar krdvas som visar under vilka forhallanden produkterna har stéllts
ut.

3. Bestdmmelserna i punkt 1 ska tillimpas pa alla handels-, industri-, jordbruks- och
hantverksutstéllningar samt pa madssor eller offentliga visningar av liknande karaktér
under vilka produkterna kvarstar under tullkontroll, dock med undantag for sidana som i
butiker eller affarslokaler i privat syfte anordnas for forsdljning av utlindska produkter.
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AVDELNING IV
TULLRESTITUTION ELLER TULLBEFRIELSE
Artikel 15
Forbud mot restitution av eller befrielse fran tullar

1.  Icke-ursprungsmaterial som anvénds vid tillverkning av produkter med ursprung i
gemenskapen eller Kroatien och for vilket ursprungsintyg utfardas eller uppréttas enligt
bestimmelserna i avdelning V far inte bli foremél for restitution av eller befrielse fran
tullar av ndgot slag i gemenskapen eller Kroatien.

2. Forbudet i punkt 1 ska gélla varje atgéard for aterbetalning eller eftergift, helt eller
delvis, av tullar eller avgifter med motsvarande verkan som tillimpas i gemenskapen
eller Kroatien pa material som anvénds vid tillverkningen, om en saddan &terbetalning
eller eftergift uttryckligen eller faktiskt tillimpas nér de produkter som framstélls av detta
material exporteras, men inte nér de behélls for inhemsk forbrukning.

3. Exportoren av produkter som omfattas av ursprungsintyg ska vara beredd att nér
som helst pa begiran av tullmyndigheterna uppvisa alla relevanta handlingar som visar
att ingen tullrestitution har erhéllits for de icke-ursprungsmaterial som anvénts vid
tillverkningen av produkterna i1 fraga, och att alla tullar och avgifter med motsvarande
verkan som é&r tilldmpliga pa sddant material faktiskt har betalats.

4. Bestdmmelserna i punkterna 1-3 ska ocksa tillimpas pd forpackningar enligt artikel
8.2, pa tillbehor, reservdelar och verktyg enligt artikel 9 samt pa produkter 1 satser enligt
artikel 10, nér sddana artiklar &r icke-ursprungsprodukter.

5. Bestdmmelserna i punkterna 1—4 ska endast tillimpas pa material av sddant slag som
omfattas av avtalet. Vidare far de inte hindra tillimpningen av ett exportbidragssystem
for jordbruksprodukter som dr tillimpligt vid export i enlighet med bestdmmelserna i
avtalet.
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AVDELNING V
URSPRUNGSINTYG
Artikel 16
Allménna villkor

1. Produkter med ursprung i gemenskapen som importeras till Kroatien och produkter
med ursprung i Kroatien som importeras till gemenskapen ska omfattas av avtalet,
forutsatt att det uppvisas

a) ett varucertifikat EUR.1 enligt forlagan i bilaga III, eller

b) i de fall som avses 1 artikel 22.1, en deklaration, nedan kallad
”fakturadeklaration”, som exportdren ldmnar pa en faktura, en foljesedel eller ndgon
annan kommersiell handling dér de berdrda produkterna beskrivs tillrackligt noggrant for
att kunna identifieras. Fakturadeklarationens lydelse dterges i bilaga IV.

2. Trots vad som sdgs i punkt 1 ska ursprungsprodukter enligt detta protokoll i de fall
som anges 1 artikel 27 omfattas av avtalet utan att ndgon av de handlingar som anges
ovan behover uppvisas.

Artikel 17
Forfarande for utfirdande av varucertifikat EUR.1

1. Varucertifikat EUR.1 ska utfardas av tullmyndigheterna i exportlandet pé skriftlig
ansokan av exportdren eller, pd exportorens ansvar, av dennes befullméktigade ombud.

2. For detta dndamél ska exportdren eller dennes befullmiktigade ombud fylla i bade
varucerifikat EUR.1 och en ansokningsblankett enligt forlagorna i bilaga III. Dessa
blanketter ska fyllas i pa nagot av de sprdk som avtalet har upprittats pa och i enlighet
med bestdmmelserna i exportlandets nationella lagstiftning. Om blanketterna fylls 1 for
hand ska detta goras med bldck och tryckbokstdver. Varubeskrivningen ska anges 1 det
avsedda faltet utan att ndgon rad ldmnas tom. Om hela filtet inte fylls i ska en vagrit
linje dras under sista textraden i produktbeskrivningen och det tomma utrymmet korsas
over.

3. En exportér som ansdker om ett varucertifikat EUR.1 ska vara beredd att nir som
helst pd begdran av tullmyndigheterna i det exportland dér varucertifikatet EUR.1
utfardas, uppvisa alla relevanta handlingar som styrker att de berérda produkterna har
ursprungsstatus samt att ovriga villkor i detta protokoll &r uppfyllda.
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4. Varucertifikat EUR.1 ska utfardas av tullmyndigheterna i ndgon av gemenskapens
medlemsstater eller Kroatien om de berdrda produkterna kan anses vara produkter med
ursprung i gemenskapen eller Kroatien och om de uppfyller &vriga villkor i detta
protokoll.

5. De tullmyndigheter som utfardar varucertifikat EUR.1 ska vidta alla nodvéndiga
atgirder for att kontrollera att produkterna har ursprungsstatus och att dvriga villkor 1
detta protokoll &r uppfyllda. For detta d&ndamal ska de ha rétt att begira alla slags
underlag och att gora alla slags kontroller av exportorens riakenskaper eller varje annan
kontroll som de anser ldmplig. De ska ocksd kontrollera att de blanketter som avses i
punkt 2 dr korrekt ifyllda. De ska sdrskilt kontrollera att féltet for varubeskrivningen har
fyllts 1 pa ett sadant sitt att det utesluter varje mojlighet till bedriagliga tillagg.

6. Datum for utfirdandet av varucertifikat EUR.1 ska anges i filt 11 pa certifikatet.

7. Varucertifikat EUR.1 ska utfdrdas av tullmyndigheterna och stillas till exportorens
forfogande sa snart exporten faktiskt har gt rum eller sdkerstallts.

Artikel 18
Varucertifikat EUR.1 som utfirdas i efterhand

1. Trots vad som sédgs i artikel 17.7 far ett varucertifikat EUR.1 undantagsvis utfdrdas
efter export av de produkter som certifikatet avser, om

a) det inte utfirdades vid tidpunkten for exporten pa grund av misstag, forbiseende
eller sdrskilda omstiandigheter, eller

b) det pa ett sitt som tillfredsstéller tullmyndigheterna visas att ett varucertifikat EUR.1
utfardades men av tekniska skél inte godtogs vid importen.

2. Vid tillampning av punkt 1 ska exportoren i sin ansdkan ange plats och datum for
exporten av de produkter som varucertifikatet EUR.1 avser samt ange skilen for
ansokan.

3. Tullmyndigheterna far utfirda varucertifikat EUR.1 i efterhand forst efter att ha
kontrollerat att uppgifterna i exportdrens ansokan stimmer Overens med uppgifterna i
motsvarande handlingar.

4. Varucertifikat EUR.1 som utfédrdas i1 efterhand ska forses med foljande paskrift pa
engelska:

“ISSUED RETROSPECTIVELY”

5. Den paskrift som avses 1 punkt 4 ska goras i1 féltet “Anmirkningar” pa
varucertifikatet EUR.1.
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Artikel 19
Utfirdande av duplikat av varucertifikat EUR.1

1. Om ett varucertifikat EUR.1 stulits, forlorats eller forstorts far exportdren hos den
tullmyndighet som utfardade certifikatet anséka om ett duplikat, som tullmyndigheten
ska utfdrda péd grundval av de exporthandlingar som den har tillgang till.

2. Ett duplikat som utfiardas pé detta sitt ska forses med foljande péskrift pa engelska:
"DUPLICATE”

3. Den paskrift som avses 1 punkt 2 ska goras 1 féltet ”Anmérkningar” pa duplikatet av
varucertifikatet EUR.1.

4. Duplikatet ska ha samma utfirdandedatum som det ursprungliga varucertifikatet
EUR.1 och gilla fran och med samma dag.

Artikel 20

Utfirdande av varucertifikat EUR.1 pa grundval av ett tidigare utfiardat eller
upprittat ursprungsintyg

Om ursprungsprodukter star under kontroll av ett tullkontor i gemenskapen eller Kroatien
ska det vara mojligt att ersétta det ursprungliga ursprungsintyget med ett eller flera
varucertifikat EUR.1, sa att alla eller vissa av dessa produkter kan sdndas nagon
annanstans i gemenskapen eller Kroatien. Ersdttningsvarucertifikat EUR.1 ska utfdrdas
av det tullkontor under vars kontroll produkterna stér.

Artikel 21
Bokforingsmaéssig uppdelning

1. Om det dr forenat med avsevidrda kostnader eller vésentliga svarigheter att hélla
separata lager av ursprungsmaterial respektive icke-ursprungsmaterial och dessa material
ar identiska och sinsemellan utbytbara, fir tullmyndigheterna, pa skriftlig begéran av
berdrda parter, tillita att metoden med “bokféringsméssig uppdelning” anvinds for
forvaltningen av dessa lager.

2. Om denna metod anvinds méste det kunna tillses att antalet framstdllda produkter
som kan betraktas som ursprungsprodukter under en viss referensperiod dr detsamma
som vad som varit fallet om lagren skilts &t fysiskt.

3. Tullmyndigheterna far bevilja ett sddant tillstdind pd de villkor som de anser
lampliga.
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4. Denna metod ska dokumenteras och tillimpas i enlighet med de allménna
redovisningsprinciper som géller 1 det land dir produkten tillverkats.

5. Den som beviljats tillstind att anvdnda denna metod far, beroende pd vad som ar
tillampligt, uppritta eller ansoka om ursprungsintyg for den kvantitet produkter som kan
anses ha ursprungsstatus. Pa begiran av tullmyndigheterna ska tillstindshavaren ldmna
en redogodrelse for hur kvantiteterna har forvaltats.

6. Tullmyndigheterna ska Overvaka hur tillstindet anvidnds och far nir som helst
aterkalla det om tillstdndshavaren pa négot sétt missbrukar tillstdindet eller inte uppfyller
nagot av de andra villkor som anges i detta protokoll.

Artikel 22
Villkor for upprittande av en fakturadeklaration
1. En fakturadeklaration enligt artikel 16.1 b far uppréttas
a) av en godkind exportor enligt artikel 23, eller

b) av vilken exportér som helst for sindningar som bestir av ett eller flera
kollin med ursprungsprodukter vars totala vérde inte 6verstiger 6 000 euro.

2. En fakturadeklaration far upprittas om de berdrda produkterna kan anses som
produkter med ursprung i gemenskapen, eller Kroatien och om de uppfyller ovriga
villkor i detta protokoll

3. En exportdr som uppréttar en fakturadeklaration ska vara beredd att nir som helst pa
begiran av tullmyndigheterna i1 exportlandet uppvisa alla relevanta handlingar som
styrker att de berdrda produkterna har ursprungsstatus samt att ovriga villkor i detta
protokoll dr uppfyllda.

4. En fakturadeklaration ska upprittas av exportoren genom att deklarationen enligt
bilaga IV maskinskrivs, stamplas eller trycks pa fakturan, foljesedeln eller ndgon annan
kommersiell handling, med anvidndning av en av de sprikversioner som anges i den
bilagan och enligt bestimmelserna 1 exportlandets nationella lagstiftning. Om
deklarationen skrivs for hand ska detta goras med black och tryckbokstiver.

5. Fakturadeklarationer ska undertecknas for hand av exportdren. En godkind exportdr
enligt artikel 23 behover dock inte underteckna sddana deklarationer, om han ldmnar en
skriftlig forsdkran till tullmyndigheterna i exportlandet att han patar sig fullt ansvar for
varje fakturadeklaration dér han identifieras, som om den hade undertecknats av honom
for hand.
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6. En fakturadeklaration fir upprittas av exportdren nédr de produkter som den avser
exporteras, eller efter exporten om den uppvisas i importlandet senast tvd ar efter
importen av de produkter som den avser.

Artikel 23
Godkind exportor

1. Tullmyndigheterna i exportlandet far ge en exportdr, nedan kallad “godkind
exportdr”, som ofta sinder produkter som omfattas av detta avtal, tillstdnd att uppritta
fakturadeklarationer oberoende av de berorda produkternas virde. En exportér som
ansOker om ett saddant tillstind maste pé ett sétt som tillfredsstéller tullmyndigheterna
lamna de garantier som dessa behdver for att kontrollera att produkterna har
ursprungsstatus och att 6vriga villkor i detta protokoll ar uppfyllda.

2. Tullmyndigheterna far bevilja tillstind som godkéind exportdr pa de villkor som de
anser lampliga.

3. Tullmyndigheterna ska tilldela den godkénda exportoren ett tillstindsnummer som
ska anges i fakturadeklarationen.

4. Tullmyndigheterna ska overvaka hur den godkinda exportdren anvinder sitt
tillstand.

5. Tullmyndigheterna far dterkalla tillstdndet nir som helst. De ska gora det nédr den
godkinda exportdren inte ldngre lamnar de garantier som avses i punkt 1, inte ldngre
uppfyller de villkor som avses i punkt 2 eller pa annat sétt anvander tillstdndet felaktigt.

Artikel 24
Ursprungsintygs giltighet

1. Ett ursprungsintyg ska gélla i fyra méanader frdn och med dagen for utfirdandet i
exportlandet och ska uppvisas for tullmyndigheterna i importlandet inom den tiden.

2. Ursprungsintyg som uppvisas for tullmyndigheterna i importlandet efter den sista
dagen enligt punkt 1 far godtas for formansbehandling om underlatenhet att uppvisa
dessa handlingar senast den foreskrivna dagen beror pd exceptionella omstindigheter.

3. Aven i andra fall nir ursprungintyg uppvisas for sent fir tullmyndigheterna i
importlandet godta ursprungsintygen om produkterna har visats upp for dem fore
ovanndmnda sista dag.
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Artikel 25
Uppvisande av ursprungsintyg

Ursprungsintyg ska uppvisas for tullmyndigheterna i importlandet i enlighet med de
forfaranden som giller i det landet. Dessa myndigheter kan begéira en Overséttning av
ursprungsintyget och kan ocksé krédva att importdeklarationen &tf6ljs av en forklaring av
importoren om att produkterna uppfyller de villkor som giller for tillimpning av avtalet.

Artikel 26
Import i delleveranser

Om isértagna eller icke hopsatta produkter enligt den allmédnna tolkningsbestimmelsen 2
a 1 Harmoniserade systemet som klassificeras enligt avdelningarna XVI och XVII eller
nummer 7308 eller 9406 1 Harmoniserade systemet, importeras i delleveranser pa
begiran av importoren och pa de villkor som faststillts av importlandets tullmyndigheter,
ska ett enda ursprungsintyg for dessa produkter uppvisas for tullmyndigheterna vid
import av den forsta delleveransen.

Artikel 27
Undantag fran krav pa ursprungsintyg

1. Produkter som sinds som smépaket mellan privatpersoner eller ingar i resandes
personliga bagage ska godtas som ursprungsprodukter utan att ett ursprungsintyg behdver
uppvisas, om importen av sadana produkter inte dr av kommersiell karaktir, om
produkterna har forklarats uppfylla villkoren 1 detta protokoll och om det inte finns ndgot
tvivel om denna forklarings riktighet. I fraiga om produkter som sidnds med post kan
denna forklaring goras pa posttulldeklarationer CN 22 eller CN 23 eller pa ett papper
som bifogas det dokumentet.

2. Import av tillfallig karaktér som uteslutande bestar av produkter fér mottagarnas, de
resandes eller deras familjers personliga bruk ska inte anses vara import av kommersiell
karaktir, om det pd grund av produkternas art och médngd ar uppenbart att syftet inte ar
kommersiellt.

3. Dessa produkters sammanlagda virde far dessutom inte Gverstiga 500 euro for
smapaket eller 1 200 euro for produkter som ingar i resandes personliga bagage.
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Artikel 28
Styrkande handlingar

De handlingar som avses i artiklarna 17.3 och 22.3 och som anvénds for att styrka att de
produkter som omfattas av ett varucertifikat EUR.1 eller en fakturadeklaration kan anses
vara produkter med ursprung i gemenskapen eller Kroatien och att de uppfyller 6vriga
villkor i detta protokoll, kan t.ex. vara foljande:

a) Direkta bevis for de atgdrder som exportdren eller leverantdren har vidtagit for att
framstilla de berérda varorna, vilka framgér av exempelvis dennes rikenskaper eller
interna bokforing.

b) Handlingar som styrker det anvinda materialets ursprungsstatus och som utfardats
eller uppréttats 1 gemenskapen eller Kroatien, om dessa handlingar anvinds i1 enlighet
med nationell lagstiftning.

¢) Handlingar som styrker att materialet har bearbetats eller behandlats i gemenskapen
eller Kroatien och som utfardats eller upprittats i gemenskapen eller Kroatien, om dessa
handlingar anvénds i enlighet med nationell lagstiftning.

d) Varucertifikat EUR.1 eller fakturadeklarationer som styrker det anvdnda materialets
ursprungsstatus och som utfardats eller uppréttats 1 gemenskapen eller Kroatien i enlighet
med reglerna i detta protokoll.

e) Lampliga bevis for att bearbetning eller behandling har skett utanfér gemenskapen
eller Kroatien genom tillimpning av artikel 12 och som styrker att villkoren i den artikeln
ar uppfyllda.

Artikel 29
Bevarande av ursprungsintyg och styrkande handlingar

1. En exportdr som ansdker om ett varucertifikat EUR.1 ska under minst tre ar bevara
de handlingar som avses i artikel 17.3.

2. En exportér som uppréttar en fakturadeklaration ska under minst tre ar bevara en
kopia av denna fakturadeklaration och de handlingar som avses i artikel 22.3.

3. Den tullmyndighet i exportlandet som utfiardar ett varucertifikat EUR.1 ska under
minst tre ar bevara den ansokningsblankett som avses 1 artikel 17.2.

4. Tullmyndigheterna i importlandet ska under minst tre ar bevara de varucertifikat
EUR.1 och de fakturadeklarationer som ldmnats in hos dem.
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Artikel 30

Avvikelser och formella fel

1. Om det konstateras att uppgifterna i ursprungsintyget endast obetydligt avviker fran
uppgifterna 1 de handlingar som uppvisats for tullkontoret for genomforande av
formaliteterna vid import av produkterna ska detta inte i sig medfora att ursprungsintyget
blir ogiltigt, forutsatt att det vederborligen faststélls att uppgifterna i intyget verkligen
avser de uppvisade produkterna.

2. Uppenbara formella fel, t.ex. skrivfel, 1 ett ursprungsintyg, ska inte leda till att
handlingen underkdnns, om felen inte &r av den arten att det uppstir tvivel om att
uppgifterna i intyget ar riktiga.

Artikel 31

Belopp i euro

1. For tillimpning av bestimmelserna i artikel 22.1 b och artikel 27.3 i fall dér
produkter faktureras i en annan valuta &n euro, ska de i euro uttryckta beloppens
motviarde 1 de nationella valutorna i gemenskapens medlemsstater eller Kroatien
faststéllas arligen av vart och ett av de berdrda ldnderna.

2. En séndning ska omfattas av bestimmelserna i artikel 22.1 b eller artikel 27.3 med
utgangspunkt i den valuta i vilken fakturan uppréttats och det belopp som faststéllts av
det berorda landet.

3. De belopp som ska anvéndas i en viss nationell valuta ska utgéra motvérdet i denna
valuta till de i euro uttryckta beloppen den forsta arbetsdagen i oktober varje Aar.
Beloppen ska meddelas Europeiska gemenskapernas kommission senast den 15 oktober
och ska tillimpas frdn och med den 1 januari foljande ar. Europeiska gemenskapernas
kommission ska meddela samtliga berorda ldnder de aktuella beloppen.

4. Ett land far avrunda, uppat eller nedat, det belopp som blir resultatet av omrékningen
till dess nationella valuta av ett belopp i euro. Det avrundade beloppet far inte avvika
med mer dn 5 % fran det belopp som omrdkningen resulterar i. Ett land fir bibehélla
motvéirdet i nationell valuta till ett belopp uttryckt 1 euro oférdndrat om, vid tidpunkten
for den é&rliga justering som avses i punkt 3, omrdkningen av detta belopp fore
avrundning resulterar i en 6kning pd mindre dn 15 % av motvérdet 1 nationell valuta.
Motvirdet i nationell valuta far bibehéllas ofordndrat om omrékningen skulle resultera i
ett ldgre motvérde.

5. De 1 euro uttryckta beloppen ska ses Over av stabiliserings- och
associeringskommittén pd begédran av gemenskapen eller Kroatien. Vid denna 6versyn
ska stabiliserings- och associeringskommittén beakta det onskvérda i att bevara effekten
av berdrda beloppsgrénser i reala termer. For detta andamél fir den besluta att dndra de i
euro uttryckta beloppen.
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AVDELNING VI
BESTAMMELSER OM ADMINISTRATIVT SAMARBETE
Artikel 32
Omsesidigt bistind

1. Tullmyndigheterna i gemenskapens medlemsstater och i1 Kroatien ska genom
Europeiska gemenskapernas kommission forse varandra med avtryck av de stdmplar som
anvinds vid deras tullkontor for utfirdande av varucertifikat EUR.1 samt med adresserna
till de tullmyndigheter som ansvarar for kontrollen av dessa certifikat och
fakturadeklarationer.

2. 1 syfte att sorja for att detta protokoll tillimpas pé ett riktigt sétt ska gemenskapen
och Kroatien genom de behdriga tullmyndigheterna bista varandra vid kontrollen av att
varucertifikaten EUR.1 och fakturadeklarationerna &ar dkta och att uppgifterna i dessa
handlingar &r riktiga.

Artikel 33
Kontroll av ursprungsintyg

1. Efterkontroll av ursprungsintyg ska goras stickprovsvis eller ndr importlandets
tullmyndigheter har rimliga tvivel betrdffande handlingarnas é&kthet, de berdrda
produkternas ursprungsstatus eller uppfyllandet av 6vriga villkor i detta protokoll.

2. Vid tillimpning av punkt 1 ska importlandets tullmyndigheter &tersinda
varucertifikat EUR.1 och fakturan, om den ldmnats in, eller fakturadeklarationen eller en
kopia av dessa handlingar till exportlandets tullmyndigheter och vid behov ange skilen
for begdran om kontroll. Till stod for begéran om kontroll ska de tillhandahalla alla de
erhéllna handlingar och upplysningar som tyder pé att uppgifterna i ursprungsintyget inte
ar riktiga.

3. Kontrollen ska goras av exportlandets tullmyndigheter. For detta indamal ska de ha
ratt att begira alla slags underlag och att gora alla slags kontroller av exportdrens
rakenskaper eller varje annan kontroll som de anser ldmplig.

4. Om importlandets tullmyndigheter beslutar att tills vidare upphora att bevilja
formansbehandling for de berorda produkterna 1 avvaktan pa resultatet av kontrollen, ska
de erbjuda importoren att produkterna frigors, med forbehall for de sdkerhetsétgirder
som de finner nédvéndiga.
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5. De tullmyndigheter som begirt kontrollen ska sd snart som mdjligt underrittas om
resultatet av denna. Detta resultat ska klart utvisa om handlingarna &r &kta och om de
berdrda produkterna kan anses vara produkter med ursprung i gemenskapen, Kroatien
eller i ndgot av de andra linder eller territorier som avses i artiklarna 3 och 4 och
uppfyller 6vriga villkor i detta protokoll.

6. Om rimliga tvivel foreligger och inget svar erhalls inom tio ménader fran den dag da
kontrollen begérdes, eller om svaret inte innehdller tillrackliga uppgifter for att
handlingens &kthet eller produkternas verkliga ursprung ska kunna faststillas, ska de
tullmyndigheter som begirt kontrollen végra formansbehandling, utom under
exceptionella omstidndigheter.

Artikel 34
Tvistlosning

Om det i samband med kontrollforfaranden enligt artikel 33 uppstér tvister som inte kan
l6sas mellan de tullmyndigheter som begirt en kontroll och de tullmyndigheter som
ansvarar for att denna kontroll utfors, eller om frdgor uppstar angédende tolkningen av
detta protokoll, ska tvisterna hénskjutas till stabiliserings- och associeringskommittén.

Alla tvister mellan importoren och importlandets tullmyndigheter ska losas enligt
lagstiftningen i importlandet.

Artikel 35
Pafoljder

Den som i syfte att erhalla formansbehandling for produkter upprittar eller later uppritta
en handling som innehaller oriktiga uppgifter ska bli foremal for pafoljder.

Artikel 36
Frizoner

1. Nér handel sker med en produkt pa grundval av ett ursprungsintyg och produkten i
friga under transporten befinner sig i en frizon pa gemenskapens eller Kroatiens
territorium, ska gemenskapen och Kroatien vidta nodvéndiga atgarder for att se till att
produkten inte ersdtts med andra varor och inte genomgar ndgon annan hantering &n
normala atgarder for att forhindra att den forsdmras.
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2. Nér produkter med ursprung i gemenskapen eller Kroatien importeras till en frizon
pa grundval av ett ursprungsintyg och dir genomgar hantering eller behandling, ska, trots
bestammelserna i punkt 1, de berérda myndigheterna pa exportorens begéran utfiarda ett
nytt varucertifikat EUR.1, om den genomforda hanteringen eller behandlingen ar forenlig
med bestimmelserna i detta protokoll.
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AVDELNING VII
CEUTA OCH MELILLA
Artikel 37
Tillimpning av protokollet
1. Begreppet "gemenskapen” i artikel 2 ska inte omfatta Ceuta och Melilla.

2. Produkter med ursprung i Kroatien ska nér de importeras till Ceuta eller Melilla 1
alla avseenden atnjuta samma tullbehandling som den som tillimpas p& produkter med
ursprung 1 gemenskapens tullomrade enligt protokoll 2 i akten for anslutning av
Konungariket Spanien och Portugisiska republiken till Europeiska gemenskaperna.
Kroatien ska pa import av produkter som omfattas av avtalet och har ursprung i Ceuta
och Melilla tillimpa samma tullbehandling som den som tillimpas pa produkter som
importeras fran och har ursprung i gemenskapen.

3. Vid tillimpning av punkt 2 ska for produkter med ursprung i Ceuta och Melilla detta
protokoll gélla i tillimpliga delar, om inte annat foljer av de sdrskilda villkor som anges i
artikel 38.

Artikel 38
Sarskilda villkor

1. Under forutsittning att produkterna har transporterats direkt i enlighet med artikel
13, ska foljande gélla:

(1) Foljande ska anses vara produkter med ursprung i Ceuta eller Melilla:

a) Produkter som &r helt framstéillda i Ceuta eller Melilla.

b) Produkter som dr framstéllda i Ceuta eller Melilla och vid vilkas tillverkning
andra produkter dn de som avses i a har anvénts, forutsatt att

1) dessa produkter har genomgatt tillricklig bearbetning eller behandling enligt
artikel 6, eller

il) dessa produkter har ursprung i Kroatien eller gemenskapen och har genomgitt
bearbetning eller behandling som &r mer omfattande &n de atgédrder som avses 1 artikel 7.
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(2) Foljande ska anses vara produkter med ursprung i Kroatien:
a) Produkter som &r helt framstillda 1 Kroatien.

b) Produkter som dr framstéllda i Kroatien och vid vilkas tillverkning andra produkter
dn de som avses 1 a har anvénts, forutsatt att

(1) dessa produkter har genomgitt tillracklig bearbetning eller behandling enligt artikel
6, eller

il) dessa produkter har ursprung i Ceuta och Melilla eller gemenskapen och har
genomgétt bearbetning eller behandling som dr mer omfattande dn de atgdrder som avses
i artikel 7.

2. Ceuta och Melilla ska anses som ett enda territorium.

3. Exportoren eller dennes befullméktigade ombud ska ange “Kroatien” och ”Ceuta och
Melilla” i falt 2 pa varucertifikatet EUR.1 eller i fakturadeklarationen. I frdga om
produkter med ursprung i Ceuta och Melilla ska detta dessutom anges i filt 4 pa
varucertifikatet EUR.1 eller i1 fakturadeklarationen.

4. De spanska tullmyndigheterna ska ansvara for tilllimpningen av detta protokoll i
Ceuta och Melilla.
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AVDELNING VIII
SLUTBESTAMMELSER
Artikel 39

Andringar i protokollet

Stabiliserings- och associeringsradet fér fatta beslut om att dndra detta protokoll.
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BILAGA 1
INLEDANDE ANMARKNINGAR TILL FORTECKNINGEN I BILAGA 11
Anmirkning 1:

I forteckningen anges de villkor som giller for alla produkter for att de ska anses
tillrackligt bearbetade eller behandlade i den mening som avses i artikel 6 1
protokollet.

Anmirkning 2:

2.1. I forteckningens tva forsta kolumner beskrivs den framstéllda produkten. Den
forsta kolumnen innehéller det nummer (med fyrstillig sifferkod) eller kapitelnummer
som anviands i Harmoniserade systemet och den andra kolumnen innehéller den
varubeskrivning som anvinds i detta system for numret eller kapitel. For varje post i
de forsta tva kolumnerna finns en regel angiven i kolumn 3 eller 4. Om en post i den
forsta kolumnen foregés av ordet ’ex”, betyder detta att reglerna i kolumn 3 eller 4
endast géller for den del av numret eller kapitlet som anges i kolumn 2.

2.2.  Om flera nummer &r grupperade tillsammans i1 kolumn 1, eller ett
kapitelnummer angivits och beskrivningen av produkterna 1 kolumn 2 dérfor gjorts 1
allménna ordalag, géller de motsvarande reglerna i kolumn 3 eller 4 for alla produkter
som enligt Harmoniserade systemet klassificeras enligt de olika numren i kapitlet eller
enligt ndgot av de nummer som dr grupperade i kolumn 1.

2.3. Om olika regler 1 forteckningen géller for olika produkter inom samma
tulltaxenummer, innehéller varje strecksats beskrivningen av den del av numret for
vilken bredvidstaende regel 1 kolumn 3 eller kolumn 4 giller.

24. Om en regel anges bade i kolumn 3 och 4 for en post i de tvd forsta
kolumnerna, kan exportéren vélja mellan den regel som anges i kolumn 3 och den
som anges i kolumn 4. Om ingen ursprungsregel anges i kolumn 4, méste den regel
som anges i kolumn 3 tillimpas.

Anmérkning 3:

3.1. Bestimmelserna i artikel 6 i protokollet om produkter som har erhéllit
ursprungsstatus och som anvinds vid tillverkningen av andra produkter ska gilla,
oavsett om denna status har erhéllits i den fabrik dir dessa produkter anvinds eller i
en annan fabrik hos en avtalsslutande part.

Exempel:

En motor enligt nummer 8407, {or vilken det 1 regeln foreskrivs att véirdet av det icke-
ursprungsmaterial som ingdr inte far verstiga 40 % av priset fritt fabrik, &r tillverkad
av “annat legerat stdl, grovt tillformat genom smidning” enligt nummer ex 7224.
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Om detta smide har smitts i gemenskapen av ett got med icke-ursprungsstatus, har det
redan fatt ursprungsstatus med stod av regeln for nummer ex 7224 1 forteckningen.
Smidet kan dé rdknas som ursprungsprodukt vid berdkningen av vérdet pa motorn,
oberoende av om det tillverkats i samma fabrik eller 1 en annan fabrik 1 gemenskapen.
Virdet av gotet med icke-ursprungsstatus ska darfor inte raknas med nér vérdet av det
icke-ursprungsmaterial som anvénts ldggs samman.

3.2. I regeln i forteckningen anges den minsta bearbetning eller behandling som
fordras, och ytterligare bearbetning eller behandling ger ocksd ursprungsstatus.
Didremot kan utférandet av mindre bearbetning eller behandling inte ge
ursprungsstatus. Om det 1 en regel fastslds att icke-ursprungsmaterial pd ett visst
tillverkningsstadium far anvindas, dr alltsi anvdndning av sddant material péd ett
tidigare tillverkningsstadium tillaten, medan anvidndning av sddant material péa ett
langre framskridet tillverkningsstadium inte &r tillaten.

3.3.  Utan att det paverkar tillimpningen av anmérkning 3.2 far, om det i en regel
anges tillverkning utglende frdn material enligt vilket HS-nummer som helst”,
material enligt vilket nummer som helst anvidndas (dven material med samma
varubeskrivning och nummer som produkten), dock med forbehall for alla sérskilda
begrinsningar som ocksa kan ingé i regeln.

Uttrycken “tillverkning utgdende fran material enligt vilket HS-nummer som helst,
dven annat material enligt nr....” och tillverkning vid vilken allt anvént material
klassificeras enligt ett annat HS-nummer &n produkten” innebér ddremot att material
enligt vilket nummer som helst far anvdndas, utom material med samma
varubeskrivning som den som anges for produkten i kolumn 2 i férteckningen.

34. Omdetien regel i forteckningen anges att en produkt far tillverkas av mer én
ett material, innebdr detta att vilket eller vilka som helst av dessa material far
anvandas. Det krivs inte att alla material anvands.

Exempel:

I regeln for vivnader enligt nummer 5208—-5212 anges att naturfibrer far anvéndas och
att bl.a. kemiska material ocksa far anvindas. Denna regel innebér inte att bade
naturfibrer och kemiska material méste anvéndas. Det dr mdjligt att anvénda det ena
eller det andra av dessa material eller bida.

3.5. Om det i en regel i forteckningen anges att en produkt méste tillverkas av ett
visst material, hindrar villkoret givetvis inte anvdndning av andra material som pa
grund av sin beskaffenhet inte kan uppfylla det villkoret (se ocksd anmérkning 6.2
nedan i samband med textilier).

Exempel:

Regeln for livsmedelsberedningar enligt nummer 1904, som uttryckligen utesluter
anviandning av spannmal eller av produkter hérledda fran spannmal, hindrar inte
anvindning av mineralsalter, kemikalier och andra tillsatsimnen som inte har
framstéllts av spannmal.
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Detta giller dock inte produkter som, trots att de inte kan tillverkas av det specifika
material som anges i1 forteckningen, kan tillverkas av material av samma slag pa ett
tidigare tillverkningsstadium.

Exempel:

I fraga om ett kladesplagg enligt ex kapitel 62 tillverkat av bondad duk ar det, om
endast garn som utgdr icke-ursprungsprodukt ar tillatet for detta slags plagg, inte
mdjligt att utgd fran bondad duk, d&ven om bondad duk normalt inte kan tillverkas av
garn. I sddana fall skulle utgangsmaterialet normalt vara i stadiet fore garnstadiet, dvs.
fiberstadiet.

3.6.  Om tva eller flera procentsatser anges i en regel i forteckningen for det hogsta
virdet for icke-ursprungsmaterial som kan anvédndas, far dessa procentsatser inte
laggas samman. Virdet av allt icke-ursprungsmaterial som anvéinds far med andra ord
aldrig overstiga den hogsta av de angivna procentsatserna. Dessutom far de enskilda
procentsatserna for de specifika materialen inte overskridas.

Anmirkning 4:

4.1. Med begreppet “naturfibrer” avses i forteckningen andra fibrer dn regenat-
eller syntetfibrer. Det dr begrénsat till stadiet innan spinningen dger rum, inklusive
avfall och inbegriper, om inte annat anges, dven sddana fibrer som har kardats,
kammats eller behandlats pd annat sétt, men inte spunnits.

4.2.  Begreppet “naturfibrer” inbegriper tagel enligt nummer 0503, natursilke enligt
nummer 5002 och 5003 samt ullfibrer och fina eller grova djurhar enligt nummer
5101-5105, bomullsfibrer enligt nummer 5201-5203 och andra vegetabiliska fibrer
enligt nummer 5301-5305.

4.3. Med begreppen textilmassa”, “kemiska material” och “material for
papperstillverkning” avses i1 forteckningen de material som inte klassificeras enligt
kapitlen 50—63 och som kan anvidndas for tillverkning av regenat-, syntet- eller
pappersfibrer eller regenat-, syntet- eller pappersgarn.

4.4. Med begreppet “konststapelfibrer” avses i forteckningen fiberkabel av
syntetfilament eller av regenatfilament, syntet- eller regenatstapelfibrer och avfall av
syntet- eller regenatfibrer enligt nummer 5501-5507.

Anmérkning 5:

5.1.  Om det i frdga om en viss produkt i forteckningen hdnvisas till denna
anmarkning, ska villkoren 1 kolumn 3 inte tilldmpas pé bastextilmaterial som anvénds
vid tillverkning av denna produkt och som sammanlagt utgoér hogst 10 % av den
sammanlagda vikten av alla de bastextilmaterial som har anvénts (se ocksd
anmérkningarna 5.3 och 5.4 nedan.)
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5.2.  Den tolerans som avses i anmérkning 5.1 fir emellertid endast tillimpas pa
blandprodukter som har tillverkats av tva eller flera bastextilmaterial.

Foljande dr bastextilmaterial:

- Natursilke.

- UIL

- Grova djurhar.

- Fina djurhar.

- Tagel.

- Bomull.

- Material for papperstillverkning och papper.
- Lin.

- Mjukhampa.

- Jute och andra bastfibrer for textilt andamal.
- Sisal och andra textilfibrer fran vixter av sldktet Agave.
- Kokosfibrer, abaca, rami och andra vegetabiliska textilfibrer.
- Syntetkonstfilament.

- Regenatkonstfilament.

- Elektriskt ledande fibrer.

- Syntetkonststapelfibrer av polypropen.

- Syntetkonststapelfibrer av polyester.

- Syntetkonststapelfibrer av polyamid.

- Syntetkonststapelfibrer av polyakrylnitril.

- Syntetkonststapelfibrer av polyimid.

- Syntetkonststapelfibrer av polytetrafluoreten.
- Syntetkonststapelfibrer av polyfenylensulfid.
- Syntetkonststapelfibrer av polyvinylklorid.

- Andra syntetkonststapelfibrer.
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- Regenatkonststapelfibrer av viskos.

Andra regenatkonststapelfibrer.

- Garn av segmenterad polyuretan med mjuka segment av polyeter, dven
Ooverspunnet.

- Garn av segmenterad polyuretan med mjuka segment av polyester, dven
Ooverspunnet.

- Produkter enligt nummer 5605 (metalliserat garn) som innehéller remsor som
utgors av en kédrna bestdende av antingen aluminiumfolie eller av plastfilm med eller
utan §verdrag av aluminiumpulver, med en bredd av hogst 5 mm, och som ir infogad
mellan tva plastfilmer med hjdlp av genomskinligt eller fargat klister.

- Andra produkter enligt nummer 5605.
Exempel:

Ett garn enligt nummer 5205 tillverkat av bomullsfibrer enligt nummer 5203 och
syntetstapelfibrer enligt nummer 5506 &r ett blandgarn. Syntetstapelfibrer som inte
uppfyller ursprungsreglerna (enligt vilka det krivs tillverkning utgdende fran kemiska
material eller textilmassa) far dérfor anvdndas, om deras sammanlagda vikt utgor
hogst 10 % av garnets vikt.

Exempel:

En vévnad av ull enligt nummer 5112 tillverkad av garn av ull enligt nummer 5107
och syntetiskt garn av stapelfibrer enligt nummer 5509 &r en blandvév. Syntetiskt garn
som inte uppfyller ursprungsreglerna (enligt vilka det krévs tillverkning utgdende fran
kemiska material eller textilmassa) eller garn av ull som inte uppfyller
ursprungsreglerna (enligt vilka det krivs tillverkning utgédende fran naturfibrer, inte
kardade, kammade eller pa annat sétt beredda for spinning) eller en kombination av
bada, far darfor anvindas, om deras sammanlagda vikt utgdr hogst 10 % av tygets
vikt.

Exempel:

Tuftad dukvara av textilmaterial enligt nummer 5802 tillverkad av bomullsgarn enligt
nummer 5205 och bomullsvdvnader enligt nummer 5210 &r en blandprodukt endast
om bomullsviven sjilv dr en blandvéyv tillverkad av garn som klassificeras enligt tva
skilda nummer, eller om de anvénda bomullsgarnerna sjdlva ér blandningar.

Exempel:

Om den tuftade dukvaran av textilmaterial ar tillverkad av bomullsgarn enligt
nummer 5205 och syntetiska vidvnader enligt nummer 5407 4r de anvinda garnerna
givetvis tva skilda bastextilmaterial och den tuftade dukvaran av textilmaterial ar
foljaktligen en blandprodukt.

83

SV



SV

5.3. I fraga om produkter som innehdller ”garn av segmenterad polyuretan med
mjuka segment av polyeter, dven Overspunnet” dr denna tolerans 20 % for sadant
garn.

54. 1 frdga om produkter som innehaller “remsor som utgdérs av en kérna
bestaende av antingen aluminiumfolie eller av plastfilm med eller utan dverdrag av
aluminiumpulver, med en bredd av hogst 5 mm, och som &r infogad mellan tva
plastfilmer med hjélp av genomskinligt eller fargat klister”, &r denna tolerans 30 % for
sddana remsor.

Anmirkning 6:

6.1.  Nar det 1 forteckningen hénvisas till denna anmérkning far textilmaterial (med
undantag av foder och mellanfoder) vilka inte uppfyller regeln i kolumn 3 i
forteckningen for de berdrda konfektionsprodukterna anvéndas, om de klassificeras
enligt ett annat nummer &n produkten och deras vérde inte Overstiger 8 % av
produktens pris fritt fabrik.

6.2.  Utan att det paverkar tillimpningen av anmirkning 6.3 far material som inte
klassificeras enligt kapitlen 50—63 anvindas fritt vid tillverkning av textilprodukter,
oavsett om de innehaller textilmaterial.

Exempel:

Om det i en regel i forteckningen exempelvis anges att garn ska anvindas for en viss
textilprodukt, t.ex. byxor, hindrar detta inte anvdndning av metallféremal, t.ex.
knappar, eftersom knappar inte klassificeras enligt kapitlen 50-63. Av samma skl fér
blixtlas anvidndas, d4ven om blixtlas normalt innehaller textilmaterial.

6.3. I de fall en procentregel géller maste vid berdkningen av virdet av ingdende
icke-ursprungsmaterial hdnsyn tas till virdet av de material som inte klassificeras
enligt kapitlen 50—63.

Anmirkning 7:

7.1.  Med ”sdrskild behandling” avses i samband med nummer ex 2707, 2713—
2715, ex 2901, ex 2902 och ex 3403 foljande:

a) Vakuumdestillation.

b) Omfattande fraktionerad omdestillation.
c) Krackning.

d) Reformering.

e) Extraktion med selektiva l6sningsmedel.
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f) Den process som omfattar alla foljande behandlingar: behandling med
koncentrerad svavelsyra, oleum (rykande svavelsyra) eller svaveltrioxid och
efterfoljande neutralisering med alkali samt blekning och rening med naturligt aktiva
jordarter, aktiverade jordarter, aktiverat kol eller bauxit.

g) Polymerisation.
h) Alkylering.
1) Isomerisering.

7.2.  Med ”sérskild behandling” avses i samband med nummer 2710, 2711 och
2712 foljande:

a) Vakuumdestillation.

b) Omfattande fraktionerad omdestillation.
C) Krackning.

d) Reformering.

e) Extraktion med selektiva I6sningsmedel.

f) Den process som omfattar alla foljande behandlingar: behandling med
koncentrerad svavelsyra, oleum (rykande svavelsyra) eller svaveltrioxid och
efterfoljande neutralisering med alkali samt blekning och rening med naturligt aktiva
jordarter, aktiverade jordarter, aktiverat kol eller bauxit.

g) Polymerisation.
h) Alkylering.
ij) Isomerisering.

k) Endast for tungoljor enligt nummer ex 2710: avsvavling med vite om de
behandlade produkternas svavelinnehdll minskas med minst 85 % (ASTM D 1266-59
T-metoden).

1) Endast for produkter enligt nummer 2710: avparaffinering pa annat sitt &n
genom enkel filtrering.

m) Endast for tungoljor enligt nummer ex 2710: vétebehandling, annan &n
avsvavling, vid vilken vite vid ett tryck 6ver 20 bar och en temperatur dver 250 °C
aktivt deltar i en kemisk reaktion med hjélp av en katalysator. Efterféljande hydrering
av smorjoljor enligt nummer ex 2710 (t.ex. hydrofinishing eller avfirgning) for att
framfor allt forbéttra firg eller stabilitet ska emellertid inte rdknas som en sdrskild
behandling.

n) Endast for eldningsoljor enligt nummer ex 2710: atmosfarisk destillation, om
mindre dn 30 volymprocent destillat (inklusive destillationsforluster) erhélls vid
300 °C enligt ASTM D 86-metoden.
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0) Endast for andra tungoljor @n dieselbrdnnoljor och eldningsoljor enligt
nummer ex 2710: bearbetning genom elektrisk hégfrekvensurladdning.

p) Endast for rda produkter (andra dn vaselin, ozokerit, montanvax (lignitvax),
torvvax eller paraffin innehéllande mindre &n 0,75 viktprocent olja) enligt nummer ex
2712: oljeavskiljning genom fraktionerad kristallisation.

7.3. I fraga om nummer ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902 och ex 3403 ska
enkla dtgirder sdsom rengoring, dekantering, avsaltning, vattenseparering, filtrering,
fargning, mérkning eller erhdllande av ett visst svavelinnehdll genom blandning av
produkter med olika svavelinnehéll, eller ndgon kombination av dessa eller liknande
atgirder, inte medfora ursprungsstatus.
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BILAGA 2

FORTECKNING OVER DEN BEARBETNING ELLER BEHANDLING AV
ICKE-URSPRUNGSMATERIAL SOM KRAVS FOR ATT DEN
TILLVERKADE PRODUKTEN SKA FA URSPRUNGSSTATUS

Alla produkter som anges i forteckningen omfattas inte nodvdndigtvis av avtalet. Det
dr ddrfor nodvindigt att beakta avtalets ovriga delar.

HS-nr Varuslag Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger
ursprungsstatus
[€))] 2) (3) eller (4)
Kapitel 1 Levande djur Alla djur enligt kapitel 1 ska vara
helt framstéllda
Kapitel 2 Kott och dtbara slaktbiprodukter Tillverkning vid vilken allt anvént
material enligt kapitlen 1 och 2 ska
vara helt framstallt
Kapitel 3 Fisk samt kréftdjur, blotdjur och | Tillverkning vid vilken allt anvént
andra ryggradslosa vattendjur material enligt kapitel 3 ska vara
helt framstallt
ex kapitel 4 Mejeriprodukter; fageldgg; | Tillverkning vid vilken allt anvént
naturlig honung; dtbara produkter | material enligt kapitel 4 ska vara
av animaliskt ursprung, inte | helt framstallt
nidmnda eller inbegripna nigon
annanstans; med undantag av
foljande:
0403 Kéarnmjolk, filmjolk, graddfil, | Tillverkning vid vilken
yoghurt, kefir och annan
fermenterad eller syrad mjélk och | _ a1i¢ anvint material enligt kapitel
gridde, &ven koncentrerade, 4 ska vara helt framstéllt,
forsatta med socker eller annat
sotningsmedel, smaksatta eller 1 ind  fruk b birsaf
innehallande frukt, bdr, notter | ~ & anvan rukt-oc . arsaft
eller kakao (utom saft av ananas, lime eller
grapefrukt) enligt nr 2009 redan
har ursprungsstatus, och
- virdet av allt anvédnt material
enligt kapitel 17 inte Overstiger
30% av produktens pris fritt
fabrik
ex kapitel 5 Produkter av animaliskt ursprung, | Tillverkning vid vilken allt anvént
inte ndmnda eller inbegripna | material enligt kapitel 5 ska vara
ndgon annanstans; med undantag | helt framstallt
av foljande:
ex 0502 Borst och andra hér av svin, | Rengéring, desinficering, sortering
bearbetade och utrdtning av borst och andra har
Kapitel 6 Levande trdd och andra levande | Tillverkning vid vilken

vixter; lokar, rotter o.d.;
snittblommor och snittgront

- allt anvént material enligt kapitel
6 ska vara helt framstillt, och

- vérdet av allt anvént material inte
overstiger 50 % av produktens
pris fritt fabrik
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Kapitel 7

Gronsaker samt vissa dtbara rotter
och stam- eller rotkndlar

Tillverkning vid vilken allt anvént
material enligt kapitel 7 ska vara
helt framstéllt
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)

@

(3) eller (4)

Kapitel 8 Atbar frukt samt dtbara bir och | Tillverkning vid vilken
noétter; skal av citrusfrukter eller
meloner - all anvind frukt och alla anviinda
biar och notter ska vara helt
framstéllda, och
- virdet av allt anvdnt material
enligt kapitel 17 inte Overstiger
30% av produktens pris fritt
fabrik
ex kapitel 9 Kaffe, te, matte och kryddor; | Tillverkning vid vilken allt anvént
med undantag av foljande: material enligt kapitel 9 ska vara
helt framstallt
0901 Kaffe, dven rostat eller befriat | Tillverkning utgdende frén material
fran koffein; skal och hinnor av | enligt vilket HS-nummer som helst
kaffe; kaffesurrogat innehéllande
kaffe, oavsett mdngden
0902 Te, dven aromatiserat Tillverkning utgaende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst
ex 0910 Kryddblandningar Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket HS-nummer som helst
Kapitel 10 Spannmal Tillverkning vid vilken allt anvént

material enligt kapitel 10 ska vara
helt framstllt

ex kapitel 11

Produkter frdn kvarnindustrin;
malt; stirkelse; inulin;
Vetegluten; med undantag av
foljande:

Tillverkning vid vilken all anvénd
spannmal och alla anvénda
gronsaker och dtbara rotter och
stam- eller rotkndlar enligt nr 0714
eller alla anvénda frukter eller bar
ska vara helt framstéllda

ex 1106 Mjol och pulver av torkade | Torkning och  malning av

baljvéxtfron enligt nr 0713 baljfrukter och baljvéxtfron enligt
nr 0708

Kapitel 12 Oljevaxtfron  och  oljehaltiga | Tillverkning vid vilken allt anvént
frukter; diverse andra fron och | material enligt kapitel 12 ska vara
frukter; véxter for industriellt | helt framstallt
eller medicinskt bruk; halm och
fodervaxter

1301 Schellack o.d,; naturliga | Tillverkning vid vilken vérdet av
gummiarter, hartser, | allt anvdnt material enligt nr 1301
gummihartser och oleoresiner | inte Gverstiger 50 % av produktens
(t.ex. balsamer) pris fritt fabrik

1302 Vixtsafter och vixtextrakter;

pektindmnen,  pektinater  och
pektater; agar-agar samt annat

véxtslem och andra
fortjockningsmedel, aven
modifierade, erhallna ur

vegetabiliska produkter:

- Vixtslem och andra
fortjockningsmedel,
modifierade, erhallna ur

vegetabiliska produkter

Tillverkning utgéende fran icke-
modifierat véxtslem och icke-
modifierade fortjockningsmedel
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)

@

(3) eller (4)

- Andra slag

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvént material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik

Kapitel 14

Vegetabiliska flatningsmaterial;
vegetabiliska  produkter, inte
ndmnda eller inbegripna nigon
annanstans

Tillverkning vid vilken allt anvént
material enligt kapitel 14 ska vara
helt framstallt

ex kapitel 15

1501

1502

1504

ex 1505

1506

Animaliska och vegetabiliska
fetter och oljor samt
spaltningsprodukter av sadana
fetter och oljor; beredda dtbara
fetter; animaliska och
vegetabiliska vaxer; med
undantag av f6ljande:

Ister, annat  svinfett  och
fjaderfifett, annat &n sadant
enligt nr 0209 och 1503:

- Fett fran ben eller avfall

- Annat

Fetter av  notkreatur, andra
oxdjur, far eller getter, andra &n
sadana enligt nr 1503

- Fett fran ben eller avfall

- Andra

Fetter och oljor av fisk eller
havsddggdjur samt fraktioner av
sadana fetter eller oljor, &ven
raffinerade men inte kemiskt
modifierade:

- Fasta fraktioner

- Andra slag

Raffinerad lanolin

Andra animaliska fetter och oljor
samt fraktioner av sadana fetter
eller oljor, dven raffinerade men
inte kemiskt modifierade:

Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,

Tillverkning utgaende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt nr 0203, 0206
eller 0207 eller ben enligt nr 0506

Tillverkning utgdende fran kott
eller dtbara slaktbiprodukter av svin
enligt nr 0203 eller 0206 eller fran
kott och dtbara slaktbiprodukter av
fjdderfd enligt nr 0207

Tillverkning utgaende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt nr 0201, 0202,
0204 eller 0206 eller ben enligt nr
0506

Tillverkning vid vilken allt anvént
material enligt kapitel 2 ska vara
helt framstallt

Tillverkning utgaende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
dven annat material enligt nr 1504

Tillverkning vid vilken allt anvént
material enligt kapitlen 2 och 3 ska
vara helt framstéllt

Tillverkning utgdende fran ratt
ullfett enligt nr 1505
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)

@

(3) eller (4)

- Fasta fraktioner

- Andra slag

Tillverkning utgaende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
dven annat material enligt nr 1506

Tillverkning vid vilken allt anvént
material enligt kapitel 2 ska vara
helt framstallt

1507-1515 Vegetabiliska oljor och fraktioner

av dessa oljor:

- Sojabdnolja, jordnétsolja, | Tillverkning utgéende fran material
palmolja, kokosolja, | enligt vilket HS-nummer som helst,
palmkérnolja och babassuolja, [ utom material enligt samma HS-
tungolja, oiticicaolja, | nummer som produkten,
myrtenvax, japanvax, fraktioner
av jojobaolja och oljor avsedda
for tekniskt eller industriellt
bruk, med undantag av
tillverkning av livsmedel

- Fasta fraktioner, utom av | Tillverkning utgdende fran annat
jojobaolja material enligt nr 1507-1515

- Andra slag Tillverkning vid vilken allt anvént

material enligt kapitel 3 ska vara
helt framstallt
1516 Animaliska och vegetabiliska | Tillverkning vid vilken

fetter och oljor samt fraktioner av

sidana fetter eller oljor, som helt | _ 511 anviint material enligt kapitel

eller delvis ] hydrerats, 2 ska vara helt framstillt, och

omforestrats (dven internt) eller

elaidiniserats, &ven raffinerade I . bilisk -

men inte vidare bearbetade - allt anvant vegeta ths t materia

ska vara helt framstéllt. Material
enligt nr 1507, 1508, 1511 och
1513 far dock anvindas

1517 Margarin; dtbara blandningar och | Tillverkning vid vilken

beredningar av animaliska eller

vegetablhska. fetter ell.er oljor | _ allt anvint material enligt kapitel

eller av ‘fraktlorller av olika fgtter 2 och 4 ska vara helt framstillt,

eller oljor enligt detta kapitel, och

andra dn &tbara fetter och oljor

samt fraktioner av sddana fetter it ant tabiliskt terial
ller oli ligt nr 1516 - allt anvént vegetabiliskt materia

clier oyor eniigt or ska vara helt framstéllt. Material

enligt nr 1507, 1508, 1511 och
1513 far dock anvéndas
Kapitel 16 Beredningar av  kott, fisk, | Tillverkning

kraftdjur, blotdjur eller andra
ryggradslosa vattendjur

- utgdende fran djur enligt kapitel
1, och/eller

- vid vilken allt anvdnt material
enligt kapitel 3 ska vara helt
framstallt

ex kapitel 17

ex 1701

Socker och sockerkonfektyrer;
med undantag av foljande:

Socker fran sockerror eller
sockerbetor samt kemiskt ren
sackaros, 1 fast form, med tillsats
av aromédmnen eller fargimnen

Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvént material enligt kapitel
17 inte Overstiger 30 % av
produktens pris fritt fabrik
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1702 Annat socker, inbegripet kemiskt
ren laktos, maltos, glukos och
fruktos, i fast form; sirap och
andra  sockerlosningar  utan
tillsats av aromdmnen eller
fargdmnen; konstgjord honung,
dven blandad med naturlig
honung; sockerkuldr:
- Kemiskt ren maltos eller | Tillverkning utgédende frdn material
fruktos enligt vilket HS-nummer som helst,
dven annat material enligt nr 1702
- Annat socker i fast form med | Tillverkning vid vilken vérdet av
tillsats av aromdmnen eller | allt anvdnt material enligt kapitel
fargamnen 17 inte Overstiger 30 % av
produktens pris fritt fabrik
- Annat Tillverkning vid vilken allt anvént
material redan har ursprungsstatus
ex 1703 Melass erhéllen vid utvinning | Tillverkning vid vilken virdet av
eller raffinering av socker, med | allt anvint material enligt kapitel
tillsats av aromdmnen eller | 17 inte Overstiger 30 % av
fargdmnen produktens pris fritt fabrik
1704 Sockerkonfektyrer (inbegripet vit | Tillverkning
choklad), inte innehallande kakao
- utgdende fran material enligt
vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten, och
- vid vilken vérdet av allt anvént
material enligt kapitel 17 inte
overstiger 30 % av produktens
pris fritt fabrik
Kapitel 18 Kakao och kakaoberedningar Tillverkning
- utgdende fran material enligt
vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten, och
- vid vilken virdet av allt anvént
material enligt kapitel 17 inte
overstiger 30 % av produktens
pris fritt fabrik
1901 Maltextrakt;
livsmedelsberedningar av mjol,
krossgryn, starkelse eller

maltextrakt, som inte innehaller
kakao eller innehaller mindre dn
40 viktprocent kakao berdknat pa
helt avfettad bas, inte ndmnda
eller inbegripna ndgon
annanstans;

livsmedelsberedningar av varor
enligt nr 0401-0404, som inte
innehéller kakao eller innehaller
mindre &n 5 viktprocent kakao
berdknat pa helt avfettad bas, inte
ndmnda eller inbegripna nigon
annanstans:
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(3) eller (4)

1902

1903

1904

1905

- Maltextrakt

- Annat

Pastaprodukter, sisom spagetti,
makaroner, nudlar, lasagne,
gnocchi, ravioli och cannelloni,
dven kokta, fyllda (med kott eller
andra fododmnen) eller pa annat
sitt beredda; couscous, #dven
beredd:

- Innehéllande hogst 20
viktprocent kott, korv,
slaktbiprodukter, fisk, kréftdjur
eller blotdjur

- Innehéllande mer &n 20
viktprocent kott, korv,
slaktbiprodukter, fisk, kraftdjur
eller blétdjur

Tapioka och tapiokaersittningar,
framstillda av stdrkelse, i form
av flingor, gryn o.d.

Livsmedelsberedningar erhéllna
genom svillning eller rostning av
spannmal eller
spannmalsprodukter (t.ex.
majsflingor); spannmal, annan &n
majs, i form av korn eller flingor
eller andra bearbetade korn (med
undantag av mjol och krossgryn),
forkokt eller pa annat sitt beredd,
inte ndmnd eller inbegripen
nagon annanstans:

Brod, kakor, kex och andra
bakverk, dven innehallande
kakao; nattvardsbrod, tomma
oblatkapslar av sadana slag som
ar ldmpliga for farmaceutiskt
bruk, sigilloblater och liknande
produkter

Tillverkning utgaende fran
spannmal enligt kapitel 10

Tillverkning

utgdende fran material enligt
vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten, och

vid vilken vérdet av allt anvént
material enligt kapitel 17 inte
overstiger 30 % av produktens
pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken all anvind
spannmal och  material som
utvunnits ur spannmal (utom
durumvete och derivat dérav) ska
vara helt framstallda

Tillverkning vid vilken

all anvind spannmal och material
som utvunnits ur spannmél (utom
durumvete och derivat dirav) ska
vara helt framstéllda, och

allt anvént material enligt kapitlen
2 och 3 ska vara helt framstallt

Tillverkning utgdende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom potatisstarkelse enligt nr 1108

Tillverkning

utgdende fran material enligt
vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt nr 1806,

vid vilken all anvdnd spannmal
och allt anvdnt mjol (utom
durumvete och derivat ddrav) och
majs av arten Zea indurata) ska
vara helt framstillda, och

vid vilken vérdet av allt anvént
material enligt kapitel 17 inte
overstiger 30 % av produktens
pris fritt fabrik

Tillverkning utgaende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt kapitel 11
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ex kapitel 20

ex 2001

ex 2004
ex 2005

2006

2007

ex 2008

och

Beredningar av gronsaker, frukt,
bér, notter eller andra vixtdelar;
med undantag av foljande:

Jams, batater (sotpotatis) och
liknande dtbara vixtdelar,
innehéllande minst 5 viktprocent
stirkelse, beredda eller
konserverade med attika eller
attiksyra

Potatis i form av mjol eller
flingor, beredda eller
konserverade pa annat sitt &n
med éttika eller ttiksyra

Gronsaker, frukt, bér, noétter,
fruktskal och andra vixtdelar,
konserverade med socker
(avrunna, glaserade eller
kanderade)

Sylter, frukt- och bérgeléer,
marmelader, mos och pastor av
frukt, bdr eller notter, erhallna
genom kokning, med eller utan
tillsats av socker eller annat
s6tningsmedel

- Notter, utan tillsats av socker
eller alkohol

- Jordnétssmor; blandningar
baserade pa spannmal;
palmhjértan; majs

- Andra slag, utom frukter och
bar (dven notter), kokade pa
annat sdtt 4n med vatten eller
anga, utan tillsats av socker,
frysta

Tillverkning vid vilken alla
anvinda frukter, bdr, notter eller
gronsaker ska vara helt framstillda

Tillverkning utgaende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,

Tillverkning utgdende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvint material enligt kapitel
17 inte Overstiger 30 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning

- utgdende fran material enligt
vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten, och

- vid vilken virdet av allt anvént
material enligt kapitel 17 inte
overstiger 30 % av produktens
pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
alla anvénda notter och oljevaxtfron
enligt nr 0801, 0802 och 1202-
1207, som redan utgor
ursprungsvaror, overstiger 60 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning utgdende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,

Tillverkning

- utgdende fran material enligt
vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten, och

- vid vilken vérdet av allt anvént
material enligt kapitel 17 inte
overstiger 30 % av produktens
pris fritt fabrik
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2009 Frukt- och barsaft (inbegripet | Tillverkning

druvmust) samt gronsakssaft,

?Jéist och utfin tillsats av alkohol, | _ utgdende fran material enligt

dven m“ed_tlllsats av socker eller vilket HS-nummer som helst,

annat sotningsmedel utom material enligt samma HS-
nummer som produkten, och
- vid vilken vérdet av allt anvént
material enligt kapitel 17 inte
overstiger 30 % av produktens
pris fritt fabrik
ex kapitel 21 Diverse atbara beredningar; med | Tillverkning utgaende fran material
undantag av f6ljande: enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,
2101 Extrakter, essenser och | Tillverkning

koncentrat av kaffe, te eller matte

samt beredningar pd Dbams. av | - utgdende frdn material enligt

dessa produkter eller pa basis av vilket HS-nummer som helst,

k?'ffef te eller matte; rostad utom material enligt samma HS-
cikoriarot och andra rostade nummer som produkten, och
kaffesurrogat samt extrakter,

essenser och koncentrat av dessa

produkter - vid vilken all anvénd cikoriarot

ska vara helt framstélld
2103 Saser samt beredningar for

tillredning av séser; blandningar

for smakséttningsdndamal;

senapspulver och beredd senap:

- Saser samt beredningar for | Tillverkning utgdende fran material
tillredning av saser; | enligt vilket HS-nummer som helst,
blandningar for | utom material enligt samma HS-
smakséttningsandamal nummer som produkten.

Senapspulver och beredd senap far
dock anvéndas

- Senapspulver och beredd senap | Tillverkning utgédende fran material

enligt vilket HS-nummer som helst
ex 2104 Soppor och buljonger samt | Tillverkning utgdende fran material
beredningar for tillredning av | enligt vilket HS-nummer som helst,
soppor eller buljonger utom beredda eller konserverade
gronsaker enligt nr 2002-2005
2106 Livsmedelsberedningar, inte | Tillverkning

ndmnda eller inbegripna nigon
annanstans

- utgdende fran material enligt
vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten, och

- vid vilken virdet av allt anvént
material enligt kapitel 17 inte
overstiger 30 % av produktens
pris fritt fabrik
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ex kapitel 22

2202

2207

2208

Drycker, sprit och éttika; med
undantag av foljande:

Vatten, inbegripet mineralvatten
och kolsyrat vatten, med tillsats

av socker eller annat
sOtningsmedel eller av
aromamne, samt andra

alkoholfria drycker, med
undantag av frukt- och bérsaft
samt gronsakssaft enligt nr 2009

Odenaturerad etylalkohol med
alkoholhalt av  minst 80
volymprocent; etylalkohol och
annan sprit, denaturerade, oavsett
alkoholhalt

Odenaturerad  etylalkohol med
alkoholhalt av mindre &n 80
volymprocent; sprit, likdr och
andra spritdrycker

Tillverkning

utgdende fran material enligt
vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten, och

vid vilken alla anvédnda druvor
eller anvdnt material som
utvunnits ur druvor ska vara helt
framstéllda

Tillverkning

utgdende fran material enligt
vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,

vid vilken virdet av allt anvént
material enligt kapitel 17 inte
overstiger 30 % av produktens
pris fritt fabrik

vid vilken all anvind frukt- och
bérsaft (utom saft av ananas, lime
eller grapefrukt) redan har
ursprungsstatus

Tillverkning

utgdende fran material enligt
vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt nr 2207 eller
2208, och

vid vilken alla anvdnda druvor
eller anvdnt material som
utvunnits ur druvor ska vara helt
framstillda, eller vid vilken, om
allt annat anvént material redan
har ursprungsstatus, hogst 5
volymprocent arrak far anvindas

Tillverkning

utgdende fran material enligt
vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt nr 2207 eller
2208, och

vid vilken alla anvdnda druvor
eller anvdnt material som
utvunnits ur druvor ska vara helt
framstillda, eller vid vilken, om
allt annat anvént material redan
har ursprungsstatus, hogst 5
volymprocent arrak far anvindas

ex kapitel 23

Aterstoder och avfall fran
livsmedelsindustrin; beredda
fodermedel; med undantag av
foljande:

Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,
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aterstoder fran utvinning av
olivolja, innehéllande mer &n 3 %
olivolja

Beredningar av sadana slag som
anvinds vid utfodring av djur

(€))] ?2) (3) eller (4)

ex 2301 Mj6l av val; mjol och pelletar av | Tillverkning vid vilken allt anvént
fisk, kréftdjur, blotdjur eller | material enligt kapitlen 2 och 3 ska
andra ryggradslosa vattendjur, | vara helt framstéllt
olampliga som livsmedel

ex 2303 Aterstoder fran framstillning av | Tillverkning vid vilken all anvind
majsstirkelse (med undantag av | majs ska vara helt framstalld
koncentrerat majsstopvatten),
med ett proteininnehall berdknat
pé torrsubstansen av mer &n 40
viktprocent

ex 2306 Oljekakor och andra fasta | Tillverkning vid vilken alla

anvanda oliver ska vara helt
framstillda

Tillverkning vid vilken

- spannmal, socker, melass, kott
eller mjolk som anvéinds redan
har ursprungsstatus, och

- allt anvént material enligt kapitel
3 ska vara helt framstéllt

ex kapitel 24

Tobak samt varor tillverkade av
tobaksersittning; med undantag
av foljande:

Tillverkning vid vilken allt anvént
material enligt kapitel 24 ska vara
helt framstllt

SV

2402 Cigarrer, cigariller och cigaretter | Tillverkning vid vilken minst 70
av tobak eller tobaksersattning viktprocent av den anvinda
ritobaken eller det anvinda
tobaksavfallet enligt nr 2401 redan
har ursprungsstatus
ex 2403 Roktobak Tillverkning vid vilken minst 70
viktprocent av den anvinda
ratobaken eller det anvénda
tobaksavfallet enligt nr 2401 redan
har ursprungsstatus
ex kapitel 25 Salt; svavel; jord och sten; gips, | Tillverkning utgdende fran material
kalk och cement; med undantag | enligt vilket HS-nummer som helst,
av foljande: utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,
ex 2504 Naturlig kristallgrafit, | Forhojning av kolinnehallet genom
kolanrikad, renad och malen anrikning, rening och malning av
kristallinisk ra grafit
ex 2515 Marmor, enkelt sonderdelad, | Sonderdelning, genom sdgning eller
genom sagning eller pd annat | pa annat sitt, av marmor (dven om
sitt, till block eller plattor av | den redan édr sagad) med en tjocklek
kvadratisk eller rektanguldr form, | av mer dn 25 cm
med en tjocklek av hogst 25 cm
ex 2516 Granit, porfyr, basalt, sandsten | Sonderdelning, genom sagning eller
och annan monument- eller | pa annat sétt, av sten (dven om den
byggnadssten, enkelt | redan &r sidgad) med en tjocklek av
sonderdelad, genom sagning eller | mer dn 25 cm
pa annat sitt, till block eller
plattor av  kvadratisk eller
rektangular  form, med en
tjocklek av hogst 25 cm
ex 2518 Brénd dolomit Brinning av obrdnd dolomit
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ex 2519 Krossat naturligt | Tillverkning utgaende fran material
magnesiumkarbonat (magnesit) i | enligt vilket HS-nummer som helst,
hermetiskt forslutna behdllare | utom material enligt samma HS-
och magnesiumoxid, dven rent, | nummer som produkten. Naturligt
annat dn smélt magnesia eller [ magnesiumkarbonat (magnesit) far

dodbrind (sintrad) magnesia dock anvéndas
ex 2520 Gips  speciellt beredd for | Tillverkning vid vilken véirdet av
dentalbruk allt anvént material inte Overstiger

50 % av produktens pris fritt fabrik

ex 2524 Naturliga asbestfibrer Tillverkning utgaende fran
asbestkoncentrat
ex 2525 Glimmerpulver Malning av  glimmer  eller

glimmeravfall

ex 2530 Jordpigment, bréint eller | Branning eller malning av
pulveriserat jordpigment
Kapitel 26 Malm, slagg och aska Tillverkning utgaende fran material

enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,

ex kapitel 27 Mineraliska brinslen, | Tillverkning utgdende fran material
mineraloljor och | enligt vilket HS-nummer som helst,
destillationsprodukter av dessa; | utom material enligt samma HS-
bitumindsa dmnen; mineralvaxer; | nummer som produkten,

med undantag av foljande:

ex 2707 Oljor som liknar mineraloljor och | Raffinering och/eller annan sarskild
i vilka de aromatiska | behandling®,

bestandsdelarnas vikt Overstiger
de icke-aromatiska

: eller
bestdndsdelarnas vikt, erhéllna
genom destillation av

andra forfaranden vid vilka allt

som ger mer n 65 volymprocent anvént material klassificeras enligt
destillat vid en temperatur pa upp ett annat HS-nummer 4n produkten.

; oC (i : : Material enligt samma HS-nummer
till 250 °C (inkl bland
! (inklusive blandningar som produkten far dock anvindas,

om dess totala virde inte overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik

hogtemperaturtjara fran stenkol,

av bensin (petroleum spirit och
bensen), avsedda att anvindas
som drivmedel eller brénsle

ex 2709 Réolja erhallen ur bitumindsa | Torrdestillation av  bitumindsa
mineral mineral
2710 Oljor erhallna ur petroleum eller | Raffinering och/eller annan sérskild

ur bituminésa mineral, andra &n behandlings,
rdolja; produkter, inte ndmnda
eller inbegripna nagon
annanstans, innchallande som

karaktdrsgivande bestandsdel
minst 70  viktprocent  oljor andra forfaranden vid vilka allt

erhallna ur petroleum eller ur anvéint material klassificeras enligt
bitumindsa mineral; avfallsoljor ett annat HS-nummer &n produkten.
Material enligt samma HS-nummer
som produkten far dock anvéndas,
om dess totala virde inte Gverstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik

eller

For sérskilda villkor rérande “’sdrskild behandling”, se de inledande anmérkningarna 7.1 och 7.3.
For sérskilda villkor rérande sdrskild behandling”, se inledande anmérkning 7.2.
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2711 Petroleumgaser ~ och andra | Raffinering och/eller annan sirskild
gasformiga kolviten behandling®,
eller

andra forfaranden vid vilka allt
anvéint material klassificeras enligt
ett annat HS-nummer an produkten.
Material enligt samma HS-nummer
som produkten far dock anvéndas,
om dess totala virde inte Gverstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik

2712 Vaselin;  paraffin, mikrovax, | Raffinering och/eller annan sérskild
slack wax”, ozokerit, | behandling’,

montanvax (lignitvax), torvvax,
andra mineralvaxer och liknande
produkter erhallna genom syntes

eller genom andra processer, o
dven firgade andra forfaranden vid vilka allt

anvant material klassificeras enligt
ett annat HS-nummer &n produkten.
Material enligt samma HS-nummer
som produkten far dock anvéndas,
om dess totala virde inte overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik

eller

2713 Petroleumkoks, Raffinering och/eller annan sérskild
petroleumbitumen  (asfalt) och | behandling®,

andra aterstoder frdn oljor
erhallna ur petroleum eller ur
bitumindsa mineral

eller

andra forfaranden vid vilka allt
anvént material klassificeras enligt
ett annat HS-nummer 4n produkten.
Material enligt samma HS-nummer
som produkten far dock anvindas,
om dess totala virde inte dverstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik

2714 Naturlig bitumen och naturasfalt; | Raffinering och/eller annan sérskild
bitumingsa skiffrar och | behandling’,
oljeskiffrar samt naturlig
bitumenhaltig sand; asfaltit och | ojjer
asfaltsten

andra forfaranden vid vilka allt
anviant material klassificeras enligt
ett annat HS-nummer an produkten.
Material enligt samma HS-nummer
som produkten far dock anvéndas,
om dess totala virde inte Gverstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik

© o 9 &

For sdrskilda villkor rérande ”sérskild behandling”, se inledande anmérkning 7.2.
For sdrskilda villkor rérande ”sérskild behandling”, se inledande anmérkning 7.2.
For sérskilda villkor rérande “’sdrskild behandling”, se de inledande anmérkningarna 7.1 och 7.3.
For sérskilda villkor rérande “’sdrskild behandling”, se de inledande anmérkningarna 7.1 och 7.3.
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2715 Bituminosa blandningar | Raffinering och/eller annan sérskild
baserade pa naturasfalt, naturlig | behandling'’,
bitumen, petroleumbitumen,
mineraltjéra eller mineraltjarbeck | ojjer
(t.ex. asfaltmastix, “cut backs”)
andra forfaranden vid vilka allt
anvént material klassificeras enligt
ett annat HS-nummer 4n produkten.
Material enligt samma HS-nummer
som produkten far dock anvindas,
om dess totala virde inte overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik
ex kapitel 28 Oorganiska kemikalier; | Tillverkning utgdende frén material | Tillverkning vid vilken vérdet av allt
organiska och oorganiska | enligt vilket HS-nummer som helst, | anvint material inte 6verstiger 40 %
foreningar av ddla metaller, av | utom material enligt samma HS- | av produktens pris fritt fabrik
sdllsynta  jordartsmetaller, av [ nummer som produkten. Material
radioaktiva grundamnen och av | enligt samma HS-nummer som
isotoper; med undantag av | produkten far dock anvindas, om
foljande: dess totala vérde inte dverstiger 20
% av produktens pris fritt fabrik
ex 2805 ”Mischmetall” Tillverkning genom elektrolytisk
behandling eller virmebehandling,
om virdet av allt anvint material
inte Overstiger 50 % av produktens
pris fritt fabrik
ex 2811 Svaveltrioxid Tillverkning utgdende fran | Tillverkning vid vilken vérdet av allt
svaveldioxid anvint material inte Gverstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik
ex 2833 Aluminiumsulfat Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvdnt material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik
ex 2840 Natriumperborat Tillverkning utgaende fran | Tillverkning vid vilken vérdet av allt
dinatriumtetraboratpentahydrat anvint material inte 6verstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik
ex 2852 Kvicksilverforeningar av mittade | Tillverkning utgdende fran material | Tillverkning vid vilken vérdet av allt
acykliska monokarboxylsyror | enligt vilket HS-nummer som helst. | anvént material inte 6verstiger 40 %
samt deras anhydrider, | Vérdet av allt anvédnt material enligt | av produktens pris fritt fabrik
halogenider,  peroxider = och | nr 2852, 2915 och 2916 fir dock
peroxisyror; halogen-, sulfo-, | inte Overstiga 20 % av produktens
nitro- och nitrosoderivat av | pris fritt fabrik
sadana foreningar:
Kvicksilverforeningar av inre | Tillverkning utgdende fran material | Tillverkning vid vilken vérdet av allt
etrar samt halogen-, sulfo-, nitro- | enligt vilket HS-nummer som helst. | anvdnt material inte Gverstiger 40 %
och nitrosoderivat av sadana | Vérdet av allt anvént material enligt | av produktens pris fritt fabrik
foreningar nr 2909 far dock inte Overstiga
20 % av produktens pris fritt fabrik
10

For sérskilda villkor rérande “’sdrskild behandling”, se de inledande anmérkningarna 7.1 och 7.3.
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Kvicksilverforeningar av
heterocykliska foreningar med
enbart kvéve som heteroatom(er)

[2933]

Kvicksilverforeningar av
nukleinsyror och salter av
nukleinsyror, dven inte kemiskt
definierade; andra heterocykliska
foreningar

Kvicksilverforeningar av
naftensyror, vattenolosliga salter
av naftensyror samt estrar av
naftensyror

Andra kvicksilverforeningar av
beredda bindemedel for
gjutformar  eller  gjutkdrnor;
kemiska produkter samt preparat
fran kemiska eller narstaende
industrier (inbegripet sddana som
bestdar av  blandningar av

Tillverkning utgaende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst.
Virdet av allt anvint material enligt
nr 2852, 2932 och 2933 fir dock
inte Overstiga 20 % av produktens
pris fritt fabrik

Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket HS-nummer som helst.
Virdet av allt anvint material enligt
nr 2852, 2932, 2933 och 2934 far
dock inte Overstiga 20% av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten. Material
enligt samma HS-nummer som
produkten far dock anvéndas, om
dess totala virde inte dverstiger 20
% av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvant material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvint material inte 6verstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvéint material inte 6verstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvént material inte Gverstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik

naturprodukter), inte namnda
eller inbegripna nagon
annanstans
ex kapitel 29 Oorganiska  kemikalier; med | Tillverkning utgdende fran material | Tillverkning vid vilken vérdet av allt
undantag av f6ljande: enligt vilket HS-nummer som helst, | anvént material inte overstiger 40 %
utom material enligt samma HS- | av produktens pris fritt fabrik
nummer som produkten. Material
enligt samma HS-nummer som
produkten far dock anvéndas, om
dess totala vérde inte dverstiger 20
% av produktens pris fritt fabrik
ex 2901 Acykliska kolviten avsedda att | Raffinering och/eller annan sérskild

anviandas som drivmedel eller
brénsle

11

behandling'',
eller

andra forfaranden vid vilka allt
anvént material klassificeras enligt
ett annat HS-nummer 4n produkten.
Material enligt samma HS-nummer
som produkten far dock anvéndas,
om dess totala virde inte overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik

For sérskilda villkor rérande “’sdrskild behandling”, se de inledande anmérkningarna 7.1 och 7.3.
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ex 2902

ex 2905

2915

ex 2932

2933

2934

ex 2939

Cyklaner och cyklener (andra &n
azulen), bensen, toluen, xylener,

avsedda att

anviandas som

drivmedel eller brénsle

Metallalkoholater

av alkoholer

enligt detta HS-nummer och av

etanol

Mittade

acykliska

monokarboxylsyror samt deras

anhydrider,
peroxider  och
halogen-, sulfo-,
nitrosoderivat
foreningar:

halogenider,
peroxisyror;
nitro- och
av sddana

- Inre etrar samt halogen-, sulfo-,

nitro-

och nitrosoderivat av

sadana foreningar

- Cykliska
hemiacetaler,

acetaler och inre
samt halogen-,

sulfo-, nitro- och nitrosoderivat
av sadana foreningar

Heterocykliska foreningar med
enbart kvdve som heteroatom(er)

Nukleinsyror

och salter av

nukleinsyror, dven inte kemiskt

definierade; andra
foreningar

Koncentrat  av
innehéllande

heterocykliska

vallmohalm,
minst 50

viktprocent alkaloider

Raffinering och/eller annan sérskild
behandling'?,

eller

andra forfaranden vid vilka allt
anvént material klassificeras enligt
ett annat HS-nummer 4n produkten.
Material enligt samma HS-nummer
som produkten far dock anvindas,
om dess totala virde inte dverstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket HS-nummer som helst,
dven annat material enligt nr 2905.
Material enligt samma HS-nummer
som produkten far dock anvéndas,
om dess totala virde inte overstiger
20 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket HS-nummer som helst.
Virdet av allt anvant material enligt
nr 2915 och 2916 far dock inte
overstiga 20 % av produktens pris
fritt fabrik

Tillverkning utgdende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst.
Virdet av allt anvint material enligt
nr 2909 far dock inte Overstiga
20 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket HS-nummer som helst

Tillverkning utgdende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst.
Virdet av allt anvént material enligt
nr 2932 och 2933 far dock inte
overstiga 20 % av produktens pris
fritt fabrik

Tillverkning utgaende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst.
Virdet av allt anvént material enligt
nr 2932, 2933 och 2934 far dock
inte Overstiga 20 % av produktens
pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvint material inte 6verstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvént material inte Gverstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvéint material inte 6verstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvint material inte overstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvéint material inte 6verstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvéint material inte 6verstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik

12
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For sérskilda villkor rérande “’sdrskild behandling”, se de inledande anmérkningarna 7.1 och 7.3.
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ex kapitel 30

3002

Farmaceutiska produkter; med
undantag av foljande:

Minniskoblod; djurblod berett
for terapeutiskt, profylaktiskt
eller diagnostiskt bruk;
immunsera och andra fraktioner
av  blod samt modifierade
immunologiska produkter, dven
erhallna genom  biotekniska
processer;  vacciner, toxiner,
kulturer av  mikroorganismer
(med undantag av jdst) och
liknande produkter:

- Produkter bestaende av tva eller
flera bestdndsdelar som har
blandats med varandra for
terapeutiskt eller profylaktiskt
bruk eller oblandade produkter
for terapeutiskt eller
profylaktiskt bruk, som
foreligger i avdelade doser eller
i former eller forpackningar for
forsdljning i detaljhandeln

- Andra

-- Mainniskoblod

-- Djurblod berett for
terapeutiskt eller profylaktiskt
bruk

-- Fraktioner av blod andra &n

immunsera, hemoglobin,
blodglobuliner och
serumglobuliner

-- Hemoglobin, blodglobuliner
och serumglobuliner

Tillverkning utgaende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten. Material
enligt samma HS-nummer som
produkten far dock anvéndas, om
dess totala virde inte dverstiger 20
% av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning utgaende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
dven annat material enligt nr 3002.
Aven material som motsvarar
denna produktbeskrivning fir dock
anvindas, om dess totala vérde inte
overstiger 20 % av produktens pris
fritt fabrik

Tillverkning utgdende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
dven annat material enligt nr 3002.
Aven material som motsvarar
denna produktbeskrivning far dock
anvindas, om dess totala vérde inte
overstiger 20 % av produktens pris
fritt fabrik

Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket HS-nummer som helst,
dven annat material enligt nr 3002.
Aven material som motsvarar
denna produktbeskrivning far dock
anvindas, om dess totala vérde inte
overstiger 20 % av produktens pris
fritt fabrik

Tillverkning utgaende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
dven annat material enligt nr 3002.
Aven material som motsvarar
denna produktbeskrivning far dock
anvindas, om dess totala vérde inte
overstiger 20 % av produktens pris
fritt fabrik

Tillverkning utgaende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
dven annat material enligt nr 3002.
Aven material som motsvarar
denna produktbeskrivning far dock
anvindas, om dess totala virde inte
overstiger 20 % av produktens pris
fritt fabrik
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3003 och 3004

ex 3006

-- Andra

Medikamenter (med undantag av
varor enligt nr 3002, 3005 eller
3006):

- Framstillda av amikacin enligt
nr 2941

- Andra

- Lakemedelsavfall enligt anm. 4
k till detta kapitel

- Sterila adhesionsbarridrer for
kirurgiskt eller dentalt bruk, dven
resorberbara:

- Av plast

- Av vdvnader

Tillverkning utgaende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
dven annat material enligt nr 3002.
Aven material som motsvarar
denna produktbeskrivning far dock
anvindas, om dess totala vérde inte
overstiger 20 % av produktens pris
fritt fabrik

Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten. Material
enligt nr 3003 och 3004 fir dock
anviandas, om dess totala virde
sammanlagt inte dverstiger 20 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning

- utgdende fran material enligt
vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten. Material
enligt nr 3003 eller 3004 far dock
anviandas, om dess totala virde
inte  Overstiger 20 % av
produktens pris fritt fabrik, och

- vid vilken vérdet av allt anvént
material inte overstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik

Produktens ursprung enligt dess
ursprungliga klassificering far inte
andras

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvint material enligt kapitel
39 inte Overstiger 20% av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning utgaende fran (7)
— naturfibrer,
— konststapelfibrer, inte

kardade, kammade eller pa annat
sétt beredda for spinning,

eller

— kemiska material eller textilmassa
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Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvint material inte dverstiger 25 %

av produktens pris fritt fabrik
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- Artiklar, igenkédnnliga for att
anvindas for stomier

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvént material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 31

ex 3105

Godselmedel; med undantag av
foljande:

Mineraliska eller kemiska
godselmedel som innehaller tva
eller tre av grunddmnena kvéve,
fosfor och  kalium; andra
godselmedel; varor enligt detta
kapitel i tablettform eller
liknande former  eller i
forpackningar med en bruttovikt
av hogst 10 kg; med undantag av
foljande:

- Natriumnitrat
- Kalciumcyanamid
- Kaliumsulfat

- Magnesium- och kaliumsulfat

Tillverkning utgaende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten. Material
enligt samma HS-nummer som
produkten far dock anvindas, om
dess totala virde inte dverstiger 20
% av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning

- utgdende fran material enligt
vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten. Material
enligt samma HS-nummer som
produkten far dock anvindas, om
dess totala vérde inte Overstiger
20% av produktens pris fritt
fabrik, och

- vid vilken vérdet av allt anvént
material inte 6verstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvéint material inte 6verstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvéint material inte 6verstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 32

ex 3201

Garvdmnes- och
fargamnesextrakter; garvsyror
och garvsyraderivat; pigment och
andra firgdmnen; lacker och
andra malningsfarger; kitt och
andra tatnings- och
utfyllningsmedel; tryckfarger,
black och tusch; med undantag
av foljande:

Garvsyror (tanniner) samt salter,
etrar, estrar och andra derivat av
garvsyror

Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten. Material
enligt samma HS-nummer som
produkten far dock anvéndas, om
dess totala virde inte dverstiger 20
% av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning utgdende frén
garvimnesextrakter med
vegetabiliskt ursprung

Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt nr 3203, 3204
och 3205. Material enligt nr 3205
far dock anvéndas, om dess totala
virde inte Overstiger 20 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvént material inte overstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvént material inte Gverstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvéint material inte 6verstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik

3205 Substratpigment; preparat enligt
anm. 3 till detta kapitel pa basis
av substratpigment"’

13

I anmérkning 3 till kapitel 32 anges att det giller preparat pa basis av fargdmnen av sadana slag som
anvinds for att fdrga alla slags material eller for att ingd som bestdndsdelar vid tillverkning av

fargberedningar, om de inte 4r klassificerade enligt ett annat HS-nummer i kapitel 32.
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ex kapitel 33

3301

Eteriska oljor och resinoider;
parfymerings-, skonhets- och
kroppsvérdsmedel; med undantag
av foljande:

Eteriska oljor (dven terpenfria),
inbegripet ~ “concretes”  och
“absolutes”; resinoider;
extraherade oleoresiner;
koncentrat av eteriska oljor i fett,
icke flyktig olja, vax ed.,
erhdllna genom sa  kallad
enfleurage eller  maceration;
terpenhaltiga biprodukter
erhallna vid avterpenisering av
eteriska  oljor; vatten fran
destillation av eteriska oljor och
vattenlosningar av sadana oljor

Tillverkning utgaende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten. Material
enligt samma HS-nummer som
produkten far dock anvéndas, om
dess totala virde inte dverstiger 20
% av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket HS-nummer som helst,
fven material ur en annan “grupp”*
enligt detta HS-nummer. Material
enligt samma grupp som produkten
far dock anvdndas om dess totala
viarde inte Overstiger 20 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvint material inte 6verstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvént material inte overstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 34

ex 3403

3404

Tval och sapa, organiska ytaktiva
dmnen, tvdttmedel, smorjmedel,
konstgjorda  vaxer, beredda
vaxer, puts- och skurmedel, ljus
och liknande artiklar,
modelleringspastor, s.k.
dentalvax samt dentalpreparat pa
basis av gips; med undantag av
foljande:

Beredda smorjmedel
innehédllande mindre &n 70
viktprocent oljor erhdllna ur
petroleum eller ur bitumindsa
mineral

Konstgjorda vaxer och beredda
vaxer:

- Baserade pa paraffin,
petroleumvax, vaxer erhéllna ur
bitumingsa mineraler, “slack
wax” eller ”scale wax”

14

semikolon.

Tillverkning utgaende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten. Material
enligt samma HS-nummer som
produkten far dock anvindas, om
dess totala virde inte dverstiger 20
% av produktens pris fritt fabrik

Raffinering och/eller annan sérskild
behandling'®,

eller

andra forfaranden vid vilka allt
anvént material klassificeras enligt
ett annat HS-nummer 4n produkten.
Material enligt samma HS-nummer
som produkten far dock anvindas,
om dess totala virde inte dverstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning utgaende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten. Material
enligt samma HS-nummer som
produkten far dock anvéndas, om
dess totala virde inte dverstiger 50
% av produktens pris fritt fabrik
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Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvint material inte 6verstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik

Med ”grupp” avses en del av varubeskrivningen for ett HS-nummer som é&r skild fran resten genom ett

For sérskilda villkor rérande “’sdrskild behandling”, se de inledande anmérkningarna 7.1 och 7.3.
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- Andra

Tillverkning utgaende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom

- hydrerade oljor enligt nr 1516
som har karaktir av vaxer,

- icke kemiskt definierade fettsyror
eller tekniska fettalkoholer enligt
nr 3823 som har vaxkaraktér, och

- material enligt nr 3404

Dessa material far dock anvéndas
om deras virde inte 6verstiger 20 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvint material inte 6verstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 35

3505

ex 3507

Proteiner; modifierad stirkelse;
lim och Kklister; enzymer; med
undantag av foljande:

Dextrin och annan modifierad
stirkelse (t.ex. forklistrad eller
forestrad  stérkelse); lim och
klister pa basis av stirkelse,
dextrin eller annan modifierad
starkelse:

Tillverkning utgaende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten. Material
enligt samma HS-nummer som
produkten far dock anvindas, om
dess totala virde inte dverstiger 20
% av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket HS-nummer som helst,
dven annat material enligt nr 3505

Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt nr 1108

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvant material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvint material inte 6verstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvint material inte overstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvént material inte overstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik

Kapitel 36

- Foretrad eller forestrad
stiarkelse

- Annan

Enzympreparat, inte ndmnda
eller inbegripna nagon
annanstans

Krut och sprangdmnen;
pyrotekniska produkter;

tandstickor; pyrofora legeringar;
vissa brannbara produkter

Tillverkning utgdende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten. Material
enligt samma HS-nummer som
produkten far dock anvéndas, om
dess totala virde inte dverstiger 20
% av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvéint material inte 6verstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 37

Varor for foto- eller kinobruk;
med undantag av foljande:

Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten. Material
enligt samma HS-nummer som
produkten far dock anvédndas, om
dess totala virde inte dverstiger 20
% av produktens pris fritt fabrik
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Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvént material inte overstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik
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3701

3702

3704

Fotografiska platar och
fotografisk bladfilm,
stralningskénsliga, oexponerade,
av annat material dn papper, papp

eller textilvara; bladfilm,
stralningskénslig,  oexponerad,
avsedd for omedelbar

bildframstéllning, dven i form av
filmpaket:

- Fargfilm avsedd for omedelbar
bildframstillning, 1 form av
filmpaket

- Andra

Fotografisk  film i rullar,
stralningskénslig, oexponerad, av
annat material dn papper, papp
eller textilvara; film i rullar,
stralningskénslig,  oexponerad,
avsedd for omedelbar
bildframstéllning

Fotografiska platar, fotografisk
film, fotografiskt papper,
fotografisk papp och fotografisk
textilvara, exponerade men inte
framkallade

Tillverkning utgdende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt nr 3701 och
3702. Material enligt nr 3702 far
dock anvidndas, om dess totala
virde inte overstiger 30 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning utgaende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt nr 3701 och
3702. Material enligt nr 3701 och
3702 far dock anvéndas, om dess
totala vdrde sammanlagt inte
overstiger 20 % av produktens pris
fritt fabrik

Tillverkning utgdende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt nr 3701 eller
3702

Tillverkning utgaende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt nr 3701-3704

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvint material inte 6verstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvéint material inte 6verstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvéint material inte 6verstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvéint material inte 6verstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 38

ex 3801

ex 3803

ex 3805

SV

Diverse kemiska produkter; med
undantag av foljande:

- Kolloidal grafit suspenderad i
olja och halvkolloidal grafit;
kolhaltig elektrodmassa

- Grafit i pastaform, bestdende av
en blandning av mer dn 30
viktprocent grafit med
mineraloljor

Raffinerad tallolja (tallsyra)

Sulfatterpentin, renad

Tillverkning utgaende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten. Material
enligt samma HS-nummer som
produkten far dock anvéndas, om
dess totala virde inte dverstiger 20
% av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvdnt material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvént material enligt nr 3403
inte overstiger 20 % av produktens
pris fritt fabrik

Raffinering av ré tallolja

Rening genom destillation eller
raffinering av ré sulfatterpentin
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Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvint material inte 6verstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvént material inte overstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvéint material inte 6verstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvéint material inte 6verstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik
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ex 3806

ex 3807

3808

3809

3810

3811

Estrar bildade av hartssyror och
glycerol eller annan polyol

Trébeck (tratjarebeck)

Insekts-, svamp- och
ograsbekdmpningsmedel,
groningshindrande medel,
tillvaxtreglerande  medel  for
vixter, desinfektionsmedel,
bekdmpningsmedel mot gnagare
och liknande produkter,
foreliggande 1 former eller
forpackningar for forsdljning i
detaljhandeln eller som preparat
eller utformade artiklar (t. ex.
band, vekar och ljus, preparerade
med svavel, samt flugpapper)

Appreturmedel,  preparat  for
péaskyndande av fargning eller for
fixering av fargdmnen samt andra
produkter och preparat (t.ex.
glittmedel och betmedel), av
saddana slag som anvinds inom
textil-, pappers- eller
laderindustrin eller inom
liknande industrier, inte nimnda
eller inbegripna nagon
annanstans

Betmedel for metaller;
flussmedel och andra preparat,
utgorande hjalpmedel vid 16dning
eller svetsning; pulver och pastor
for 16dning eller svetsning,
bestdende av metall och andra
amnen; preparat av sadana slag
som anvinds for fyllning eller
beldggning av svetselektroder
eller svetstrad

Preparat for motverkande av
knackning, oxidation, korrosion
eller hartsbildning,
viskositetsforbattrande  preparat
och andra beredda tillsatsmedel
for  mineraloljor  (inbegripet
bensin) eller for andra vétskor
som anvénds for samma dndamal
som mineraloljor:

- Beredda tillsatsmedel ~ for
smorjoljor, innehéllande oljor
erhéllna ur petroleum eller ur
bitumindsa mineral

- Andra

Tillverkning utgaende fran
hartssyror

Destillation av tritjdra

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvént material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvént material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvént material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvént material enligt nr 3811
inte overstiger 50 % av produktens
pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvant material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik
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Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvint material inte 6verstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvint material inte 6verstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik
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3812

3813

3814

3818

3819

3820

ex 3821

3822

3823

SV

Beredda vulkningsacceleratorer;
sammansatta mjukningsmedel for
gummi eller plast, inte nimnda

eller inbegripna nagon
annanstans; antioxidanter och
andra sammansatta

stabiliseringsmedel for gummi
eller plast

Preparat och laddningar till
brandsldckningsapparater;
brandslédckningsbomber

Sammansatta organiska 16snings-
och spadningsmedel, inte
ndmnda eller inbegripna nagon
annanstans; beredda firg- eller
lackborttagningsmedel

Kemiska grunddmnen, dopade
for anvindning inom
elektroniken, i form av skivor,
plattor eller liknande former;
kemiska foreningar, dopade for
anvéandning inom elektroniken

Hydrauliska bromsvitskor och
andra beredda vitskor  for
hydraulisk kraftoverforing, inte
innehéllande, eller innehéllande
mindre dn 70 viktprocent oljor
erhdllna ur petroleum eller ur
bitumindsa mineral

Frysskyddsmedel och beredda
flytande avisningsmedel

Beredda nérsubstrat for
bevarande av mikroorganismer
(inbegripet virus och likartade
organismer) eller av vixtceller,
manskliga celler eller djurceller

Reagens for diagnostiskt bruk
eller laboratoriebruk pa underlag
samt beredda reagens for
diagnostiskt bruk eller
laboratoriebruk, dven utan
underlag, andra 4n sadana som
omfattas av nr 3002 eller 3006;
certifierade referensmaterial

Tekniska enbasiska fettsyror;
sura oljor frén raffinering;
tekniska fettalkoholer:

- Tekniska enbasiska fettsyror;
sura oljor fran raffinering

- Tekniska fettalkoholer

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvént material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvant material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvdnt material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvént material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvént material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvdnt material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvdnt material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvant material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning utgaende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,

Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket HS-nummer som helst,
dven annat material enligt nr 3823
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3824

B

gjutformar  eller

bindemedel for
gjutkdrnor;

eredda

kemiska produkter samt preparat
frin kemiska eller nérstaende
industrier (inbegripet sddana som

bestar  av

blandningar  av

naturprodukter), inte namnda
eller inbegripna nagon
annanstans:

Foljande produkter enligt detta
HS-nummer:

Beredda  bindemedel  for
gjutformar eller gjutkarnor pa
basis av naturligt hartsartade
produkter

Naftensyror,  vattenolosliga
salter av naftensyror samt
estrar av naftensyror

Sorbitol, annan &n sorbitol
enligt nr 2905

Petroleumsulfonater med
undantag av
petroleumsulfonater av
alkalimetaller, av ammonium
eller av etanolaminer;
tiofenhaltiga sulfonsyror av
oljor erhéllna ur bitumindsa
mineral och salter av dessa
syror

Jonbytare
Getter for vakuumror

Alkalisk jarnoxid for rening
av gas

Flytande = ammoniak  och
forbrukad oxid fran
kolgasrening
Svavelnaftensyror,
vattenoldsliga salter samt

estrar av dessa
Finkelolja och dippelsolja

Blandningar av salter som har
olika anjoner

Pastor eller massor pa basis
av gelatin for
kopieringsdndamaél, dven pa
underlag av papper eller textil

- Andra

Tillverkning utgdende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten. Material
enligt samma HS-nummer som
produkten far dock anvéndas, om
dess totala virde inte dverstiger 20
% av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvant material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvint material inte 6verstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik
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3901-3915

ex 3907

3912

3916-3921

Plaster i obearbetad form,
avklipp och annat avfall av plast
samt plastskrot; med undantag av
nr ex 3907 och 3912 for vilka
foljande géller:

Additionspolymerisati
onsprodukter i vilka en
monomer star for mer dn 99
viktprocent av hela
polymerinnehallet

- Andra

- Sampolymerer av
polykarbonater samt av
akrylnitril, butadien och styren
(ABS)

- Polyester

Cellulosa och kemiska
cellulosaderivat, inte ndmnda
eller inbegripna nagon

annanstans, i obearbetad form

Halvfabrikat av plast och andra
plastvaror, med undantag av nr
ex 3916, ex 3917, ex 3920 och ex
3921 for vilka foljande géller:

- Platta produkter, vidare
bearbetade &n ytbehandlade
eller nedskurna till annan é&n
kvadratisk eller rektangulér
form; andra produkter, vidare
bearbetade én ytbehandlade

Tillverkning vid vilken

- vérdet av allt anvant material inte
overstiger 50 % av produktens
pris fritt fabrik, och

- vardet av allt anvint material
enligt kapitel 39 inte Overstiger
20% av produktens pris fritt
fabrik'®

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvint material enligt kapitel
39 inte Overstiger 20% av
produktens pris fritt fabrik'’

Tillverkning utgaende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten. Material
enligt samma HS-nummer som
produkten far dock anvindas, om
dess totala vidrde inte Overstiger
50% av produktens pris fritt
fabrik'®

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvint material enligt kapitel
39 inte Overstiger 20% av
produktens pris fritt fabrik och/eller
tillverkning utgéende fran
polykarbonat av tetrabrombifenol A

Tillverkning vid vilken vérdet av
anvint material enligt samma HS-
nummer som produkten inte
overstiger 20 % av produktens pris
fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvint material enligt kapitel
39 inte Overstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvént material inte overstiger 25 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvént material inte Gverstiger 25 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvént material inte Gverstiger 25 %
av produktens pris fritt fabrik

For produkter som dr sammansatta av material klassificerade bade enligt nr 3901-3906 och enligt nr

3907-3911 giller denna inskrankning endast produktens viktméssigt dominerande materialgrupp.

For produkter som dr sammansatta av material klassificerade bade enligt nr 3901-3906 och enligt nr

3907-3911 giller denna inskrankning endast produktens viktméssigt dominerande materialgrupp.

For produkter som &r sammansatta av material klassificerade bade enligt nr 3901-3906 och enligt nr

3907-3911 géller denna inskrdnkning endast produktens viktmédssigt dominerande materialgrupp.
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ex 3916
ex 3917

ex 3920

ex 3921

3922-3926

och

- Andra:

Additionspolymerisati
onsprodukter i vilka en
monomer star for mer dn 99
viktprocent av hela
polymerinnehallet

-- Andra

Profilerade stdnger och strdngar
samt ror

- Duk eller film av jonomer

-Duk av cellulosaregenerat,
polyamider eller polyeten

Metallbelagda folier av

plastmaterial

Varor av plast

Tillverkning vid vilken

- virdet av allt anvént material inte
overstiger 50 % av produktens
pris fritt fabrik, och

- virdet av allt anvdnt material
enligt kapitel 39 inte Overstiger
20% av produktens pris fritt
fabrik"’

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvint material enligt kapitel
39 inte Overstiger 20% av
produktens pris fritt fabrik®

Tillverkning vid vilken

- vérdet av allt anvédnt material inte
overstiger 50 % av produktens
pris fritt fabrik, och

- virdet av allt anvdnt material
enligt samma HS-nummer som
produkten inte 6verstiger 20 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning utgéende fran ett
termoplastiskt partiellt salt
utgbérande en sampolymer av eten
och metakrylsyra delvis
neutraliserad med  metalljoner,
huvudsakligen zink och natrium

Tillverkning vid vilken vérdet av
anvint material enligt samma HS-
nummer som produkten inte
overstiger 20 % av produktens pris
fritt fabrik

Tillverkning utgaende fran
hogtransparenta folier av polyester
med en tjocklek pad mindre dn 23
myZl

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvént material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvint material inte overstiger 25 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvéint material inte 6verstiger 25 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvéint material inte 6verstiger 25 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvént material inte Gverstiger 25 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvéint material inte 6verstiger 25 %
av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 40

Gummi och gummivaror; med
undantag av foljande:

20

21

Tillverkning utgaende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,

For produkter som dr sammansatta av material klassificerade bade enligt nr 3901-3906 och enligt nr

3907-3911 giller denna inskrankning endast produktens viktméssigt dominerande materialgrupp.

For produkter som dr sammansatta av material klassificerade bade enligt nr 3901-3906 och enligt nr

3907-3911 giller denna inskrankning endast produktens viktméssigt dominerande materialgrupp.

Folier for vilka den optiska stdrningen &r mindre &n 2 %, matt enligt ASTM-D 1003-16

(storningsfaktor) med Gardners nefelometri, anses som hogtransparenta.
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ex 4001 Laminerade plattor av sulkrédpp Laminering av  kripplattor av
naturgummi
4005 Ovulkat gummi med inblandning | Tillverkning vid vilken vérdet av
av tillsatsdimnen, i obearbetad | allt anvdnt  material, utom
form eller i form av plattor, duk | naturgummi, inte Overstiger 50 %
eller remsor av produktens pris fritt fabrik
4012 Regummerade eller begagnade
diack, andra dn massivdack, av
gummi; massivdick, slitbanor
samt filgband, av gummi:
- Regummerade déck (dven | Regummering av begagnade déck
massivdack och s.k. slanglosa
dack) av gummi
- Andra slag Tillverkning utgaende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt nr 4011 eller
4012
ex 4017 Varor av hardgummi Tillverkning utgaende fran
hardgummi
ex kapitel 41 Oberedda hudar och skinn (andra | Tillverkning utgédende fran material
an pélsskinn) samt lader; med | enligt vilket HS-nummer som helst,
undantag av foljande: utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,
ex 4102 Oberedda skinn av far eller | Borttagning av ull frdn skinn av far
lamm, utan ullbeklddnad eller lamm, med ullbekldadnad
41044106 Hudar och skinn, garvade eller | Garvning av forgarvat lader,

4107, 4112 och
4113

som crust, utan kvarsittande ull
eller har, dven spaltade men inte
vidare beredda

Lader, ytterligare berett efter
garvning eller crustning,
inbegripet  ldder berett till
pergament, utan kvarsittande ull
eller har, dven spaltat, annat &n
lader enligt nr 4114

eller

Tillverkning utgaende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,

Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt nr 4104-4113

ex 4114 Lackléder och laminerat | Tillverkning utgdende frén material
lackldder; metalliserat ldder enligt nr 4104-4106, 4107, 4112
eller 4113, om dess totala virde
inte 6verstiger 50 % av produktens
pris fritt fabrik
Kapitel 42 Lédervaror; sadelmakeriarbeten; | Tillverkning utgdende fran material

reseffekter,  handvédskor  och
liknande artiklar; varor av tarmar

enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,

ex kapitel 43

Pélsskinn och konstgjord pils;
varor av dessa material; med
undantag av f6ljande:

Tillverkning utgdende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,
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ex 4302 Garvade eller pa annat sitt
beredda pélsskinn, hopfogade:
- Tavlor, kors och liknande | Blekning eller firgning, utdver
former tillskdrning och hopfogning av
garvade eller pd annat sétt beredda
pélsskinn, icke hopfogade
- Andra Tillverkning utgdende fran garvade
eller pd annat sdtt beredda
pélsskinn, icke hopfogade
4303 Kléder och tillbehor till kldder | Tillverkning utgdende frén garvade
samt andra varor av pélsskinn eller pd annat sitt beredda
palsskinn enligt nr 4302, icke
hopfogade
ex kapitel 44 Trd och varor av trd; trikol; med | Tillverkning utgédende fran material
undantag av f6ljande: enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,
ex 4403 Virke, bilat eller grovt sagat pa | Tillverkning utgdende fran
tva eller fyra sidor obearbetat virke, dven barkat eller
endast befriat fran splintved
ex 4407 Virke, sdgat eller kluvet i | Hyvling, slipning eller
langdriktningen eller skuret eller | ldngdskarvning
svarvat till skivor, med en
tjocklek av mer &n 6 mm, hyvlat,
slipat eller langdskarvat
ex 4408 Skivor for fanering (inbegripet | Kantskarvning, hyvling, slipning
sidana som erhallits genom | eller laingdskarvning
skdrning av laminerat virke),
skivor for plywood, med en
tjocklek av hogst 6 mm,
kantskarvade, och annat virke,
sdgat 1 léngdriktningen eller
skuret eller svarvat till skivor,
med en tjocklek av hogst 6 mm,
hyvlat, slipat eller langdskarvat
ex 4409 Virke, likformigt  bearbetat

ex 4410—ex 4413

ex 4415

ex 4416

utefter hela langden, pa kanter,
andar eller sidor, dven hyvlat,
slipat eller langdskarvat:

- Slipat eller ldngdskarvat
- Profilerat virke

Profilerade  lister, inbegripet
profilerade socklar och andra
profilerde skivor

Packlador,  forpackningsaskar,
héckar, tunnor och liknande
forpackningar av tré

Fat, tunnor, kar, baljor och andra
tunnbinderiarbeten samt delar till
sddana arbeten, av trd

Slipning eller langdskarvning
Profilering

Profilering

Tillverkning utgéende fran brider
eller skivor i icke avpassade
dimensioner

Tillverkning utgdende frén kluven
tunnstav, inte vidare bearbetad dn
sagad pa de tva huvudsidorna
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ex 4418 - Byggnadssnickerier och | Tillverkning utgéende fran material
timmermansarbeten av trd enligt vilket HS-nummer som helst,

utom material enligt samma HS-

nummer som produkten. Cellplattor

och vissa takspan (”shingles” och

”shakes”) far dock anvéndas

- Profilerat virke Profilering

ex 4421 Amnen till tindstickor; tripligg | Tillverkning utgiende fran virke
till skodon enligt vilket HS-nummer som helst,

utom trétrad enligt nr 4409

ex kapitel 45 Kork och varor av kork; med | Tillverkning utgdende fran material
undantag av f6ljande: enligt vilket HS-nummer som helst,

utom material enligt samma HS-

nummer som produkten,

4503 Varor av naturkork Tillverkning utgdende frdn kork

enligt nr 4501

Kapitel 46 Varor av halm, esparto eller | Tillverkning utgdende fran material
andra flatningsmaterial; | enligt vilket HS-nummer som helst,
korgmakeriarbeten utom material enligt samma HS-

nummer som produkten,

Kapitel 47 Massa av ved eller andra fibrosa | Tillverkning utgaende fran material
cellulosahaltiga material; papper | enligt vilket HS-nummer som helst,
eller papp for dtervinning (avfall | utom material enligt samma HS-
och forbrukade varor) nummer som produkten,

ex kapitel 48 Papper och papp; varor av | Tillverkning utgdende frén material
pappersmassa, papper eller papp; | enligt vilket HS-nummer som helst,
med undantag av foljande: utom material enligt samma HS-

nummer som produkten,

ex 4811 Papper och papp, endast linjerade | Tillverkning utgdende fran material
eller rutade for  papperstillverkning  enligt

kapitel 47

4816 Karbonpapper, sjdlvkopierande | Tillverkning utgdende fran material
papper och annat kopierings- | for  papperstillverkning  enligt
eller  Overtryckspapper (med | kapitel 47
undantag av papper enligt nr
4809), pappersstenciler  och
offsetplatar av papper, &dven
forpackade i askar

4817 Kuvert, kortbrev, brevkort med | Tillverkning
enbart  postalt tryck samt
korrespondenskort, av  papper | _ ytosende fran material enligt
eller papp; askar, mappar o.d. av vilket HS-nummer som helst,
papper eller papp, innehdllande | yiom material enligt samma HS-
ett sortiment av brevpapper, nummer som produkten, och
papperskuvert e.d.

- vid vilken vérdet av allt anvént
material inte Overstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik

ex 4818 Toalettpapper Tillverkning utgdende frén material

for  papperstillverkning  enligt

kapitel 47
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ex 4819 Kartonger, askar, lador, sickar, | Tillverkning

pasar och andra forpackningar av

papper, papp, cellulosavadd eller | _ ytosende fran material enligt

duk av cellulosafibrer vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten, och

- vid vilken vérdet av allt anvént

material inte Gverstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik

ex 4820 Brevpapper i block Tillverkning vid vilken vérdet av

allt anvént material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik
ex 4823 Andra slag av papper, papp, | Tillverkning utgdende fran material
cellulosavadd eller duk av [ for  papperstillverkning  enligt
cellulosafibrer, tillskurna till | kapitel 47
bestamd storlek eller form

ex kapitel 49 Tryckta bocker, tidningar, bilder | Tillverkning utgédende fran material
och andra produkter fran den | enligt vilket HS-nummer som helst,
grafiska industrin; handskrifter; | utom material enligt samma HS-
maskinskrivna ~ texter =~ samt | nummer som produkten,
ritningar; med undantag av
foljande:

4909 Brevkort och vykort, med | Tillverkning utgaende fran material
bildtryck eller annat tryck; | enligt vilket HS-nummer som helst,
tryckta kort med personliga | utom material enligt nr 4909 eller
hélsningar, meddelanden eller | 4911
tillkénnagivanden, dven med
bildtryck, med eller utan kuvert
eller utstyrsel

4910 Almanackor av alla slag, tryckta,
inbegripet almanacksblock
- Sk. evighetskalendrar eller | Tillverkning

almanackor med utbytbara
block, fa"stsatta pd ett amnat | _yiesende frin material enligt
underlag &n papper eller papp vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten, och
- vid vilken vérdet av allt anvént
material inte Overstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik
- Andra Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt nr 4909 eller
4911

ex kapitel 50 Natursilke; med undantag av | Tillverkning utgdende fran material

foljande: enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,

ex 5003 Avfall av natursilke (inbegripet | Kardning eller kamning av avfall

silkeskokonger, inte ldmpliga for
avhaspling, garnavfall samt rivet
avfall och riven lump), kardat
och kammat

av natursilke
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5004—ex 5006

5007

Garn av natursilke och garn
spunnet av avfall av natursilke

Vivnader av natursilke eller av
avfall av natursilke:

- 1 forening med gummitrad

- Andra

Tillverkning utgaende fran

- rasilke eller avfall av natursilke,
kardat, kammat eller pa annat sétt
berett for spinning,

- andra naturfibrer, inte kardade,
kammade eller pa annat sitt
beredda for spinning,

- kemiska material eller
textilmassa, eller

- material for papperstillverkning

Tillverkning utgdende frén enkelt
garn™

Tillverkning utgaende fran*

- garn av kokosfibrer,
- naturfibrer,

- konststapelfibrer, inte kardade,
kammade eller pa annat sitt
beredda for spinning,

- kemiska material eller
textilmassa, eller

- papper,
eller

tryckning samt  minst  tvd
forberedande  eller  avslutande
behandlingar  (t.ex.  tvittning,

blekning, mercerisering,
varmefixering, uppruggning,
kalandrering, krympfribehandling,
appretering, dekatering,

impregnering,  stoppning  eller
noppning), om virdet av den
anvianda otryckta textilvivnaden
inte  Overstiger 47,5 % av
produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 51

Ull samt fina eller grova djurhér;
garn och vdvnader av tagel; med
undantag av foljande:

22

anmérkning 5.

23

anmérkning 5.

24

anmarkning 5.

Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,

For sérskilda villkor roérande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande
For sidrskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande

For sérskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande
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5106-5110

5111-5113

Garn av ull eller fina eller grova
djurhér eller av tagel

Vivnader av ull eller fina eller
grova djurhdr eller av tagel:

- 1 forening med gummitrad

- Andra

Tillverkning utgaende fran*

- rasilke eller avfall av natursilke,
kardat, kammat eller pa annat sétt
berett for spinning,

- naturfibrer, inte kardade,
kammade eller pa annat sitt
beredda for spinning,

- kemiska material eller
textilmassa, eller

- material for papperstillverkning

Tillverkning utgdende frén enkelt
garn®

Tillverkning utgaende fran®’

- garn av kokosfibrer,
- naturfibrer,

- konststapelfibrer, inte kardade,
kammade eller pa annat sitt
beredda for spinning,

- kemiska material eller
textilmassa, eller

- papper,
eller

tryckning samt  minst  tvd
forberedande  eller  avslutande
behandlingar  (t.ex.  tvittning,

blekning, mercerisering,
varmefixering, uppruggning,
kalandrering, krympfribehandling,
appretering, dekatering,

impregnering,  stoppning  eller
noppning), om virdet av den
anvianda otryckta textilvivnaden
inte  Overstiger 47,5 % av
produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 52

Bomull; med undantag av
foljande:

25

For sarskilda villkor

anmérkning 5.

26

For sarskilda villkor

anmérkning 5.

27

For sarskilda villkor

anmarkning 5.

Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,

rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande
rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande

rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande
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5204-5207

5208-5212

Garn och trad av bomull

Vivnader av bomull:

- 1 forening med gummitrad

- Andra

Tillverkning utgaende fran®

- rasilke eller avfall av natursilke,
kardat, kammat eller pa annat sétt
berett for spinning,

- naturfibrer, inte kardade,
kammade eller pa annat sitt
beredda for spinning,

- kemiska material eller
textilmassa, eller

- material for papperstillverkning

Tillverkning utgdende frén enkelt
garn®

Tillverkning utgaende fran®

- garn av kokosfibrer,
- naturfibrer,

- konststapelfibrer, inte kardade,
kammade eller pa annat sitt
beredda for spinning,

- kemiska material eller
textilmassa, eller

- papper,
eller

tryckning ~ samt  minst  tva
forberedande  eller  avslutande
behandlingar  (t.ex.  tvittning,
blekning, mercerisering,
vérmefixering, uppruggning,
kalandrering, krympfribehandling,
appretering, dekatering,
impregnering,  stoppning  eller
noppning), om virdet av den
anvianda otryckta textilvivnaden
inte  Overstiger 47,5 % av
produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 53

Andra vegetabiliska textilfibrer;
pappersgarn och vidvnader av
pappersgarn; med undantag av
foljande:

28

anmérkning 5.

29

anmérkning 5.

30

anmarkning 5.

Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,

For sérskilda villkor roérande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande
For sidrskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande

For sérskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande
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5306-5308

5309-5311

Garn av andra vegetabiliska
textilfibrer; pappersgarn

Vidvnader av andra vegetabiliska
textilfibrer; vavnader av
pappersgarn:

- 1 forening med gummitrad

- Andra

31

anmérkning 5.

32

anmérkning 5.

33

anmarkning 5.

Tillverkning utgaende fran®'

- rasilke eller avfall av natursilke,
kardat, kammat eller pa annat sétt
berett for spinning,

- naturfibrer, inte kardade,
kammade eller pa annat sitt
beredda for spinning,

- kemiska material eller
textilmassa, eller

- material for papperstillverkning

Tillverkning utgaende frén enkelt
garn®

Tillverkning utgaende fran*
- garn av kokosfibrer,

- jutefibrer,

- naturfibrer,

- konststapelfibrer, inte kardade,
kammade eller pa annat sitt
beredda for spinning,

- kemiska material eller
textilmassa, eller

- papper,

eller

For sérskilda villkor roérande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande
For sidrskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande

For sérskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande
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tryckning ~ samt  minst  tva
forberedande  eller  avslutande
behandlingar  (t.ex.  tvittning,
blekning, mercerisering,
varmefixering, uppruggning,
kalandrering, krympfribehandling,
appretering, dekatering,
impregnering,  stoppning  eller
noppning), om virdet av den
anvianda otryckta textilvdvnaden
inte  Overstiger 47,5 % av
produktens pris fritt fabrik

5401-5406

5407 och 5408

Garn, monofilamentgarn och
sytrad av konstfilament

Vivnader av garn av syntet- eller
regenatfilament:

- 1 forening med gummitrad

- Andra

34

anmérkning 5.

35

anmérkning 5.

36

anmarkning 5.

Tillverkning utgaende fran**

- rasilke eller avfall av natursilke,
kardat, kammat eller pa annat sétt
berett for spinning,

- naturfibrer, inte kardade,
kammade eller pa annat sitt
beredda for spinning,

- kemiska material eller
textilmassa, eller

- material for papperstillverkning

Tillverkning utgdende frén enkelt
garn®

Tillverkning utgaende fran*

- garn av kokosfibrer,
- naturfibrer,

- konststapelfibrer, inte kardade,
kammade eller pa annat sétt
beredda for spinning,

- kemiska material eller
textilmassa, eller

- papper,

eller

For sérskilda villkor roérande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande
For sidrskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande

For sérskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande
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tryckning ~ samt  minst  tva
forberedande  eller  avslutande
behandlingar  (t.ex.  tvittning,
blekning, mercerisering,
varmefixering, uppruggning,
kalandrering, krympfribehandling,
appretering, dekatering,
impregnering,  stoppning  eller
noppning), om virdet av den
anvianda otryckta textilvdvnaden
inte  Overstiger 47,5 % av
produktens pris fritt fabrik

5501-5507

5508-5511

5512-5516

Konststapelfibrer

Garn och sytrad av
konststapelfibrer

Vivnader av konststapelfibrer:

- I férening med gummitrad

- Andra

37

anmérkning 5.

38

anmérkning 5.

39

anmarkning 5.

Tillverkning utgdende fran kemiska
material eller textilmassa

Tillverkning utgiende fran®’

- rasilke eller avfall av natursilke,
kardat, kammat eller pa annat sétt
berett for spinning,

- naturfibrer, inte kardade,
kammade eller pa annat sétt
beredda for spinning,

- kemiska material eller
textilmassa, eller

- material for papperstillverkning

Tillverkning utgdende frén enkelt
garn®®

Tillverkning utgaende fran®*
- garn av kokosfibrer,
- naturfibrer,

- konststapelfibrer, inte kardade,
kammade eller pa annat sitt
beredda for spinning,

- kemiska material eller
textilmassa, eller

- papper,

eller

For sérskilda villkor roérande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande
For sidrskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande

For sérskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande
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tryckning ~ samt  minst  tva
forberedande  eller  avslutande
behandlingar  (t.ex.  tvittning,

blekning, mercerisering,
varmefixering, uppruggning,
kalandrering, krympfribehandling,
appretering, dekatering,

impregnering,  stoppning  eller
noppning), om virdet av den
anvianda otryckta textilvdvnaden
inte  Overstiger 47,5 % av
produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 56 Vadd, filt och bondad duk; | Tillverkning utgende fran*’
specialgarner; surrningsgarn och
tagvirke samt varor av sédana

- garn av kokosfibrer,
produkter; med undantag av

foljande:
oJande - naturfibrer,
- kemiska material eller
textilmassa, eller
- material for papperstillverkning
5602 Filt, aven impregnerad,
Overdragen, belagd eller
laminerad:
- Nalfilt Tillverkning utgaende fran*'

- naturfibrer, eller
- kemiska material eller textilmassa
Foljande far dock anvéndas:

- Garn  av  polypropenfilament
enligt nr 5402,

- stapelfibrer av polypropen enligt
nr 5503 eller 5500, eller

- fiberkabel av polypropenfilament
enligt nr 5501,

om varje enskilt filament eller varje
enskild fiber har en ldngdvikt av
mindre dn 9 decitex, och om det
totala virdet av dessa material inte
overstiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik.

40 For sidrskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande

anmérkning 5.
For sérskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande
anmarkning 5.

41
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5604

5605

5606

- Andra

Trdd och rep av gummi,
textiloverdragna; textilgarn samt
remsor o.d. enligt nr 5404 eller
5405, impregnerade, dverdragna
eller belagda med gummi eller
plast eller forsedda med holje av
gummii eller plast:

- Tradd och rep av gummi,

textiloverdragna;
- Andra slag
Metalliserat garn (dven

6verspunnet), dvs. textilgarn eller
remsor o.d. enligt nr 5404 eller
5405, i forening med metall i
form av trdd, remsa eller pulver
eller 6verdragna med metall

Overspunnet garn samt remsor
o.d. enligt nr 5404 eller 5405,
6verspunna (dock inte garn enligt
nr 5605 och  Overspunnet
tagelgarn); sniljgarn (inbegripet
sniljgarn framstallt av
textilflock); chainettegarn

42
43

44

SV

For sérskilda villkor roérande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande

anmérkning 5.

For sidrskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande

anmérkning 5.

For sérskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande

anmarkning 5.

Tillverkning utgaende fran*’
- naturfibrer,
- konststapelfibrer av kasein, eller

- kemiska material eller textilmassa

Tillverkning utgdende frén trdd
eller rep av gummi, inte
textiloverdragna

Tillverkning utgende fran*

- naturfibrer, inte kardade,
kammade eller pa annat sitt
beredda for spinning,

- kemiska material eller
textilmassa, eller

- material for papperstillverkning
Tillverkning utgaende fran**
- naturfibrer,

- konststapelfibrer, inte kardade,
kammade eller pa annat sitt
beredda for spinning,

- kemiska material eller
textilmassa, eller

- material for papperstillverkning
Tillverkning utgiende fran*
- naturfibrer,

- konststapelfibrer, inte kardade,
kammade eller pa annat sitt
beredda for spinning,

- kemiska material eller
textilmassa, eller

- material for papperstillverkning
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Kapitel 57 Mattor och annan golvbeldggning

av textilmaterial:

- Av nalfilt

- Av annan filt

- Andra

Tillverkning utgiende fran*®

- naturfibrer, eller

- kemiska material eller textilmassa
Foljande far dock anvéndas:

- Garn av  polypropenfilament
enligt nr 5402,

- stapelfibrer av polypropen enligt
nr 5503 eller 5506, eller

- fiberkabel av polypropenfilament
enligt nr 5501,

om varje enskilt filament eller varje
enskild fiber har en langdvikt av
mindre dn 9 decitex, och om det
totala vdrdet av dessa material inte
overstiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik.

Vivnader av jute far anviandas som
underlag

Tillverkning utgéende frin*’

- naturfibrer, inte kardade,
kammade eller pa annat sitt
beredda for spinning,

- kemiska material eller textilmassa
Tillverkning utgaende fran*®
- garn av kokos- eller jutefibrer,

- garn av syntet- eller
regenatfilament,

- naturfibrer, eller

- konststapelfibrer, inte kardade,
kammade eller pa annat sitt
beredda for spinning

Vivnader av jute far anviandas som
underlag

45

46

47

48

For sidrskilda villkor rérande produkter gjorda av en blandning

anmirkning 5.

For sérskilda villkor roérande produkter gjorda av en blandning

anmérkning 5.

For sidrskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning

anmérkning 5.

For sérskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning

anmarkning 5.
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ex kapitel 58

5805

5810

Speciella ~ vdvnader;  tuftade
dukvaror av textilmaterial;
spetsar; tapisserier;
snormakeriarbeten; broderier,
med undantag av foljande:

- 1 forening med gummitrad

- Andra

Handvivda tapisserier av typerna
Gobelins, Flandern, Aubusson,
Beauvais och liknande samt
handbroderade tapisserier (t.ex.
med petits points eller
korsstygn), dven konfektionerade

Broderier som langdvara, remsor
eller i form av motiv

49

50

For sidrskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande

anmérkning 5.

For sérskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande

anmarkning 5.

Tillverkning utgdende frén enkelt
garn®

Tillverkning utgaende fran®

- naturfibrer,

- konststapelfibrer, inte kardade,
kammade eller pa annat sitt
beredda for spinning, eller

- kemiska material eller textilmassa
eller

tryckning  samt  minst  tva
forberedande  eller  avslutande
behandlingar  (t.ex.  tvittning,

blekning, mercerisering,
vérmefixering, uppruggning,
kalandrering, krympfribehandling,
appretering, dekatering,

impregnering,  stoppning  eller
noppning), om virdet av den
anvianda otryckta textilvivnaden
inte  Overstiger 47,5 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning utgaende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,

Tillverkning

- utgdende fran material enligt
vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten, och

- vid vilken vérdet av allt anvént
material inte Overstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik
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5901

5902

5903

5904

5905

Textilvdvnader Overdragna med
gummi arabicum e.d. eller med
starkelseprodukter, av sadana
slag som anvénds till bokparmar
o.d.;  kalkervdv,  preparerad
malarduk; kanfas och liknande
styva textilvdvnader av sadana
slag som anvénds till
hattstommar

Kordvdv av hogstyrkegarn av
nylon eller andra polyamider,
polyestrar eller viskos:

- Innehéllande hogst 90
viktprocent textilmaterial

- Andra

Textilvdvnader, impregnerade,
6verdragna, belagda eller
laminerade med plast, andra &n
vévnader enligt nr 5902

Linoleum, 4ven i tillskurna
stycken; golvbelaggning
bestdende av en textilbotten med
overdrag eller beldggning, dven i
tillskurna stycken

Textiltapeter:

- Impregnerade, 6verdragna,
belagda eller laminerade med
gummi, plast eller annat
material

- Andra

51

anmérkning 5.

52

anmarkning 5.

Tillverkning utgdende fran garn

Tillverkning utgaende fran garn

Tillverkning utgéende fran kemiska
material eller textilmassa

Tillverkning utgdende fran garn
eller

tryckning samt  minst  tvd
forberedande  eller  avslutande
behandlingar  (t.ex.  tvittning,

blekning, mercerisering,
varmefixering, uppruggning,
kalandrering, krympfribehandling,
appretering, dekatering,

impregnering,  stoppning  eller
noppning), om virdet av den
anvinda otryckta textilvdvnaden
inte  Overstiger 47,5%  av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning utgaende fran garn®'

Tillverkning utgdende fran garn

Tillverkning utgaende fran®

For sidrskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande

For sérskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande
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5906 Gummibehandlade
textilvdvnader, andra an
vavnader enligt nr 5902:
- Dukvaror av trika
- Andra védvnader gjorda av garn
av syntetfilament, innehallande
mer an 90  viktprocent
textilmaterial
- Andra
5907 Textilvivnader ~ med  annan
impregnering, annat Overdrag
eller annan beldggning; malade
teaterkulisser, ateljéfonder o.d.,
av textilvdvnad
53

For sérskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande

anmarkning 5.

- garn av kokosfibrer,
- naturfibrer,

- konststapelfibrer, inte kardade,
kammade eller pa annat sitt
beredda for spinning, eller

- kemiska material eller textilmassa
eller

tryckning samt  minst  tvd
forberedande  eller  avslutande
behandlingar  (t.ex.  tvittning,

blekning, mercerisering,
vérmefixering, uppruggning,
kalandrering, krympfribehandling,
appretering, dekatering,

impregnering,  stoppning  eller
noppning), om virdet av den
anvianda otryckta textilvdvnaden
inte  Overstiger 47,5 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning utgaende fran>
- naturfibrer,

- konststapelfibrer, inte kardade,
kammade eller pa annat sitt
beredda for spinning, eller

- kemiska material eller textilmassa

Tillverkning utgdende fran kemiska
material

Tillverkning utgaende fran garn
Tillverkning utgaende fran garn
eller

tryckning samt  minst  tvd
forberedande  eller  avslutande
behandlingar  (t.ex.  tvittning,

blekning, mercerisering,
varmefixering, uppruggning,
kalandrering, krympfribehandling,
appretering, dekatering,

impregnering,  stoppning  eller
noppning), om virdet av den
anvinda otryckta textilvivnaden
inte  Overstiger 47,5%  av
produktens pris fritt fabrik

129

SV



SV

(€))] ?2) (3) eller (4)
5908 Vekar av vavt, flitat eller stickat
textilmaterial, for lampor,
kaminer, tindare, ljus e.d.;
glodstrumpor  och  rundstickad
glodstrumpsvév, dven
impregnerade:
- Glodstrumpor, impregnerade Tillverkning utgaende fran
rundstickad glodstrumpsviv
- Andra Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,
5909-5911 Produkter och artiklar av
textilmaterial av sddana slag som
lampar sig for tekniskt bruk:
- Polerskivor eller ringar, andra | Tillverkning utgdende frdn garn
an av filt enligt nr 5911 eller fran lump (inbegripet klipp
och liknande avfall) enligt nr 6310
- Vivnader, #ven filtade, av | Tillverkning utgaende fran>

sadana slag som anvinds i

pappersmaskiner eller for annat | _ garn av kokosfibrer

tekniskt bruk, dven

impregnerade eller belagda, fsland ol

tubformade eller dndlosa, med | ~ 10Jande material:

ett eller flera varp- och/eller

viftsystem, eller flatvivda med | - garn av polytetrafluoreten®

flera varp- och/eller viftsystem

enligt nr 5911 - flertrddigt garn av polyamid,
Overdraget, impregnerat eller
belagt med fenoplaster,

-- garn av syntetiska textilfibrer av
aromatiska polyamider
framstillda genom
polykondensation av
metafenylendiamin och
isoftalsyra,

-- Monofilament av
polytetrafluoreten™

-- garn av syntetiska textilfibrer av
polyparafenylentereftalamid,

-- garn av glasfibrer, Overdraget
med fenoplaster och omspunnet
med akrylgarn®’,

> For sidrskilda villkor rérande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande
anmirkning 5.

» Anvindningen av detta material 4r begréinsad till tillverkning av vévnader av sddana slag som anvénds i
pappersmaskiner.

%6 Anvindningen av detta material r begrinsad till tillverkning av vdvnader av sddana slag som anvinds i
pappersmaskiner.

57

Anvindningen av detta material dr begréansad till tillverkning av vévnader av sddana slag som anvénds i

pappersmaskiner.
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- Andra

monofilament av sampolyester,
av en polyester och ett
tereftalsyraharts och 1,4-
cyklohexan-dietanol och
isoftalsyra,

naturfibrer,

konststapelfibrer, inte kardade,
kammade eller pa annat sétt
beredda for spinning, eller

kemiska material eller
textilmassa

Tillverkning utgiende fran®

garn av kokosfibrer,
naturfibrer,

konststapelfibrer, inte kardade,
kammade eller pa annat sitt
beredda for spinning, eller

kemiska material eller textilmassa

Kapitel 60

Dukvaror av trika

T

illverkning utgdende fran®
naturfibrer,

konststapelfibrer, inte kardade,
kammade eller pa annat sitt
beredda for spinning, eller

kemiska material eller textilmassa

Kapitel 61

Kldder och tillbehor till kldder,
av trika:

- Tillverkade genom soémnad
eller annan hopfogning av tva
eller flera stycken av trikd, som
antingen tillskurits eller formats
direkt vid framstéllningen

58

anmirkning 5.

59

anmérkning 5.

60

anmarkning 5.

61

Se inledande anmérkning 6.

T

illverkning utgdende frin garn®'

For sérskilda villkor roérande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande
For sidrskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande

For sidrskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande
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- Andra

Tillverkning utgaende fran®

- naturfibrer,

- konststapelfibrer, inte kardade,
kammade eller pa annat sitt
beredda for spinning, eller

- kemiska material eller textilmassa

ex kapitel 62

ex 6202, ex 6204,
ex 6206, ex 6209
och ex 6211

ex 6210 och
ex 6216

6213 och 6214

Kldder och tillbehor till kldder,
av annan textilvara én trikd; med
undantag av foljande:

Kldder for kvinnor och flickor,

broderade;  babykldder  och
tillbehor till babyklader,
broderade

Brandsédker utrustning av vév
med en beldggning av
aluminerad polyesterfolie

Nésdukar, sjalar, scarfar,
halsdukar, mantiljer, slgjor o.d.:

- Broderade

62

63

64
65
66
67
68
69

70
71

anmarkning 5.

For sirskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande

anmérkning 5.

Se inledande anmérkning 6.
Se inledande anmérkning 6.
Se inledande anmérkning 6.
Se inledande anmérkning 6.
Se inledande anmérkning 6.

For sidrskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande

anmérkning 5.
Se inledande anmérkning 6.
Se inledande anmérkning 6.

Tillverkning utgaende fran garn®%

Tillverkning utgaende fran garn®
eller

tillverkning utgéende fran
obroderad védvnad, vars virde inte
overstiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik®

Tillverkning utgaende fran garn®’
eller

tillverkning utgaende fran vév, inte
belagd, vars vérde inte Overstiger
40% av produktens pris fritt
fabrik®

Tillverkning utgdende fran oblekt
enkelt garn #7°

eller

tillverkning utgdende frén
obroderad vdvnad, vars virde inte
overstiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik”"

For sirskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande
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- Andra

beldggning

mellanlagg

For sérskilda villkor roérande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande

av

till

6217 Andra konfektionerade tillbehor
till kldder; delar till kldder eller
till tillbehor till klader, andra &n
sadana enligt nr 6212:
- Broderade
- Brandsédker utrustning av vav
med en
aluminerad polyesterfolie
- Tillskurna
kragar och manschetter
72
anmirkning 5.
73 Se inledande anmérkning 6.
I Se inledande anmérkning 6.
» Se inledande anmérkning 6.
76 Se inledande anmérkning 6.
77

Se inledande anmérkning 6.

Tillverkning utgéende fran oblekt
enkelt garn 27

eller

konfektionering foljd av tryckning
samt minst tvd forberedande eller
avslutande  behandlingar  (t.ex.
tvéttning, blekning, mercerisering,

varmefixering, uppruggning,
kalandrering, krympfribehandling,
appretering, dekatering,

impregnering,  stoppning  eller
noppning), om virdet av alla
anvianda otryckta varor enligt nr
6213 och 6214 inte Overstiger
47,5% av produktens pris fritt
fabrik

Tillverkning utgaende fran garn™
eller

tillverkning utgdende fran
obroderad vdvnad, vars virde inte
overstiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik”

Tillverkning utgaende frdn garn’
eller

tillverkning utgaende fran viv, inte
belagd, vars virde inte Overstiger
40% av produktens pris fritt
fabrik”’

Tillverkning

- utgdende fran material enligt
vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten, och

- vid vilken vérdet av allt anvént
material inte Overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik
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- Andra Tillverkning utgaende fran garn™
ex kapitel 63 Andra konfektionerade | Tillverkning utgéende fran material
textilvaror; handarbetssatser; | enligt vilket HS-nummer som helst,

6301-6304 Res- och sidngfiltar, sénglinne

etc.; gardiner etc.; andra

inredningsartiklar:

- Av filt eller av bondad duk Tillverkning utgaende fran”
- naturfibrer, eller
- kemiska material eller textilmassa

- Andra:

-- Broderade Tillverkning utgéende fran oblekt
enkelt garn **!
eller
tillverkning utgéende fran
obroderad vdvnad (annan &n trikd),
vars virde inte Overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

-- Andra Tillverkning utgéende fran oblekt

begagnade klidder och andra | utom material enligt samma HS-
begagnade textilvaror; lump; med | nummer som produkten,
undantag av foljande:

enkelt garn %253

Séckar och pasar av sadana slag | Tillverkning utgdende fran**
- naturfibrer,

- konststapelfibrer, inte kardade,
kammade eller pa annat sitt
beredda for spinning, eller

- kemiska material eller textilmassa

For sidrskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande
For trikdartiklar, ej elastiska eller gummerade, som framstillts genom att dukvara av trikd (tillskuren
eller direkt stickad till passform) sytts ihop eller hopfogats, se inledande anmérkning 6.

For trikaartiklar, ej elastiska eller gummerade, som framstillts genom att dukvara av trika (tillskuren
eller direkt stickad till passform) sytts ihop eller hopfogats, se inledande anmérkning 6.

6305
som anvénds for forpackning av
varor

6306 Presenningar och markiser; tilt;
segel till bétar, segelbrador eller
fordon; campingartiklar:

7 Se inledande anmérkning 6.

79

anmérkning 5.

80 Se inledande anmérkning 6.

81

82 Se inledande anmérkning 6.

83

84

For sérskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande
anmarkning 5.
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6307

6308

- Av bondad duk

- Andra

Andra konfektionerade artiklar,
inbegripet tillskdrningsmonster

Satser bestaende av
vévnadsstycken och garn, med
eller utan tillbehor, avsedda for
tillverkning av mattor,
tapisserier, broderade borddukar
eller servetter eller liknande
artiklar av  textilmaterial, i
detaljhandelsforpackningar

Tillverkning utgaende fran®**

- naturfibrer, eller
- kemiska material eller textilmassa

Tillverkning utgéende fran oblekt
enkelt garn %78

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvént material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik

Varje artikel i satsen maste uppfylla
de ursprungsvillkor som skulle
gilla for den om den inte ingick i
satsen. Artiklar utan
ursprungsstatus far dock ingd, om
deras totala vérde inte overstiger 15
% av satsens pris fritt fabrik

ex kapitel 64

6406

Skodon, damasker o.d.; delar till
sadana artiklar; med undantag av
foljande:

Delar till skodon (inbegripet
6verdelar, dven hopfogade med
andra sulor dn yttersulor), 1osa
inldggssulor, hilinldgg o.d.;
damasker, benldder och liknande
artiklar samt delar till sadana
artiklar

Tillverkning utgaende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom Overdelar hopfogade med
innersulor eller med andra delar av
sulan enligt nr 6406

Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,

ex kapitel 65

6505

Huvudbonader och delar till
huvudbonader; med undantag av
foljande:

Hattar och andra huvudbonader,
av trikd eller tillverkade av
spetsar, filt eller annan textilvara
i langder (dock inte av band eller
remsor), dven ofodrade och
ogarnerade; harnit av alla slags
material, 4dven fodrade och
garnerade

Tillverkning utgaende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,

Tillverkning utgdende fran garn
eller textilfibrer®

85

86
87

88
89

anmirkning 5.
Se inledande anmérkning 6.

For sidrskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande

anmérkning 5.
Se inledande anmérkning 6.
Se inledande anmérkning 6.

For sérskilda villkor roérande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande
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ex kapitel 66 Paraplyer, parasoller, | Tillverkning utgdende fran material
promenadképpar, sittkdppar, | enligt vilket HS-nummer som helst,
piskor och ridspon samt delar till | utom material enligt samma HS-
sadana artiklar; med undantag av | nummer som produkten,
foljande:

6601 Paraplyer och parasoller | Tillverkning vid vilken vérdet av
(inbegripet kapparaplyer, | allt anvdnt material inte Overstiger
trddgérdsparasoller och liknande | 50 % av produktens pris fritt fabrik
parasoller)

Kapitel 67 Bearbetade fjadrar och dun samt | Tillverkning utgdende fran material

varor tillverkade av fjadrar eller
dun; konstgjorda blommor; varor
av manniskohar

enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,

ex kapitel 68

Varor av sten, gips, cement,
asbest, glimmer eller liknande
material; med undantag av
foljande:

Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,

ex 6803 Varor av skiffer eller | Tillverkning utgdende fran
agglomererad skiffer bearbetad skiffer

ex 6812 Varor av asbest eller av | Tillverkning utgdende frdn material
blandningar pa basis av asbest | enligt vilket HS-nummer som helst
eller pad basis av asbest och
magnesiumkarbonat

ex 6814 Varor av glimmer, inbegripet | Tillverkning utgdende fran
agglomererad eller rekonstruerad | bearbetad glimmer (dven
glimmer, pa underlag av papper, | agglomererad eller rekonstruerad
papp eller annat material glimmer)

Kapitel 69 Keramiska produkter Tillverkning utgdende frén material

enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,

ex kapitel 70

ex 7003, ex 7004
och ex 7005

7006

Glas och  glasvaror; med
undantag av foljande:

Glas, forsett med ett icke-
reflekterande skikt

Glas enligt nr 7003, 7004 eller
7005, bojt, bearbetat pa kanterna,
graverat, borrat, emaljerat eller
pa annat sétt bearbetat, men inte
inramat och inte i forening med
annat material:

- Glasplattor (substrat), tickta
med ett dielektriskt metallskikt,
utgérande halvledare enligt
SEMII:s standard®

- Andra

90

Tillverkning utgaende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,

Tillverkning utgaende fran material
enligt nr 7001

Tillverkning utgéende frén icke-
tiackta glasplattor (substrat) enligt
nr 7006

Tillverkning utgdende frén material
enligt nr 7001

SEMII — Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated.
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7007

7008

7009

7010

7013

ex 7019

Sékerhetsglas  bestdende  av
hérdat eller laminerat glas

Flerviggiga isolerrutor av glas

Speglar av glas, inbegripet
backspeglar, dven inramade

Damejeanner, flaskor, burkar,
krukor, ampuller och andra
behallare av glas, av sadana slag
som anvédnds for transport eller

forpackning av varor;
konserveringsburkar av  glas;
proppar, lock och andra

tillslutningsanordningar av glas

Glasvaror av sadana slag som
anvinds som bords-, koks-,
toalett- eller kontorsartiklar, for
prydnadsiandamal inomhus eller
for liknande &ndamél (andra &n
sddana som omfattas av nr 7010
eller 7018)

Varor (andra &n garn) av
glasfibrer

Tillverkning utgaende fran material
enligt nr 7001

Tillverkning utgdende frén material
enligt nr 7001

Tillverkning utgdende frén material
enligt nr 7001

Tillverkning utgdende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,

eller

slipning av glasvaror, om det totala
vérdet av glasvaror i oslipat skick
inte Overstiger 50 % av produktens
pris fritt fabrik,

Tillverkning utgdende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,

eller

slipning av glasvaror, om det totala
vérdet av glasvaror i oslipat skick
inte Overstiger 50 % av produktens
pris fritt fabrik,

eller

dekorering  for  hand  (utom
serigrafiskt tryck) av munblésta
glasvaror, om virdet av den
munblasta glasvaran inte Gverstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning utgaende fran

- forgarn (slivers), roving och andra
fiberknippen, garn, dven huggna,
eller garn, utan farg, eller

- glasull

ex kapitel 71

ex 7101

ex 7102, ex 7103
och ex 7104

Naturpédrlor och odlade parlor,
ddelstenar och halvadelstenar,
ddla metaller och metaller med
platering av ddel metall samt
varor av sadana produkter; odkta
smycken; mynt; med undantag av
foljande:

Naturpérlor eller odlade parlor,
sorterade, tempordrt upptriddda
for att underlétta transporten

Bearbetade  ddelstenar  och
halvédelstenar (naturliga,
syntetiska eller rekonstruerade)

Tillverkning utgaende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvént material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning utgdende fran
obearbetade ddelstenar och
halvédelstenar
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7106, 7108 och
7110

ex 7107, ex 7109
ochex 7111

7116

7117

Adla metaller:

- Obearbetade

-1 form av halvfabrikat eller
pulver

Metall med platering av ddel
metall, i form av halvfabrikat

Varor bestdende av naturparlor
eller odlade pédrlor eller av
adelstenar eller halvédelstenar
(naturliga, syntetiska  eller
rekonstruerade)

Oikta smycken

Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt nr 7106, 7108
och 7110,

eller

elektrolytisk, termisk eller kemisk
separering av ddla metaller enligt nr
7106, 7108 eller 7110,

eller

legering av ddla metaller enligt nr
7106, 7108 eller 7110, med
varandra eller med oddla metaller

Tillverkning utgaende fran
obearbetade ddla metaller

Tillverkning utgdende fran metall
med plitering av ddel metall,
obearbetad

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvént material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning utgaende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,

eller

tillverkning utgéende fran delar av
oddel metall, som inte har 6verdrag
av eller ar belagda med é&dla
metaller, om vérdet av allt anvint
material inte Overstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 72

7207

7208-7216

7217

ex 7218, 7219-
7222

Jarn och stil; med undantag av
foljande:

Halvfardiga produkter av jérn
eller olegerat stal

Valsade platta produkter, stang
och profiler, av jarn eller olegerat
stal

Trad av jarn eller olegerat stal
Halvfiardiga produkter, valsade

platta produkter, stang och
profiler, av rostfritt stal

Tillverkning utgdende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,

Tillverkning utgaende fran material
enligt nr 7201, 7202, 7203, 7204
eller 7205

Tillverkning utgdende fran got eller
andra obearbetade former enligt nr
7206

Tillverkning utgdende fran
halvférdigt material enligt nr 7207

Tillverkning utgdende fran got eller
andra obearbetade former enligt nr
7218
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7223

ex 7224,  7225-
7228

Trad av rostfritt stal

Halvfiardiga produkter, valsade
platta  produkter, varmvalsad
stang i oregelbundet upprullade
ringar; profiler av annat legerat
stal; ihaligt borrstal av legerat
eller olegerat stal

Tillverkning utgaende fran
halvférdigt material enligt nr 7218

Tillverkning utgdende fran got eller
andra obearbetade former enligt nr
7206, 7218 eller 7224

7229 Trad av annat legerat stél Tillverkning utgaende fran
halvféardigt material enligt nr 7224

ex kapitel 73 Varor av jarn eller stdl; med | Tillverkning utgdende fran material

undantag av f6ljande: enligt vilket HS-nummer som helst,

utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,

ex 7301 Spont Tillverkning utgdende fran material
enligt nr 7206

7302 Foljande banbyggnadsmateriel av | Tillverkning utgdende frén material

7304, 7305 och
7306

ex 7307

7308

ex 7315

jarn eller stal for jarnviagar eller
sparvidgar: réler, motriler och
kuggskenor, véxeltungor,
sparkorsningar, véxelstag och
andra delar till sparvixlar,
sliprar, rélskarvjarn, rélstolar,
rilstolskilar, underldggsplattor,
klamplattor, sparhallare,
sparplattor och annan speciell
materiel for sammanbindning
eller fastande av riler

Ror och ihéliga profiler, av jérn
(annat dn gjutjarn) eller stal

Rordelar av rostfritt stal (ISO nr
X5CrNiMo 1712), bestdende av
flera delar

Konstruktioner (med undantag av
monterade eller
monteringstardiga byggnader
enligt nr 9406) och delar till
konstruktioner  (t.ex.  broar,
brosektioner, slussportar, torn,
fackverksmaster, tak, fackverk
till tak, dorrar, fonster, dorr- och
fonsterkarmar, dorrtrosklar,
fonsterluckor, ricken och pelare),
av jarn eller stal; plat, stang,
profiler, rér o.d. av jérn eller stal,
bearbetade for anvindning i
konstruktioner

Snokedjor o.d.

enligt nr 7206

Tillverkning utgdende frén material
enligt nr 7206, 7207, 7218 eller
7224

Svarvning, borrning, brotschning,
géngning, gradning och
sandbldstring av smidda &mnen,
vars virde inte Overstiger 35 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning utgaende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten. Profiler
framstdllda genom svetsning enligt
nr 7301 far dock inte anvéndas

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvént material enligt nr 7315
inte overstiger 50 % av produktens
pris fritt fabrik
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ex kapitel 74

7401

7402

7403

7404

7405

Koppar och varor av koppar; med
undantag av foljande:

Kopparskérsten;  cementkoppar
(utfélld koppar)

Oraffinerad koppar;
kopparanoder for elektrolytisk
raffinering

Raffinerad koppar och
kopparlegeringar, i obearbetad
form:

- Raffinerad koppar

- Kopparlegeringar och
raffinerad koppar, innehallande
andra 4mnen

Avfall och skrot av koppar

Kopparforlegeringar

Tillverkning

- utgdende fran material enligt
vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten, och

- vid vilken vérdet av allt anvént
material inte Gverstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,

Tillverkning utgdende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,

Tillverkning utgaende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,

Tillverkning utgaende fran
raffinerad  koppar, obearbetad
koppar eller fran avfall och skrot av
koppar

Tillverkning utgaende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,

Tillverkning utgaende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,

ex kapitel 75

7501-7503

Nickel och varor av nickel; med
undantag av foljande:

Nickelskirsten, nickeloxidsinter
och andra mellanprodukter vid
framstéllning av nickel; nickel i
obearbetad form; avfall och skrot
av nickel

Tillverkning

- utgdende fran material enligt
vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten, och

- vid vilken vérdet av allt anvént
material inte verstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,
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ex kapitel 76

7601

7602

ex 7616

Aluminium  och  varor av
aluminium; med undantag av
foljande:

Aluminium i obearbetad form

Avfall och skrot av aluminium

Varor av aluminium, andra 4n
duk, galler, nédt, stingselnit,
armeringsndt  och liknande
produkter (inbegripet 4ndlosa
band) av aluminiumtrdd och
klippnat av aluminium

Tillverkning

- utgdende fran material enligt
vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten, och

- vid vilken vérdet av allt anvént
material inte Gverstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning

- utgdende fran material enligt
vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten, och

- vid vilken virdet av allt anvént
material inte overstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik

eller

tillverkning genom termisk eller
elektrolytisk behandling av olegerat
aluminium eller av avfall eller skrot
av aluminium

Tillverkning utgaende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,

Tillverkning

- utgdende fran material enligt
vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten. Duk,
galler, nét, stangselnit,
armeringsndt  och  liknande
produkter, (inbegripet &ndlosa
band) av aluminiumtrad och
klippnédt av aluminium far dock
anvindas, och

vid vilken virdet av allt anvént
material inte Gverstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik

Kapitel 77

Reserverat for eventuell framtida
anvindning 1 Harmoniserade
systemet

ex kapitel 78

7801

SV

Bly och varor av bly; med
undantag av f6ljande:

Bly i obearbetad form:

Tillverkning

- utgdende fran material enligt
vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten, och

- vid vilken vérdet av allt anvént
material inte Overstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik
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7802

- Raffinerat bly

- Annat

Avfall och skrot av bly

Tillverkning utgdende fran bly i
form av tacka eller verkbly

Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten. Avfall och
skrot enligt nr 7802 far dock inte
anvindas

Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,

ex kapitel 79

7901

7902

Zink och varor av zink; med
undantag av foljande:

Zink i obearbetad form

Avfall och skrot av zink

Tillverkning

- utgdende fran material enligt
vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten, och

- vid vilken vérdet av allt anvént
material inte Overstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten. Avfall och
skrot enligt nr 7902 far dock inte
anvindas

Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,

ex kapitel 80

8001

8002 och 8007

Tenn och varor av tenn; med
undantag av f6ljande:

Tenn i obearbetad form

Avfall och skrot av tenn; andra
varor av tenn

Tillverkning

- utgdende fran material enligt
vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten, och

- vid vilken vérdet av allt anvént
material inte Gverstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten. Avfall och
skrot enligt nr 8002 far dock inte
anvindas

Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,

Kapitel 81

Andra oiddla metaller; kermeter,
varor av dessa material:
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- Andra oddla metaller, | Tillverkning vid vilken vérdet av
bearbetade; varor av dessa | anvdnt material enligt samma HS-
material: nummer som produkten inte
overstiger 50 % av produktens pris
fritt fabrik
- Andra Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,

ex kapitel 82 Verktyg, redskap, knivar, skedar | Tillverkning utgaende fran material
och gafflar av oddel metall; delar | enligt vilket HS-nummer som helst,
av oddel metall till sadana | utom material enligt samma HS-
artiklar, med undantag av | nummer som produkten,
foljande:

8206 Satser av handverktyg enligt tva | Tillverkning utgéende frdn material
eller flera av nr 8202-8205, i | enligt vilket HS-nummer som helst,
detaljhandelsforpackningar utom material enligt nr 8202—-8205.

Verktyg enligt nr 8202-8205 far
dock inga i satsen, om deras totala
virde inte Overstiger 15% av
satsens pris fritt fabrik

8207 Utbytbara verktyg for | Tillverkning
handverktyg, &ven mekaniska,
elvler for verktygsmaskiner (tex. | _yodende fran material enligt
ﬁir _ pressning, stansning, vilket HS-nummer som helst,
gangning, borming, arborming, [ yom material enligt samma HS-
driftning, frdsning, svarvning nummer som produkten, och
eller skruvdragning), inbegripet
dragskivor for dragning och L . .
matriser for strangpressning av | ~ vid V?“‘?“ Va{det av allt ﬁl(;lVaIlt
metall, samt verktyg for berg- material inte .ove.rstlger_40 % av
eller jordborming produktens pris fritt fabrik

8208 Knivar och skirstal for maskiner | Tillverkning
eller mekaniska apparater

- utgdende fran material enligt
vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten, och

- vid vilken vérdet av allt anvént
material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

ex 8211 Knivar med skdrande egg, dven | Tillverkning utgdende frén material
tandad (inbegripet | enligt vilket HS-nummer som helst,
tradgardsknivar), andra an knivar | utom material enligt samma HS-
enligt nr 8208 nummer som produkten. Knivblad

och knivskaft av oddel metall far

dock anvéndas

8214 Andra skdr- och klippverktyg | Tillverkning utgédende fran material
(t.ex. hérklippningsmaskiner, | enligt vilket HS-nummer som helst,
huggknivar och hackknivar for | utom material enligt samma HS-
slakterier och charkuterier eller | nummer som produkten. Handtag
for hushallsbruk, pappersknivar); | och skaft av oddel metall far dock
artiklar och satser av artiklar for | anvindas
manikyr eller pedikyr (inbegripet
nagelfilar)

143

SV



SV

(€))] ?2) (3) eller (4)
8215 Skedar, gafflar, slevar, tartspadar, | Tillverkning utgédende fran material
fiskknivar, smorknivar, | enligt vilket HS-nummer som helst,
sockertéinger och liknande koks- | utom material enligt samma HS-
och bordsartiklar nummer som produkten. Handtag
och skaft av oddel metall fir dock
anvéndas
ex kapitel 83 Diverse varor av oddel metall; | Tillverkning utgaende fran material
med undantag av foljande: enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,
ex 8302 Andra beslag och liknande | Tillverkning utgdende frén material
artiklar ldmpliga for byggnader | enligt vilket HS-nummer som helst,
samt automatiska dorrstangare utom material enligt samma HS-
nummer som produkten. Annat
material enligt nr 8302 far dock
anvindas, om dess totala vérde inte
overstiger 20 % av produktens pris
fritt fabrik
ex 8306 Statyetter och andra | Tillverkning utgdende fran material

prydnadsforemal av oddel metall

enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten. Annat
material enligt nr 8306 far dock
anvindas, om dess totala vérde inte
overstiger 30 % av produktens pris
fritt fabrik

ex kapitel 84

ex 8401

8402

8403 och ex 8404

Karnreaktorer,
maskiner, apparater och
mekaniska redskap; delar till
saddana varor, med undantag av
foljande:

angpannor,

Brinsleelement for kidrnreaktorer

Angpannor och andra
anggeneratorer (andra &n saddana
varmvattenpannor for

centraluppvdarmning som ockséa
kan producera lagtrycksénga);
hetvattenpannor

Virmepannor for
centraluppvdarmning, andra &n
sddana enligt nr 8402, samt
hjélpapparater for virmepannor
for centraluppvarmning

91

Tillverkning

- utgdende fran material enligt
vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten, och

- vid vilken vérdet av allt anvént
material inte Overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten”’

Tillverkning
- utgdende fran material enligt
vilket HS-nummer som helst,

utom material enligt samma HS-
nummer som produkten, och

- vid vilken vérdet av allt anvént
material inte Overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt nr 8403 eller
8404

Denna bestimmelse ska gilla t.o.m. den 31 december 2005.
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Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvéint material inte 6verstiger 30 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvént material inte overstiger 30 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvint material inte 6verstiger 25 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvéint material inte 6verstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik
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8406

8407

8408

8409

8411

8412

ex 8413

ex 8414

8415

SV

Angturbiner

Forbranningskolvmotorer  med
gnisttdndning och med fram- och
atergdende eller roterande kolvar

Forbranningskolvmotorer — med
kompressionstdndning  (diesel-
eller semidieselmotorer)

Delar som é&r lampliga att
anvindas  uteslutande eller
huvudsakligen till motorer enligt
nr 8407 eller 8408

Turbojetmotorer,
turbopropmotorer och  andra
gasturbinmotorer

Andra motorer

Roterande fortrangningspumpar

Flaktar, blasmaskiner och
liknande maskiner for industriellt
bruk

Luftkonditioneringsapparater
bestdende av en motordriven
flakt samt anordningar for
reglering av temperatur och
fuktighet, inbegripet sadana
apparater i vilka fuktigheten inte
kan regleras separat

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvént material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvént material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvént material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvént material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning

- utgdende fran material enligt
vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten, och

- vid vilken vérdet av allt anvént
material inte Overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvant material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning

- utgdende fran material enligt
vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten, och

- vid vilken vérdet av allt anvént
material inte Overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning

- utgdende fran material enligt
vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten, och

- vid vilken virdet av allt anvént
material inte 6verstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvént material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik
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Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvéint material inte 6verstiger 25 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvéint material inte 6verstiger 25 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvént material inte overstiger 25 %
av produktens pris fritt fabrik
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8418

ex 8419

8420

8423

8425-8428

8429

Kylskap, frysar och annan kyl-
eller frysutrustning, elektriska
och andra; vdrmepumpar, andra
an luftkonditioneringsapparater
enligt nr 8415

Maskiner for trd-, pappersmassa-,
pappers- och pappindustrierna

Kalandrar och andra
valsmaskiner, andra d4n maskiner
for bearbetning av metall eller
glas, samt wvalsar till sadana
maskiner

Vagar (med undantag av véagar
kénsliga for 0,05 g eller mindre),
inbegripet rakne- och
kontrollvagar; vikter av alla slag
for vagar

Maskiner och apparater for
lyftning eller annan hantering,
lastning, lossning eller transport

Sjalvgaende bladschaktmaskiner,
véghyvlar, skrapor,
gravmaskiner, lastare,
stampmaskiner och végviltar:

Tillverkning

utgdende fran material enligt
vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,

vid vilken vérdet av allt anvént
material inte Overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik, och

vid vilken virdet av allt anvédnt

icke-ursprungsmaterial inte
Overstiger virdet av allt anvént
ursprungsmaterial

Tillverkning vid vilken

vérdet av allt anvant material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik, och

virdet av allt anvént material
enligt samma HS-nummer som
produkten inte 6verstiger 25 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken

vérdet av allt anvant material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik, och

virdet av allt anvdnt material
enligt samma HS-nummer som
produkten inte dverstiger 25 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning

utgdende fran material enligt
vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten, och

vid vilken vérdet av allt anvént
material inte Overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken

vérdet av allt anvént material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik, och

virdet av allt anvédnt material
enligt nr 8431 inte Overstiger
10 % av produktens pris fritt
fabrik
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Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvint material inte 6verstiger 25 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvéint material inte 6verstiger 30 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvént material inte overstiger 30 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvéint material inte 6verstiger 25 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvéint material inte 6verstiger 30 %
av produktens pris fritt fabrik
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8430

ex 8431

8439

8441

ex 8443

84448447

- Vigviltar

- Andra

Andra maskiner och apparater for
gravning, hyvling, planering,
stampning, tillpackning,
schaktning, borrning eller
brytning av jord, sten, mineral
eller malm; palningsmaskiner
och  paluppdragningsmaskiner;
snoplogar och snoslungor

Delar som ér lampliga att
anvindas  uteslutande eller
huvudsakligen till vagviltar

Maskiner och apparater for
tillverkning av massa av fibrosa
cellulosahaltiga material eller for
tillverkning eller efterbehandling
av papper eller papp

Andra maskiner och apparater for
bearbetning av pappersmassa,
papper eller papp, inbegripet
skdrmaskiner av alla slag

Skrivare, for maskiner och
apparater for kontorsbruk (t.ex.
maskiner for automatisk
databehandling,
ordbehandlingsmaskiner osv.)

Maskiner enligt dessa HS-
nummer som  anvdnds i
textilindustrin

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvént material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken

- vérdet av allt anvént material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik, och

- virdet av allt anvdnt material
enligt nr 8431 inte Overstiger
10 % av produktens pris fritt
fabrik

Tillverkning vid vilken

- vérdet av allt anvant material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik, och

- vardet av allt anvint material
enligt nr 8431 inte Overstiger
10% av produktens pris fritt
fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvént material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken

- vérdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik, och

- virdet av allt anvdnt material
enligt samma HS-nummer som
produkten inte dverstiger 25 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken

- vérdet av allt anvéant material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik, och

- virdet av allt anvdnt material
enligt samma HS-nummer som
produkten inte 6verstiger 25 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvant material inte Gverstiger
40 % av produktens pris fritt
fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvant material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik
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Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvint material inte 6verstiger 30 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvént material inte overstiger 30 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvéint material inte 6verstiger 30 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvéint material inte 6verstiger 30 %
av produktens pris fritt fabrik
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ex 8448 Hjélpmaskiner och | Tillverkning vid vilken vérdet av
hjélpapparater for anvdndning | allt anvént material inte Overstiger
tillsammans med maskiner enligt | 40 % av produktens pris fritt fabrik
nr 8444 och 8445

8452 Symaskiner, andra an
tradhdftmaskiner enligt nr 8440;
mobler, stativ och Overdrag,
speciellt konstruerade for
symaskiner; symaskinsnalar:

- Symaskiner (endast skyttelsom) | Tillverkning vid vilken
vilkas Overdel har en vikt av
hdgst 16 kg utan motor eller 17 | _ y4rdet av allt anvant material inte
kg med motor Sverstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik,
- vérdet av allt icke-
ursprungsmaterial som anvénts
vid monteringen av &verdelen
(utan motor) inte Overstiger
vérdet av allt anvént
ursprungsmaterial, och
- mekanismen for tradspanning,
gripmekanismen och mekanismen
for sicksacksom redan har
ursprungsstatus
- Andra Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvdnt material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik

8456-8466 Verktygsmaskiner och andra | Tillverkning vid vilken vérdet av
maskiner samt delar och tillbehor | allt anvént material inte Overstiger
till sddana maskiner enligt nr | 40 % av produktens pris fritt fabrik
8456-8466

8469-8472 Maskiner och apparater for | Tillverkning vid vilken vérdet av
kontorsbruk (t.ex. skrivmaskiner, | allt anvént material inte Gverstiger
riknemaskiner, maskiner for | 40 % av produktens pris fritt fabrik
automatisk databehandling,
dupliceringsmaskiner,
héftapparater)

8480 Formflaskor for metallgjuterier; | Tillverkning vid vilken vérdet av
bottenplattor  till  gjutformar; | allt anvént material inte Gverstiger
gjutmodeller; gjutformar och | 50 % av produktens pris fritt fabrik
andra formar for metall (andra dn
gotkokiller), metallkarbider, glas,
mineraliska &mnen, gummi eller
plast

8482 Kullager och rullager Tillverkning Tillverkning vid vilken vérdet av allt

- utgdende fran material enligt
vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten, och

- vid vilken vérdet av allt anvént
material inte Overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik
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anvint material inte 6verstiger 25 %
av produktens pris fritt fabrik
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8484

ex 8486

Packningar av  metallplat i
forening med annat material eller
av tva eller flera skikt av metall,;
satser av packningar av skilda
material, 1 pasar, kuvert eller

liknande forpackningar;
mekaniska packningar
- Verktygsmaskiner for

avverkande bearbetning av alla
slags material med laser eller
annan ljus- eller fotonstréle,
ultraljud, elektroerosion,
elektrokemisk process,
elektronstrale, jonstrale eller
plasmaljusbage

- Verktygsmaskiner (inbegripet
pressar) for bearbetning av metall
genom  bockning,  falsning,
riktning, klippning eller
stansning

- Verktygsmaskiner for
bearbetning av sten, keramiska
produkter, betong, asbestcement
eller liknande mineraliska
material eller for bearbetning av
glas i kallt tillstand

- Delar och tillbehér som ar
lampliga att anvindas uteslutande
eller huvudsakligen till maskiner
enligt nr 8456, 8462 och 8464

- Ritsinstrument som  utgor
bildgeneratorutrustning av ett
slag som anvinds for
framstéllning av arbetsmasker
eller modermasker ur
fotoresistéverdragna substrat;
delar och tillbehor till vapen och
ammunition

- Formar for sprutgjutning eller
pressgjutning

- Andra maskiner och apparater
for lyftning eller annan hantering,
lastning, lossning eller transport

- Delar som &r ldampliga att
anviandas  uteslutande  eller
huvudsakligen till maskiner och
apparater enligt nr 8428

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvént material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvént material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvént material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken

- vérdet av allt anvant material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik, och

- virdet av allt anvént icke-
ursprungsmaterial inte Overstiger
vérdet av allt anvént
ursprungsmaterial

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvdnt material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik
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Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvéint material inte 6verstiger 30 %
av produktens pris fritt fabrik
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8487

- Stillbildskameror av sadana
slag som anvénds vid
framstillning av klichéer eller
andra tryckformar som utgdr
bildgeneratorutrustning av  ett
slag som anvinds for
framstéllning av arbetsmasker
eller modermasker ur
fotoresistéverdragna substrat;
delar och tillbehor till vapen och
ammunition

Delar till maskiner och apparater,
inte forsedda med elektriska
kopplingsanordningar, isolatorer,
spolar,  kontaktelement eller
andra elektriska anordningar, inte
ndmnda eller inbegripna nigon
annanstans i detta kapitel

Tillverkning

utgdende fran material enligt
vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,

vid vilken vérdet av allt anvént
material inte Gverstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik, och

vid vilken virdet av allt anvédnt

icke-ursprungsmaterial inte
Overstiger virdet av allt anvént
ursprungsmaterial

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvint material inte 6verstiger 30 %
av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 85

8501

8502

ex 8504

Elektriska maskiner och
apparater, elektrisk materiel samt
delar till sadana varor; apparater
for inspelning eller atergivning
av ljud, apparater for inspelning
eller atergivning av bilder och
ljud for television samt delar och
tillbehor till sadana apparater;
med undantag av foljande:

Elektriska motorer och
generatorer (med undantag av
generatoraggregat)

Elektriska generatoraggregat och
roterande omformare

Kraftforsorjningsenheter till
maskiner for automatisk
databehandling

Tillverkning

utgdende fran material enligt
vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten, och

vid vilken vérdet av allt anvént
material inte 6verstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken

virdet av allt anvént material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik, och

virdet av allt anvdnt material
enligt nr 8503 inte Overstiger
10 % av produktens pris fritt
fabrik

Tillverkning vid vilken

vérdet av allt anvant material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik, och

virdet av allt anvdnt material
enligt nr 8501 och 8503 inte
overstiger 10 % av produktens
pris fritt fabrik,

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvént material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik
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Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvént material inte overstiger 30 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvint material inte 6verstiger 30 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvént material inte overstiger 30 %
av produktens pris fritt fabrik
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ex 8517

ex 8518

8519

8521

8522

8523

SV

Andra apparater for séndning
eller mottagning av tal, bilder
eller andra data, inbegripet
apparater for kommunikation i
tradlosa nét (sasom LAN och
WAN, dvs. lokala och icke-
lokala  nitverk), andra &n
apparater for sdndning eller
mottagning enligt nr 8443, 8525,
8527 eller 8528

Mikrofoner och mikrofonstativ;
hogtalare, med eller utan holje;
tonfrekvensforstirkare; elektriska
ljudforstarkningsanldggningar

Apparater for ljudinspelning eller
ljudétergivning

Apparater for inspelning eller
atergivning av  videosignaler,
dven med inbyggd videotuner

Delar och tillbehor ldmpade for
anvindning enbart eller
huvudsakligen med apparater
enligt nr 8519-8521

- Oinspelade skivor, band, icke-
flyktiga halvledarminnen och
andra medier for inspelning av
ljud eller av andra fenomen,
inbegripet matriser och forlagor
(masters) for framstillning av
skivor, med undantag av
produkter enligt kapitel 37

Tillverkning vid vilken

- vérdet av allt anvént material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik, och

- virdet av allt anvént
icke-ursprungsmaterial inte
Overstiger virdet av allt anvént
ursprungsmaterial

Tillverkning vid vilken

- vérdet av allt anvant material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik, och

- vardet av allt anvént icke-
ursprungsmaterial inte Overstiger
vardet av allt anvéant
ursprungsmaterial

Tillverkning vid vilken

- vérdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik, och

- viardet av allt anvint icke-
ursprungsmaterial inte Overstiger
vérdet av allt anvént
ursprungsmaterial

Tillverkning vid vilken

- vérdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik, och

- viardet av allt anvint icke-
ursprungsmaterial inte Overstiger
vérdet av allt anvént
ursprungsmaterial

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvant material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvént material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik
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Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvint material inte 6verstiger 25 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvént material inte overstiger 25 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvéint material inte 6verstiger 30 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvéint material inte 6verstiger 30 %
av produktens pris fritt fabrik
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8525

- Inspelade skivor, band, icke-
flyktiga halvledarminnen och
andra medier for inspelning av
ljud eller av andra fenomen,
inbegripet matriser och forlagor
(masters) for framstillning av
skivor, med undantag av
produkter enligt kapitel 37

- Proximitetskort och smartkort
med minst tvd elektroniska
integrerade kretsar

- Smartkort med en elektronisk
integrerad krets

Apparater for sdndning av
rundradio eller television, dven
med inbyggd utrustning for
mottagning, ljudinspelning eller
ljudatergivning;
televisionskameror, digitala
kameror och videokameror

Tillverkning vid vilken

- vérdet av allt anvént material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik, och

- virdet av allt anvint material
enligt nr 8523 inte overstiger 10 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken

- vérdet av allt anvant material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik, och

- vardet av allt anvint material
enligt nr 8541 och 8542 inte
overstiger 10 % av produktens
pris fritt fabrik,

eller

diffusion, vars integrerade kretsar
framstills pa ett halvledarsubstrat
genom selektiv tillsats av lampliga
dopdmnen, dven om montering
eller provning dger rum i ett annat
land &n de som anges i artiklarna 3
och 4

Tillverkning

- utgdende fran material enligt
vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten, och

- vid vilken vérdet av allt anvént
material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken

- vérdet av allt anvéant material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik, och

- vardet av allt anvédnt icke-
ursprungsmaterial inte Overstiger
vérdet av allt anvént
ursprungsmaterial
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Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvint material inte 6verstiger 30 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvént material inte Gverstiger 25 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvint material inte 6verstiger 30 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvéint material inte 6verstiger 25 %
av produktens pris fritt fabrik

SV



SV

)

@

(3) eller (4)

8526

8527

8528

8529

Radarapparater, apparater for
radionavigering samt apparater
for  radiomanovrering  eller
radiostyrning

Apparater for mottagning av
rundradio, dven med inbyggd
utrustning for inspelning eller
atergivning av ljud eller med
inbyggt ur

- Monitorer och projektorer utan
inbyggd televisionsmottagare, av
sadana slag som uteslutande eller
huvudsakligen anvdands i ett
system for automatisk
databehandling enligt nr 8471

- Andra monitorer och
projektorer utan inbyggd
televisionsmottagare;
televisionsmottagare, dven med
inbyggd rundradiomottagare eller
inbyggd utrustning for inspelning
eller atergivning av ljud eller
videosignaler

Delar som édr lampliga att
anvindas  uteslutande eller
huvudsakligen till  apparater
enligt nr 8525-8528:

Lampliga att anvéndas
uteslutande eller huvudsakligen
till utrustning for inspelning eller
atergivning av videosignaler

- Lampliga att anvindas
uteslutande eller huvudsakligen
till monitorer och projektorer
utan inbyggd
televisionsmottagare, av sadana
slag som uteslutande eller
huvudsakligen anvdands i ett
system for automatisk
databehandling enligt nr 8471

Tillverkning vid vilken

- vérdet av allt anvént material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik, och

- virdet av allt anvént icke-
ursprungsmaterial inte Overstiger
vérdet av allt anvént
ursprungsmaterial

Tillverkning vid vilken

- vérdet av allt anvant material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik, och

- vardet av allt anvint icke-
ursprungsmaterial inte Overstiger
vardet av allt anvéant
ursprungsmaterial

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvént material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken

- vérdet av allt anvant material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik, och

- vardet av allt anvint icke-
ursprungsmaterial inte Overstiger
vardet av allt anvéant
ursprungsmaterial

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvant material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning

- utgdende fran material enligt
vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten, och

- vid vilken vérdet av allt anvént
material inte Overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik
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Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvint material inte 6verstiger 25 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvént material inte Gverstiger 25 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvént material inte Gverstiger 25 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvéint material inte 6verstiger 30 %
av produktens pris fritt fabrik
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8535

8536

- Andra

Elektriska apparater och andra
artiklar for brytning, omkoppling
eller skyddande av elektriska
kretsar eller for dstadkommande
av anslutning till eller forbindelse
i elektriska kretsar,
driftspanning av mer dn 1 000 V

- Elektriska apparater och andra
artiklar for brytning, omkoppling
eller skyddande av elektriska
kretsar eller for dstadkommande
av anslutning till eller férbindelse
i elektriska kretsar,
driftspanning av hogst 1 000 V

- Kopplingsdon for optiska fibrer
eller for knippen eller kablar av
optiska fibrer

-- av plast

-- av keramiskt material, jdrn

eller stal

-- av koppar

Tillverkning vid vilken

- vérdet av allt anvént material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik, och

- virdet av allt anvént icke-
ursprungsmaterial inte Overstiger
vérdet av allt anvént
ursprungsmaterial

Tillverkning vid vilken

- vérdet av allt anvant material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik, och

- vardet av allt anvint material
enligt nr 8538 inte Overstiger
10% av produktens pris fritt
fabrik

Tillverkning vid vilken

- vérdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik, och

- vardet av allt anvdnt material
enligt nr 8538 inte Overstiger
10 % av produktens pris fritt
fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvént material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning utgdende frén material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,

Tillverkning

- utgdende fran material enligt
vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten, och

- vid vilken vérdet av allt anvént
material inte Gverstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik
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Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvint material inte 6verstiger 25 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvént material inte overstiger 30 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvéint material inte 6verstiger 30 %
av produktens pris fritt fabrik
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8537

ex 8541

ex 8542

Tavlor, paneler, hyllor, bédnkar,
skép o.d., utrustade med tva eller
flera apparater enligt nr 8535
eller 8536 och avsedda att
tjénstgora som elektriska
mandver- eller kopplingsorgan,
inbegripet sadana tavlor etc. som
innehdller  instrument  eller
apparater enligt kap. 90 och
numeriska styrorgan, dock inte
kopplingsanordningar enligt nr
8517

Dioder, transistorer och liknande
halvledarkomponenter eller
halvledarelement, med undantag
av plattor (wafers) dnnu inte
nedskurna till chips

Elektroniska integrerade kretsar
och andra elektroniska
mikrokretsar:

- Integrerade monolitkretsar

- Multichipkretsar som utgor
delar till maskiner och
apparater, inte namnda eller
inbegripna nigon annanstans i
detta kapitel

- Andra

Tillverkning vid vilken

- vérdet av allt anvént material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik, och

- virdet av allt anvdnt material
enligt nr 8538 inte Overstiger
10 % av produktens pris fritt
fabrik

Tillverkning

- utgdende fran material enligt
vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten, och

- vid vilken vérdet av allt anvént
material inte Overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken

- vérdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik, och

- vardet av allt anvdnt material
enligt nr 8541 och 8542 inte
overstiger 10 % av produktens
pris fritt fabrik,

eller

diffusion, vars integrerade kretsar
framstills pd ett halvledarsubstrat
genom selektiv tillsats av lampliga
dopdmnen, dven om montering
eller provning dger rum i ett annat
land &n de som anges i artiklarna 3
och 4

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvant material inte overstiger
40 % av produktens pris fritt
fabrik

Tillverkning vid vilken

- vérdet av allt anvant material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik, och

- viardet av allt anvint material
enligt nr 8541 och 8542 inte
overstiger 10 % av produktens
pris fritt fabrik,
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Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvint material inte 6verstiger 30 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvéint material inte 6verstiger 25 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvéint material inte 6verstiger 25 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvént material inte Gverstiger 25 %
av produktens pris fritt fabrik
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8544

8545

8546

8547

8548

Isolerad (inbegripet lackerad eller
anodoxiderad) trdd och kabel
(inbegripet  koaxialkabel) och
andra isolerade elektriska ledare,
dven forsedda med
kopplingsanordningar;  optiska
fiberkablar, i vilka varje enskild
fiber dr forsedd med eget holje,
dven 1 forening med elektriska
ledare eller forsedda med
kopplingsanordningar

Kolelektroder, kolborstar,
lampkol, kol for galvaniska
element och andra artiklar av
grafit eller annat kol, dven i
forening med metall, av sadana
slag som anvénds for elektriskt
andamal

Elektriska  isolatorer, oavsett
material

Isolerdetaljer (med undantag av
isolatorer enligt nr 8546) for
elektriska maskiner eller
apparater  eller for  annat
elektriskt &ndamal, utgérande
detaljer helt av isolermaterial
bortsett frdn mindre metalldelar
(tex. géngade hylsor) som
ingjutits eller inpressats i massan
i samband med tillverkningen
och som é&r avsedda uteslutande
for sammanfogning; elektriska
isolerror samt
forbindningsdetaljer till sadana,
av  oddel metall, invéndigt
belagda med isolermaterial

Avfall och skrot av galvaniska
element, batterier och elektriska
ackumulatorer; forbrukade
galvaniska element, forbrukade
batterier och forbrukade
elektriska ackumulatorer;
elektriska delar till maskiner och
apparater, inte ndmnda eller
inbegripna ndgon annanstans i
detta kapitel

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvént material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvdnt material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvant material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvant material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvént material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 86

Lok och annan rullande jarnvégs-
och sparvagsmateriel samt delar
till sddan materiel; stationdr
jarnvédgs- och sparvigsmateriel
samt delar till sddan materiel;
mekanisk (inbegripet
elektromekanisk)
trafiksignaleringsutrustning  av
alla slag; med wundantag av
foljande:

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvént material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik
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8608 Stationdr jarnvags- och | Tillverkning Tillverkning vid vilken vérdet av allt
sparviagsmateriel; mekanisk anvint material inte 6verstiger 30 %

(inbegripet elektromekanisk)
signalerings-,  sakerhets- och
trafikdvervakningsutrustning for
jérnvidgar, sparvigar, landsvégar,
gator, inre vattenvagar,
parkeringsplatser,
hamnanldggningar eller flygfalt;
delar till sadan materiel och
utrustning

- utgdende fran material enligt
vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten, och

- vid vilken vérdet av allt anvént
material inte Overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 87

8709

8710

8711

Fordon, andra &n rullande
jarnvégs- eller sparvigsmateriel,
samt delar och tillbehor till
fordon;, med undantag av
foljande:

Truckar, inte forsedda med lyft-
eller hanteringsutrustning, av
sadana slag som anvinds i
fabriker, magasin, hamnomraden
eller pa flygplatser for korta
transporter av gods; dragtruckar
av sadana slag som anvénds pa
jarnvdgsperronger;  delar  till
fordon enligt detta nummer

Stridsvagnar och andra
motordrivna pansrade
stridsfordon, dven utrustade med
vapen, samt delar till sadana
fordon

Motorcyklar (inbegripet
mopeder) samt cyklar forsedda
med hjidlpmotor, med eller utan
sidvagn; sidvagnar:

- Med  forbranningskolvmotor
med fram- och étergédende kolv
eller kolvar och med en
cylindervolym av

- hogst 50 cm®

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvént material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning

- utgdende fran material enligt
vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten, och

- vid vilken vérdet av allt anvént
material inte 6verstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning

- utgdende fran material enligt
vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten, och

- vid vilken vérdet av allt anvént
material inte Overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken

- vérdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik, och

- virdet av allt anvidnt icke-
ursprungsmaterial inte Overstiger
vérdet av allt anvént
ursprungsmaterial
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Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvint material inte 6verstiger 30 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvint material inte 6verstiger 30 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvéint material inte 6verstiger 20 %
av produktens pris fritt fabrik
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ex 8712

8715

8716

- mer &n 50 cm®

- Andra slag

Tvahjuliga cyklar utan kullager

Barnvagnar och  delar till
barnvagnar

Slapfordon och pahdngsvagnar;
andra fordon, utan mekanisk
framdrivningsanordning;  delar
till sadana fordon

Tillverkning vid vilken

- vérdet av allt anvént material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik, och

- virdet av allt anvént icke-
ursprungsmaterial inte Overstiger
vérdet av allt anvént
ursprungsmaterial

Tillverkning vid vilken

- vérdet av allt anvant material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik, och

- vardet av allt anvint icke-
ursprungsmaterial inte Overstiger
vardet av allt anvéant
ursprungsmaterial

Tillverkning utgaende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt nr 8714

Tillverkning

- utgdende fran material enligt
vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten, och

- vid vilken virdet av allt anvént
material inte Overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning

- utgdende fran material enligt
vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten, och

- vid vilken vérdet av allt anvént
material inte Overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvint material inte 6verstiger 25 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvént material inte overstiger 30 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvéint material inte 6verstiger 30 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvéint material inte 6verstiger 30 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvéint material inte 6verstiger 30 %
av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 88

ex 8804

8805

Luftfartyg och rymdfarkoster
samt delar till sddana; med
undantag av foljande:

S.k. rotochutes

Startanordningar for luftfartyg;
inbromsningsanordningar av
sddana slag som anvédnds pé

hangarfartyg  samt  liknande
utrustning;
marktréningsapparater for

flygutbildning; delar till varor
enligt detta nummer

Tillverkning utgaende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,

Tillverkning utgaende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
dven annat material enligt nr 8804

Tillverkning utgdende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,
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Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvéint material inte 6verstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvint material inte 6verstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvint material inte 6verstiger 30 %
av produktens pris fritt fabrik
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Kapitel 89 Fartyg samt annan flytande | Tillverkning utgaende fran material | Tillverkning vid vilken vérdet av allt
materiel enligt vilket HS-nummer som helst, | anvént material inte overstiger 40 %
utom material enligt samma HS- | av produktens pris fritt fabrik
nummer som produkten.
Fartygsskrov enligt nr 8906 fér
dock inte anvéndas
ex kapitel 90 Optiska instrument och | Tillverkning Tillverkning vid vilken vérdet av allt
apparater, foto- och anvéint material inte 6verstiger 30 %
kinoapparater, instrument och | _ utgiende frin material enligt | 2V produktens pris fritt fabrik
apparater  for métning eller vilket HS-nummer som helst,
kf)ntrqll, 11'_1ed101nska och utom material enligt samma HS-
kirurgiska instrument och nummer som produkten, och
apparater; delar till sadana
;g{klaé,' med  undantag  av - vid vilken virdet av allt anvént
ljande: L .
material inte Overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik
9001 Optiska  fibrer och optiska | Tillverkning vid vilken vérdet av
fiberknippen; optiska fiberkablar, | allt anvént material inte Gverstiger
andra &n sddana enligt nr 8544; | 40 % av produktens pris fritt fabrik
skivor och plattor av
polariserande  material;, linser
(inbegripet kontaktlinser),
prismor, speglar och andra
optiska element, oavsett material,
omonterade, andra 4n sadana
element av glas som inte &r
optiskt bearbetade
9002 Linser, prismor, speglar och | Tillverkning vid vilken vérdet av
andra optiska element, oavsett | allt anvént material inte Gverstiger
material, monterade, utgorande | 40 % av produktens pris fritt fabrik
delar  eller  tillbehor  till
instrument eller apparater, andra
an sadana element av glas som
inte &r optiskt bearbetade
9004 Glaségon o.d., avsedda for | Tillverkning vid vilken virdet av
synkorrektion, som skydd for | allt anvént material inte Gverstiger
6gonen eller for annat andamal 40 % av produktens pris fritt fabrik
ex 9005 Kikare (monokuldra och | Tillverkning Tillverkning vid vilken vérdet av allt

binokuléra), inbegripet teleskop,
samt stativ till sddana, med
undantag av astronomiska tuber
(refraktorer) och stativ till sddana

utgdende fran material enligt
vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,

vid vilken vérdet av allt anvént
material inte Overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik, och

vid vilken virdet av allt anvént

icke-ursprungsmaterial inte
Overstiger virdet av allt anvént
ursprungsmaterial
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anvént material inte overstiger 30 %
av produktens pris fritt fabrik
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ex 9006 Stillbildskameror; Tillverkning Tillverkning vid vilken vérdet av allt
blixtljusapparater och anvint material inte 6verstiger 30 %
blixtlampor, for fotografiskt | _ utgdende frin material enligt | &V produktens pris fritt fabrik
bruk, andra dn blixtlampor med vilket HS-nummer som helst
elektrisk tandning utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,
- vid vilken vérdet av allt anvént
material inte Overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik, och
- vid vilken vérdet av allt anvént
icke-ursprungsmaterial inte
Overstiger virdet av allt anvént
ursprungsmaterial
9007 Kinokameror och | Tillverkning Tillverkning vid vilken vérdet av allt
kinoprojektorer,  dven  med anvéint material inte 6verstiger 30 %
inbyggd utrustning for inspelning | _ utghende fran material enligt | 3V produktens pris fritt fabrik
eller dtergivning av ljud vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,
- vid vilken vérdet av allt anvént
material inte Overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik, och
- vid vilken vérdet av allt anvént
icke-ursprungsmaterial inte
Overstiger vérdet av allt anvént
ursprungsmaterial
9011 Optiska mikroskop, inbegripet | Tillverkning Tillverkning vid vilken vérdet av allt
sadana  for  fotomikrografi, anvéint material inte 6verstiger 30 %
kinefotomikrografi eller | _ utghende frin material enligt | 3V produktens pris fritt fabrik
mikroprojektion vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,
- vid vilken vérdet av allt anvént
material inte Overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik, och
- vid vilken vérdet av allt anvént
icke-ursprungsmaterial inte
Overstiger vérdet av allt anvént
ursprungsmaterial
ex 9014 Andra instrument och apparater | Tillverkning vid vilken vérdet av
for navigering allt anvant material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik
9015 Instrument och apparater for | Tillverkning vid vilken vérdet av
geodesi (inbegripet | allt anvdnt material inte Overstiger
fotogrammetrisk geodesi), | 40 % av produktens pris fritt fabrik
lantmateri, hydrografi,
oceanografi, hydrologi,
meteorologi eller geofysik, med
undantag av kompasser;
avstandsmatare
9016 Vagar kénsliga for 0,05 g eller | Tillverkning vid vilken vérdet av

mindre, dven med tillhorande
vikter

allt anvant material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik
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9017

9018

9019

9020

9024

@
Ritinstrument, ritsinstrument och
rakneinstrument (t.ex.
ritapparater, pantografer,
gradskivor, ritbestick,

riknestickor och ridkneskivor);
instrument som halls i handen for
langdmétning (t.ex. madtstockar,
miétband, mikrometrar och
skjutmatt), inte ndmnda eller
inbegripna ndgon annanstans i
detta kapitel

Instrument och apparater som
anvands for medicinskt,
kirurgiskt, dentalt eller veterinért
bruk, inbegripet scintigrafer,
andra elektromedicinska
apparater samt instrument for
synprovning:

- Tandldkarstolar med inbyggd
tandlakarutrustning eller
spottkopp

- Andra

Apparater for mekanoterapi;
massageapparater; apparater for
psykotekniska  undersokningar;
apparater for ozonterapi,
syreterapi, aerosolterapi eller
konstgjord andning samt andra

andningsapparater for
terapeutiskt bruk
Andra andningsapparater,

inbegripet gasmasker men inte
saddana enkla skyddsmasker som
varken har mekaniska delar eller
utbytbart filter

Maskiner och apparater for
provning av hardhet, hallfasthet,
sammanpressbarhet,  elasticitet
eller andra mekaniska egenskaper
hos material (t.ex. metaller, tré,
textilvaror, papper eller plast)

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvént material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning utgaende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
dven annat material enligt nr 9018

Tillverkning

- utgdende fran material enligt
vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten, och

- vid vilken vérdet av allt anvént
material inte Overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning

- utgdende fran material enligt
vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten, och

- vid vilken virdet av allt anvént
material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning

- utgdende fran material enligt
vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten, och

- vid vilken virdet av allt anvént
material inte Overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik
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Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvéint material inte 6verstiger 40 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvéint material inte 6verstiger 25 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvént material inte overstiger 25 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvint material inte 6verstiger 25 %
av produktens pris fritt fabrik

SV



SV

(€))] ?2) (3) eller (4)
9025 Areometrar och liknande | Tillverkning vid vilken vérdet av
instrument, termometrar, | allt anvént material inte Overstiger
pyrometrar, barometrar, | 40 % av produktens pris fritt fabrik
hygrometrar och psykrometrar,
dven registrerande, samt alla
slags kombinationer av dessa
instrument
9026 Instrument och apparater for | Tillverkning vid vilken vérdet av
mitning eller kontroll av gasers | allt anvént material inte Overstiger
eller vitskors stromning, niva, | 40 % av produktens pris fritt fabrik
tryck e.d. (t.ex.
genomstromningsmétare,
nivdmétare, manometrar och
varmeforbrukningsmétare), med
undantag av instrument och
apparater enligt nr 9014, 9015,
9028 och 9032
9027 Instrument och apparater for | Tillverkning vid vilken vérdet av
fysikalisk eller kemisk analys | allt anvént material inte Gverstiger
(t.ex. polarimetrar, | 40 % av produktens pris fritt fabrik
refraktometrar, spektrometrar
samt gas- eller
rokanalysapparater); instrument
och apparater for métning eller
kontroll av viskositet, porositet,
dilatation,  ytspanning e.d.;
instrument och apparater for
mitning  eller kontroll av
viarmeméngd, ljudniva  eller
ljusintensitet (inbegripet
exponeringsmatare); mikrotomer
9028 Forbruknings- och
produktionsmitare for  gaser,
vatskor eller elektricitet,
inbegripet kalibreringsmatare for
sadana instrument:
- Delar och tillbehor Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvént material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik
- Andra Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvéant material inte 6verstiger 30 %
- virdet av allt anvint material inte | 8V Produktens pris fritt fabrik
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik, och
- vardet av allt anvédnt icke-
ursprungsmaterial inte Overstiger
vardet av allt anvént
ursprungsmaterial
9029 Varvriknare, produktionsriknare, | Tillverkning vid vilken vérdet av

taxametrar, vagmatare,
stegraknare o.d,;
hastighetsmitare och takometrar,
andra &n artiklar enligt nr 9014
eller 9015; stroboskop

allt anvdnt material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik
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9030

9031

9032

9033

Oscilloskop,
spektrumanalysapparater ~ samt
andra instrument och apparater
for matning eller kontroll av
elektriska storheter, med
undantag av métare enligt nr
9028; instrument och apparater
for mitning eller pavisande av
alfa-, Dbeta-, gamma- eller
rontgenstralning, kosmisk
stralning eller annan joniserande
stralning

Instrument, apparater  och
maskiner for mitning eller
kontroll, inte ndmnda eller
inbegripna ndgon annanstans i

detta kapitel; profilprojektorer

Instrument och apparater for
automatisk reglering

Delar och tillbehor (inte ndimnda

eller inbegripna nagon
annanstans i detta kapitel) till
maskiner, instrument och

apparater enligt kapitel 90

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvént material inte Overstiger

40 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte Overstiger

40 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvdnt material inte Overstiger

40 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvant material inte Overstiger

40 % av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 91

9105

9109

9110

Ur och delar till ur; med
undantag av foljande:

Andra ur

Andra urverk, kompletta och
sammansatta

Kompletta urverk, inte
sammansatta eller delvis
sammansatta (urverkssatser);
ofullstindiga urverk,

sammansatta; raurverk

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvant material inte Overstiger

40 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken

- vérdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens

pris fritt fabrik, och

- viardet av allt

virdet av allt
ursprungsmaterial

Tillverkning vid vilken

- vérdet av allt anvént material inte
overstiger 40 % av produktens

pris fritt fabrik, och

- virdet av allt

vérdet av allt
ursprungsmaterial

Tillverkning vid vilken

- vérdet av allt anvant material inte
overstiger 40 % av produktens

pris fritt fabrik, och

- vardet av allt anvint material
enligt nr 9114 inte Overstiger
10% av produktens pris fritt

fabrik
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anviant  icke-
ursprungsmaterial inte Overstiger
anvint

anvint  icke-
ursprungsmaterial inte Overstiger
anvint

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvéint material inte 6verstiger 30 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvint material inte 6verstiger 30 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt
anvént material inte Gverstiger 30 %
av produktens pris fritt fabrik
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9111 Boetter till ur enligt nr 9101 eller | Tillverkning Tillverkning vid vilken vérdet av allt
9102 samt delar till sédana anvint material inte 6verstiger 30 %
- utgdende frin material enligt | &V produktens pris fritt fabrik
vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten, och
- vid vilken vérdet av allt anvént
material inte Gverstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik
9112 Urfoder och andra héljen till | Tillverkning Tillverkning vid vilken vérdet av allt
varor enligt detta kapitel samt anvéint material inte 6verstiger 30 %
delar till sddana - utgdende fran material enligt | 3V produktens pris fritt fabrik
vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten, och
- vid vilken vérdet av allt anvént
material inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik
9113 Urarmband  och  delar till
urarmband:
- Av oddel metall, dven forgyllda | Tillverkning vid vilken véirdet av
eller forsilvrade eller av metall | allt anvént material inte Gverstiger
med platering av ddel metall 40 % av produktens pris fritt fabrik
- Andra Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvant material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik
Kapitel 92 Musikinstrument;  delar  och | Tillverkning vid vilken vérdet av
tillbehor till musikinstrument allt anvént material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik
Kapitel 93 Vapen och ammunition; delar | Tillverkning vid vilken vérdet av
och tillbehor till vapen och | allt anvént material inte Gverstiger
ammunition 50 % av produktens pris fritt fabrik
ex kapitel 94 Mobler; sidngkldder, madrasser, | Tillverkning utgdende frén material | Tillverkning vid vilken vérdet av allt
resarbottnar till sdngar, kuddar | enligt vilket HS-nummer som helst, | anvént material inte 6verstiger 40 %
och liknande stoppade | utom material enligt samma HS- | av produktens pris fritt fabrik
inredningsartiklar; nummer som produkten,
belysningsarmatur och andra
belysningsartiklar, inte namnda
eller inbegripna nagon
annanstans; ljusskyltar,
namnplatar med belysning, o.d.;
monterade eller
monteringsfardiga  byggnader;
med undantag av foljande:
ex 9401 och | Mobler av oddel metall, vari | Tillverkning utgdende fran material | Tillverkning vid vilken vérdet av allt
ex 9403 ingar ostoppad bomullsviv med | enligt vilket HS-nummer som helst, | anvént material inte dverstiger 40 %

en vikt av hogst 300 g/m’

utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,

eller

tillverkning utgéende fran
bomullsvdv i tillformade stycken
for direkt anvéndning tillsammans
med material enligt nr 9401 eller
9403, om
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av produktens pris fritt fabrik
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9405

9406

Belysningsarmatur och andra
belysningsartiklar (inbegripet
stralkastare) samt delar till
sddana artiklar, inte ndmnda eller
inbegripna nagon annanstans;
ljusskyltar, —namnplitar med
belysning, o.d. med fast,
varaktigt monterad ljuskélla samt
delar till sddana artiklar, inte
ndmnda eller inbegripna nigon
annanstans

Monterade eller
monteringsfardiga byggnader

- véavens virde inte overstiger 25 %
av produktens pris fritt fabrik, och

- allt ovrigt anvdnt material redan
har ursprungsstatus och
klassificeras enligt ett annat HS-
nummer 4n nr 9401 eller 9403

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvént material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvdnt material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 95

Leksaker, spel och sportartiklar;
delar till sddana artiklar; med
undantag av foljande:

Tillverkning utgdende fran material
enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,

ex 9503 Andra  leksaker;  skalenliga | Tillverkning
modeller och liknande modeller
for forstroelse, mekaniska eller | _ utgiende frin material enligt
icke mekaniska; pussel av alla vilket HS-nummer som helst
slag utom material enligt samma HS-
nummer som produkten, och
- vid vilken virdet av allt anvént
material inte Overstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik
ex 9506 Golfklubbor och delar till | Tillverkning utgéende frdn material
golfklubbor enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten. Grovt
tillformade dmnen till
golfklubbhuvuden far dock
anvindas
ex kapitel 96 Diverse artiklar; med undantag | Tillverkning utgaende fran material
av foljande: enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,
ex 9601 och | Varor av animaliska, | Tillverkning utgdende frén
ex 9602 vegetabiliska eller mineraliska | “bearbetade” snidningsmaterial
snidningsmaterial enligt samma HS-nummer som
produkten
ex 9603 Kvastar, borstar och penslar (med | Tillverkning vid vilken vérdet av

undantag av viskor och liknande
endast hopbundna artiklar samt
penslar av mérd- eller ekorrhar),
mekaniska  mattsopare  utan
motor;  malningsdynor  och
malningsrullar; avtorkare o.d. av
gummi eller annat mjukt material
samt moppar

allt anvént material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik
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9605 Reseetuier med artiklar for | Varje artikel i satsen maéste uppfylla
toalettindamal, for somnad eller | de ursprungsvillkor som skulle
for rengdring av skor eller klader | gélla for den om den inte ingick i
satsen. Artiklar utan
ursprungsstatus far dock inga, om
deras totala vérde inte overstiger 15
% av satsens pris fritt fabrik
9606 Knappar samt knappformar och | Tillverkning
andra  delar till  knappar;
knappamnen - utgdende frdn material enligt
vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten, och
- vid vilken vérdet av allt anvént
material inte Gverstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik
9608 Kulpennor; pennor med filtspets | Tillverkning utgdende fran material
eller annan  pords  spets; | enligt vilket HS-nummer som helst,
reservoarpennor och liknande | utom material enligt samma HS-
pennor; pennor for duplicering; | nummer som produkten.
stiftpennor; pennskaft, | Skrivpennor (stidlpennor o.d.) och
pennforlangare o.d,; delar | spetsar till siddana pennor enligt
(inbegripet hylsor och héllare) till | samma HS-nummer som produkten
artiklar enligt detta nummer, | far dock anvidndas
andra 4n sddana som omfattas av
nr 9609
9612 Fargband for skrivmaskiner och | Tillverkning
liknande férgband, indrénkta med
firg eller pd annat = sitt | utgdende fran material enligt
preparerade for att kunna ge ett vilket HS-nummer som helst,
avtryck, dven pd spolar eller i utom material enligt samma HS-
patroner; fargdynor (dven saddana nummer som produkten, och
som inte dr indrdnkta med farg),
med eller utan ask - vid vilken virdet av allt anvént
material inte Gverstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik
ex 9613 Piezoelektriska tindare Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvant material enligt nr 9613
inte 6verstiger 30 % av produktens
pris fritt fabrik
ex 9614 Rokpipor och piphuvuden Tillverkning utgaende fran grovt
tillformade &mnen
Kapitel 97 Konstverk, foremal for samlingar | Tillverkning utgaende fran material

samt antikviteter

enligt vilket HS-nummer som helst,
utom material enligt samma HS-
nummer som produkten,
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BILAGA 1T

FORLAGA TILL VARUCERTIFIKAT EUR.1 OCH TILL ANSOKAN OM VARUCERTIFIKAT EUR.1
Anvisningar for tryckningen

1. Certifikatets format ska vara 210 x 297 mm, med en tilliten avvikelse pa lingden pa
minus 5 mm eller plus 8 mm. Det papper som anvinds ska vara vitt, [dmpligt att skriva pa,
fritt fran mekanisk pappersmassa och viga minst 25 g/m’. Det ska ha en tryckt guillocherad
bakgrund i gron firg sd att forfalskningar pd mekanisk eller kemisk vig blir uppenbara for
ogat.

2. De avtalsslutande parternas behoriga myndigheter far forbehélla sig rétten att trycka
formuldren sjédlva eller lata av dem godkénda tryckerier trycka dem. I det senare fallet ska
varje formulédr forses med uppgift om godkidnnandet. Varje formulér ska forses med uppgift
om tryckeriets namn och adress eller med tecken som mdjliggor identifiering av tryckeriet.
Det ska dven ha ett lopnummer, eventuellt tryckt, varigenom det kan identifieras.
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VARUCERTIFIKAT

Exportor (namn, fullstdndig adress, land)

EUR.1 ~rA 000.000

Se anmirkningarna pa baksidan innan detta formulér fylls i.

Mottagare (namn, fullstindig adress, land) (frivillig
uppgift)

2. Certifikat for anviindning i formanshandel mellan

(ange tillampliga lander, grupper av lédnder eller territorier)

4. Land, grupp av lidnder | 5.
eller territorier i vilka
produkterna anses ha
sitt ursprung i

Land, grupp av ldnder
eller territorier dit
varorna ska sindas

Uppgifter om transporten (frivillig uppgift)

7. Anmirkningar

Lépnummer; mirken och nummer, antal och typ av férpackningar' | 9. Bruttovikt

varubeskrivning

SV

10. Fakturor

(kg) eller
annat mitt (1, (frivillig uppgift)
m° etc.)

For oemballerade varor anges, alltefter omstidndigheterna, antalet varuposter eller i bulk™.
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11. TULLENS PASKRIFT 12. EXPORTORENS DEKLARATION

Deklarationen bestyrks Jag undertecknar hdrmed att de varor som beskrivs
ovan uppfyller de villkor som krévs for utfardandet

Exportdokument? av detta certifikat.

Formular nr Ort och datum.........ccovvvvieueinineiiiecieeeeene

avden ]

TUllKONLOT ..veiiciicccc e (Underskrift

Utfardande land eller territorium..................... Stampel

Ort och datum.........cccoeveeineininiinencecrcene

(Underskrift)

2
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Ifylls om det exporterande landet eller territoriet krdver det.
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13. BEGARAN OM KONTROLL, till:

14. RESULTAT AV KONTROLLEN

Kontroll begirs av detta certifikats dkthet och riktighet.

Kontrollen visar att detta certifikat @

[ utfirdades av det angivna tullkontoret och
att uppgifterna i certifikatet &r riktiga,
[ inte uppfyller kraven i fraga om uppgifternas dkthet

och riktighet (se bifogade anmérkningar).

............................................................................................. (Ort och datum)
(Ort och datum) Stampel
Stampel | e
........................................................... (Underskrift)
(Underskrift)
(1) Kryssa for i tillimplig ruta.
ANMARKNINGAR
1. Certifikatet far inte innehélla raderingar eller verskrivna ord. Alla dndringar ska goras genom att felaktiga

uppgifter stryks over och rittelserna laggs till. Alla sddana dndringar ska forses med signatur av den person som

uppréttat certifikatet och bestyrkas av det utfidrdande landets eller territoriets tullmyndigheter.

2. Inget utrymme fér ldmnas mellan de varuposter som anges i certifikatet och varje varupost ska foregés av ett
varupostnummer. Ett horisontellt streck ska dras omedelbart under den sista varuposten. Oanvént utrymme ska strykas

over for att forhindra att tilligg gors i efterhand.

3. Varorna ska beskrivas i enlighet med handelsbruket och tillrdckligt noggrant for att mojliggora identifiering

av varorna.

SV
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ANSOKAN OM VARUCERTIFIKAT

1. Exportor (namn, fullstindig adress, land)

EUR.1 ~rA 000.000

Se anmirkningarna pa baksidan innan detta formulér fylls i.

3. Mottagare (namn, fullstindig adress, land) (frivillig
uppgift)

2. Certifikat for anvindning i formanshandel mellan

(ange tillampliga ldnder, grupper av lidnder eller territorier)

4. Land, grupp av linder | 5. Land, grupp av linder

eller territorier i vilka eller territorier dit
produkterna anses ha varorna ska siindas
sitt ursprung i

6. Uppgifter om transporten (frivillig uppgift)

7. Anmirkningar

8. Loépnummer; mirken och nummer, antal och typ av forpackningar ¥; | 9. Bruttovikt 10. Fakturor
varubeskrivning (kg) eller
annat mitt (I, (frivillig uppgift)
m’ etc.)

(1) For oemballerade varor anges, alltefter omstéindigheterna, antalet varuposter eller i bulk”.
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EXPORTORENS DEKLARATION

Undertecknad, exportor av de pa omstaende sida beskrivna varorna,
FORKLARAR att varorna uppfyller villkoren for utfirdande av det bifogade certifikatet,

ANGER nedan de omstdndigheter som medfort att varorna uppfyller ovanndmnda villkor:

ATAR SIG att pa begdran av de behoriga myndigheterna forete den bevisning som dessa
myndigheter kan behova for att utfiarda det bifogade certifikatet och godtar, om sé& begérs, varje kontroll
frén dessa myndigheter av undertecknads bokforing och omstdndigheterna kring tillverkningen av
ovannamnda varor,

ANSOKER OM  att det bifogade certifikatet utfirdas for varorna.

(Underskrift)

! Till exempel importhandlingar, varucertifikat, fakturor, tillverkarens deklarationer etc., som

hanfor sig till produkter som anvénds vid tillverkningen eller till varor som aterexporteras i
oforandrat skick.

172

SV



SV

BILAGA IV

Fakturadeklaration

Fakturadeklarationen, vars text dterges nedan, maste uppréttas enligt fotnoterna. Fotnoterna
behdver inte aterges.

Bulgarisk version
N3HocuTeAT HA MPOAYKTHTE, 00XBAHATH OT TO3H JOKYMEHT (MUTHHYECKO pa3pelieHue

Ne o Wy AEKJIApHPAa, Ye OCBECH KbJETO SICHO ¢ 0TOe/Is13aH0 APYIo, Te3W NMPOAYKTH ca C

... Pipedpepennmaien npousxon
Spansk version

El 1expor‘[ador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion aduanera n°
..y declara que, salvo indicacion en sentido contrario, estos productos gozan de un origen
preferencial...?).

Tjeckisk version

Vyvozce vyrobki uvedenych v tomto dokumentu (&islo povoleni ...") prohlasuje, Ze kromé
zieteln€ oznacenych, maji tyto vyrobky preferenéni pivod v ..."".

Dansk version

Eksporteren af varer, der er omfattet af narverende dokument, (toldmyndighedernes
tilladelse nr. ...(1)), erkleerer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har
praferenceoprindelse i ...

Tysk version

Der Ausfiihrer (Erméchtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ...") der Waren, auf die sich dieses
Handelspapier bezieht, erkldrt, dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben,
préiferenzbegiinstigte e Ursprungswaren sind.

Estnisk version

Kiesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolliameti kinnitus nr. ...") deklareerib,
et need tooted on ...?) sooduspiritoluga, vélja arvatud juhul kui on selgelt naidatud teisiti.

Grekisk version
O efayoyéag TV TPoidvte®V TOL KAAVTTOVTOL OO TO TaPOV Eyypoo (ddela TeElmVveiov

v'apf. ...Y) Snidver o1, ekTog €dv dnhdvetar copdc GAA®G, Ta TPOIGVTO avTd eivat
TPOTIUNCIOKNG KATAYWYNG ... .
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Engelsk version

The exporter of the products covered by this document (customs authorlzatlon No ...
declares that, except where otherwise clearly indicated, these products are of ... preferential
origin.

Fransk version

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n° 2...(1))
déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ...

Italiensk version

Lesportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n.
)} dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale. ..

Lettisk version

Eksportétajs produktiem, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas pilnvara Nr. ..."), deklaréj ka,
iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, $iem produktiem ir prieksrocibu izcelsme no ...,

Litauisk version

Siame dokumente i§vardinty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr ..."") deklaruoja,
kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ... preferencinés kilmés prekés.

Ungersk version

A jelen okmanyban szerepl6 aruk exportdre (Vémzfelhatalmazési szam: ...") kijelentem, hogy
eltéré jelzés hianyaban az aruk kedvezményes ...? szarmazastak.

Maltesisk version

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru. ...")
jiddikjara 1i, hlief fejn indikat b’mod c¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini
preferenzjali ...

Nederlandsk version

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr.
)), verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van
preferenti€le ... oorsprong zijn

Polsk version

Eksporter produktow objgtych tym dokumentem (upowaznienie witadz celnych nr ...(12
deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okre$lone, produkty te maja ...
preferencyjne pochodzenie.
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Portugisisk version

O abaixo assmado exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagao
aduaneira n°. . ) declara %ue salvo expressamente indicado em contrario, estes produtos
sao de orlgem preferenc1al

Rumainsk version

Exportatorul produselor ce fac ojiectul acestui document (autorizatia vamala nr. ...")
declara ca, exceptiand cazul in care in mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt
de origine preferentiala .9,

Slovakisk version

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (¢islo povolen%a ...y yyhlasuje, Ze okrem
zrete'ne oznac¢enych, maju tieto vyrobky preferencny povod v ...

Slovensk version

[zvoznik blaga zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih or anov st ... D) izjavlja,
da, razen Ce ni drugace jasno navedeno, ima to blago preferencialno .. poreklo

Finsk version
Tdssd asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieja (tullin lupa n:o ..") ilmoittaa, etti nima
g%otteet ovat, ellei toisin ole selvasti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita
Svensk version
Exportdren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstand nr. ...")
(fgrséikrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har forménsberittigande ... ursprung
Kroatisk version

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br. ...") izjavljuje da
su, osim ako je drukgije izri¢ito navedeno, ovi proizvodi ...*) preferencijalnoga podrijetla.

M Om fakturadeklarationen upprittas av en godkdnd exportor maste den godkénde

exportorens tillstindsnummer anges 1 detta utrymme. Om fakturadeklarationen inte uppréttas
av en godkind exportor, ska orden inom parentes uteslutas eller utrymmet lamnas blankt.

@ Produkternas ursprung ska anges. Om fakturadeklarationen helt eller delvis hanfor sig

till produkter med ursprung i Ceuta och Melilla maste exportéren klart ange dem i det
dokument pd vilket deklarationen upprittas med hjilp av symbolen "CM”.

) Dessa uppgifter kan uteslutas om upplysningen finns i sjdlva dokumentet.

@ I de fall di exportdrens underskrift inte erfordras innebédr undantaget fran underskrift

ocksé undantag fran angivande av vederborandes namn.
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